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Za dodatne informacije glejte digitalni upo-

rabniski priro¢nik.
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Varnost sl

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Ce uporabljate priloZeni ali opcijski pribor, upostevajte tudi do-
datna navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

® 7 originalnimi deli in priborom.

® za meSanje, gnetenje in stepanje zivil.

® za dodatne nacine uporabe, ki so opisane v navodilih prilozene-
ga ali dodatnega pribora.

® za obiCajne koli¢ine in ¢as predelave v gospodinjstvu.

= pod nadzorom.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja pri sobni temperaturi.

m do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:
m gparata ne uporabljate.

aparata nimate pod nadzorom.
sestavljate aparat.

razstavljate aparat.

Cistite aparat.

se priblizujete vrte¢im se delom.
menjate orodje.

naletite na napako.



sl Varnost

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj in/ali znanja,
uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni
uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati ¢iSCenja in uporabniSkega vzdrzevanja
aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

1.4 Varnostni napotki
UposStevajte varnostna navodila.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

PoSkodovan aparat ali posSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vtic omreznega priklju¢nega kabla iz vtiCnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» PokliCite pooblasceni servis. — Stran 27

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljuditvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski plosdici.

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» /a popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.
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Varnost sl

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po$koduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

PoSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi koni-
cami ali robovi.

» Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Mocna vrocina lahko povzrodi, da se aparat in drugi deli vzgejo.
» Aparata ne odlagajte na vro¢e povrSine ali v njihovo blizino.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

VrteCi se pogoni, nastavki ali sestavni deli lahko povzrodijo po-

Skodbe.

» Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vr-
teCim se delom.

» Nastavke in pribor namescajte in snemajte samo pri mirovanju
pogona in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.

» Pred zamenjavo nastavka ali ¢iS€enjem izklopite aparat in ga iz-
kljuCite iz elektricnega omrezja.

» Nastavke uporabljajte samo z vstavljeno posodo, namescenim
pokrovom in namescenimi zascitnimi pokrovi.

» Vriljive roke nikoli ne odprite med obdelavo.

Uporaba aparata s poskodovanimi deli lahko povzroci poskodbe.

» Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pri-
trjeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.
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sl Varnost

/A OPOZORILO - Nevarnost zmeékanin!
Lahko si ukleScite roke ali prste.
» Pri spuScaniju vrtljive roke ne segajte v posodo za mesanje.

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/A OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Umazanija na povrSinah lahko ogrozi vase zdravije.

» Upostevajte navodila za CisCenje.

» PovrSine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.
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2 Preprecevanje material-
ne Skode

POZOR!

Nepravilna uporaba lahko povzrodi

materialno skodo.

» Nikoli ne uporabljajte razli¢nih po-
gonov hkrati.

» Aparata nikoli ne uporabljajte dlje,
kot je to potrebno.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v
prostem teku.

» Nikoli ne uporabljajte originalnih
delov in pribora za druge aparate.

» Ne presegajte najvecjih koli¢in ob-
delave.

» V posodi ne skladisCite tujkov.

Vibracije lahko vplivajo na delovanje

aparata.

» Aparata ne postavite na vibrajode
ali premikajoCe se povrsine.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze no-
vega aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

4 Odstranitev embalaze
in pregled aparata

Tu je opisano, na kaj morate biti po-
zorni, ko odstranjujete embalazo.

PrepreCevanje materialne Skode sl

4.1 Odstranjevanje embalaze
aparata in delov

1. Aparat vzemite iz embalaze.

2. |z embalaze vzemite vse ostale de-
le in dokumente in jih pripravite za
uporabo.

3. Odstranite embalazo.

4. Odstranite nalepke in folije.

4.2 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poSkodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

Opomba: Glede na opremo se apa-
rat dobavi z dodatnim priborom. Do-
datni obseg dobave najdete v navodi-
lih za pribor.

- S. K

Osnovna naprava s posodo
za mesanje

Pokrov z integrirano odprtino
za dodajanje sestavin

B
Metlica za me&anje Flexi
D
E

Metlica za stepanje

PrikljuCek za gnetenje

Spremni dokumenti

4.3 Namestitev aparata

1. Aparat postavite na stabilno, rav-
no, ¢isto in gladko delovno povrsSi-
no.

Izvlecite omrezni kabel do zelene

QOIZine.

3. Ce Zelite dolZino kabla skrajsati,
kabel potisnite v predaléek za ka-
bel.

4. Omreznega vti¢a ne vtaknite v vtic-
nico.

N
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sl Spoznavanje

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
SO 2

Posoda za meSanje

Pokrov z integrirano odprtino
za dodajanje sestavin

Tipka za izmet za orodja

Simbol Opis
A Oznaka poloZaja na pogo-
nu 3

V¥ — B Zasditni pokrov pogona za
pogon 3 namestite ¥ in
privijte 8

5.3 Vrtljivo stikalo

Z vriljivim stikalom zaZenete in ustavi-
te obdelavo ter izberete hitrost.

Simbol Funkcija
@) Ustavite obdelavo.

Tehtalna povrsina

Tipka za sprostitev za vrtljivo
roko

Vriljiva roka

Vriljivo stikalo

Zaslon na dotik

Zascitni pokrov za pogon 2

Pogon 2

Zascitni pokrov za pogon 3

gl » Glede na uporabo:
= UmeSanje sestavin z
najnizjo hitrostjo.
m Zazenite samodejni pro-

gram.

1 Obdelava sestavin z nizko
hitrostjo.

7 Obdelava sestavin z naj-
vi§jo hitrostjo.

M Kratka obdelava sestavin z

najvisjo hitrostjo.
— "Uporaba takojsnjega
vklopa", Stran 18

Pogon 3

Glavni pogon

Shranjevanje kabla

Prijemalne lupine za transport

Odtoc¢na odprtina

NEESENESEERE SE8E SR

Vdolbine za posodo

5.2 Simboli

Tukaj najdete pregled simbolov na
vasem aparatu.

Simbol Opis
A 4 Oznaka poloZzaja na glav-
nem pogonu
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5.4 Svetlobni obro¢

Svetlobni obro¢ na vrtljivem stikalu
vas informira o stanju delovanja vaSe-
ga aparata.

Prikaz Status

Svetlobni obro¢  Aparat deluje
sveti in obdelava brezhibno.
je v teku.

Svetlobni obro¢ = Aktiviran je
utripa in obdela- varnostni sis-
ve ni mogoce za- tem.

gnati ali nadalje- = QObstaja napa-
vati. ka aparata.




Nasvet: Dodatne informacije najdete
tukaj:

— "Varnostni sistemi”, Stran 16

- "Odpravijanje motenj", Stran 24

5.5 Zaslon na dotik

Zaslon na dotik je tako prikazovalnik
kot tudi upravljalni element. Na zaslo-
nu na dotik so prikazane moznosti iz-
bire in opravljene nastavitve trenutnih
funkcij.

Opomba: Ce je zaslon na dotik mo-
ker ali umazan, lahko to omeji delo-
vanje.

Tipke na dotik

Glede na nacin se v spodnji tretjini
zaslona prikazejo razli¢ne tipke na
dotik.

Tipka na do- Funkcija
tik
OK Potrdite izbiro
< = Nazaj ali prekinitev
= |jstanje v levo
> Listanje v desno
A = PoviSanje vredno-
sti
= | jstanje navzgor
v = ZmanjSanje vre-
dnosti
= | jstanje navzdol
29 Ponastavitev tehtnice
na O (tariranje)
Glavni meni

V glavnem meniju dostopate do na-
stavitev, funkcij in programov.

Za prikaz glavnega menija in izhod iz
trenutnega zaslona pritisnite <, do-
kler se ne prikaze ena od menijskih
tock.

Spoznavanje sl

Menijska Uporaba

tocka

Nastavitev — "Osnovne nastavi-
{c}} tve" Stran 19
Casovnik — "Programska ura",
@ Stran 19

Tehtnica — "Tehtnica",

E] Stran 20

Senzor - "Samodejni pro-
@ grami", Stran 20
MeSalnik Zaslon glede na akti-

viran pribor
D — "Osnovne nastavi-

. tve", Stran 19
Aparat za pri Primer: dodatni pro-

pravo slado- .

leda grami za nastavek za
mesalnik ali aparat

% za pripravo ledu

Nasveti za Nasveti za optimalno

pribor uporabo aparata,

@ orodij in pribora

5.6 Vrtljiva roka in pogoni

Tukaj najdete pregled uporab glede
na polozaj vrtljive roke in pogon.

Ce pritisnete tipko za sprostitev, je
mogocde vriljivo roko premakniti v ze-
leni polozaj.

A 3 |

Priprava:

= Vstavite ali snemite posodo
za mesSanje.

= Pritrdite ali odstranite po-
krov.

= Qrodje vstavite v glavni po-
gon ali ga snemite.

=V posodo dodajte vecje ko-
licine sestavin.

15



sl Spoznavanje

IZ] Glavni pogon:
Obdelajte sestavine z orodii,
npr. z metlico za stepanje.
{3 Tehtalna povrsina:
Uporaba tehtnice.

Pogon 2:
Uporabite pribor, npr. Pretoc-
ni sekljalnik.

§5] Pogon3:

Uporabite pribor, npr. Nasta-
vek za mesalnik.

I Glavnipogon:
Uporabite pribor, npr. Mlin za
meso.

Opomba: Vrtljiva roka je opremljena
s funkcijo EasyArm Lift. Ta funkcija
podpira premikanje vriljive roke nav-
Zgor.

5.7 Prikljucki

Tukaj so navedene najpomembnejSe
informacije o razli¢nih nastavkih.
Nastavki so opremljeni z zas¢itnim
pokrovCkom za za$d&ito pogona pred
umazanijo.

Tipka za izmet na vrtljivi roki olajSuje
odstranjevanje orodij.

Nasta-
vek

Uporaba

Prikljucek za gnetenje

= Gnetenje testa, npr. kva-
Senega testa, testa za
kruh, testa za pico, testa
za testenine, testa za
pecivo.

= Za umesSanje zivil, ki naj
ne bi bila sesekljana
(npr. rozine, Cokoladni
listiCi).

16

Nasta-
vek

Uporaba

Metlica za meSanje Flexi

» MesSanje testa, npr. krh-
kega testa, testa za pe-
civo, sadno pecivo.

= UmesSanje sestavin v te-
sto, npr. rozin, ¢okola-
dnih listiCev.

Metlica za stepanje

= Stepanje snega iz belja-
ka ali smetane (vseb-
nost mas&obe najman]
30 %).

= MeSanje rahlega testa,
npr. biskvitnega testa.

5.8 Varnostni sistemi

Tukaj najdete pregled varnostnih sis-
temov svojega aparata.

Vklopna zasc¢ita

Vklopna zascCita prepreduje, da bi se

va$ aparat nehote vklopil.

Aparat je mogode vklopiti in upravljati

samo, ¢e so izpolnjeni naslednji

pPOgoji.

= Vrtljiva roka je pravilno zaskoCena
v vodoravnem poloZaju.

m Vrtljiva roka je pravilno zaskodena
v navpiénem polozaju, zasd&itni po-
krov pogona ali sestavljeni pribor
pa je pravilno pritrien.

ZasScita proti nehotenemu vklopu

Zasdita proti nehotenemu vklopu pre-
precuje, da bi se va$ aparat po izpa-
du elektrike sam zagnal.

Aparat je po izpadu elekirike ponov-
no vklopljen. Obdelavo je mogode
ponovno zagnati Sele, ko se vrtljivo
stikalo postavi v polozaj O.



Zascita pred preobremenitvijo

Zasdita pred preobremenitvijo prepre-
Cuje, da bi se motor in drugi sestavni
deli poSkodovali zaradi preobremeni-
tve.

6 Pred prvo uporabo

Pripravite aparat na uporabo.

6.1 Aparat in dele pred prvo
uporabo ocistite

1. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skoci.

2. Posodo zasukajte v smeri urnega
kazalca in jo snemite.

3. Vse dele, ki prihajajo v stik z zivili,
ocistite pred prvo uporabo.

— "Ciscenje in nega", Stran 21

4. Pripravite ogiS€ene in osuSene de-

le za uporabo.

6.2 Prva uporaba

Pri prvi uporabi ali po ponastavitvi na

tovarniske nastavitve se pojavi poz-

dravni zaslon.

1. Viaknite omrezni vti¢ v vti€nico.

v Zaslon prikazuje logotip Bosch in
potem preklopi na izbiro jezika.

2. Z Vv ali ~ izberite zeleni jezik in po-
trdite z OK.

3. Z Vv ali ~ izberite Zelene enote pri-
kaza in potrdite z OK.

v Aparat je pripravljen za uporabo.

Pred prvo uporabo sl

7 Osnovno upravljanje

7.1 Priprava aparata

1. Vtaknite omrezni vti¢ v vti¢nico.

-S. 8

v Zaslon prikazuje logotip Bosch.

2. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skoCi.

-s. 3

3. Vstavite posodo za meSanje v

osnovni aparat.

SN 6 |

Pri tem bodite pozorni na vdolbine
na osnovnem aparatu.

4. Posodo za meSanje vrtite v naspro-
tni smeri urnega kazalca, dokler se
ne zaskodi.

- S,

5. Pokrov namestite na glavni pogon,

dokler se ne zaskodi.

-S.8

Polnilna odprtina mora biti obrnje-
na napre;.

6. Vstavite nastavek v glavni pogon,
dokler se ne zaskodi.

-S. 8
Za&gitni pokrov [@ mora pokriti
glavni pogon v celoti.

7. Sestavine dodajte v posodo za me-
Sanje.

- 3. ]

8. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskoci.

- Sl.

17



sl Osnovno upravljanje

7.2 Obdelava sestavin z na-
stavki

1. Vrtljivo stikalo obrnite na Zeleno hi-
trost.

-3,

v Na zaslonu se prikaZeta nastavlje-
na hitrost in trajanje obdelave.

v Ce spremenite hitrost, se trajanje
obdelave znova zac¢ne pri 0 sekun-
dah.

2. Ce zelite med obdelavo skozi pol-
nilno odprtino dodajte dodatne se-
stavine.

- 3l.

Za dodajanje vedjih koli¢in izklopi-
te aparat, odprite vrtljivo roko in v
posodo dodajte sestavine.

3. Sestavine obdelujte tako dolgo, da
doseZete Zelen rezultat.

4. Vriljivo stikalo obrnite na O.
- Sl.
Podakajte, da se aparat zaustavi.

Nasvet: Hitrost lahko med obdelavo
kadar koli spremenite ali prekinete
obdelavo.

7.3 Uporaba takojsnjega vklo-
pa
1. Vriljivo stikalo zavrtite v poloZzaj M
in ga zadrzite.

- Sl.
v Sestavine se obdelajo z najvisjo hi-
trostjo.

2. Spustite vrtljivo stikalo.

- 3l.
v Vrtljivo stikalo skod&i na O.
v Obdelava se zaustavi.
Nasvet: TakojSnji vklop je Se posebej
primeren za uporabo s steklenim na-
stavkom za mesalnik.
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7.4 Zakljuéek obdelave

1.

Izvlecite prikljuéni vtic.
- 3l.

. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-

vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skoci.

- Sl.

. Ce se vrtljiva roka odpira s tezavo

ali se orodja oprijema prevecd testa,
izvedite naslednji postopek:

— Vrtljivo roko nekoliko odprite in z
lopatko ali leseno Zlico testo po-
tisnite z orodja.

- Povsem odprite vrtljivo roko, z
orodja odstranite preostale
ostanke testa in Sele potem od-
stranite orodje.

Pritisnite tipko za izmet, da sprosti-

te orodje in ga odstranite.

- 3l.

Tipko za izmet pritisnite samo ob

odprti vrtljivi roki, v nasprotnem pri-

meru se lahko orodje zagozdi v

posodo.

Snemite pokrov z glavnega pogo-

na.

RN 20|

Posodo zasukajte v smeri urnega
kazalca in jo snemite.

- 3. Al

Nasvet: Po uporabi takoj oCistite vse
dele, da se ostanki hrane ne strdijo.

7.5 Uporaba pogonov pribora
Opombe

Snemite zasgitni pokrov, da upora-
bite pribor na pogonu 2 ali 3.
Nezasditene pogone vedno zaprite
z zasCitnimi pokrovi.

UpoStevajte navodila za uporabo
pribora.



. Zasditni pokrov pogona 2 privzdi-
gnite na stranski odprtini in ga sne-
mite.

- 3.

. Zasditni pokrov pogona 2 namesti-
te in pritisnite.

RN 23|

. ZaSd&itni pokrov obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca in ga snemi-
te s pogona 3.

- 3. 23

. Namestite zaScitni pokrov in ga pri-
vijte v smeri urnega kazalca na po-
gon 3.

A 25 |

8 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko pri-
lagodite svojim potrebam.

8.1 Sprememba osnovnih na-
stavitev

. V glavnem meniju z < ali > izberi-

te "Nastavitev" in potrdite z OK.

. Z Vv ali ~ izberite Zeleno nastavitev
in potrdite z OK,

. Z v ali ~ izberite dodatne mozno-

sti ali spremenite nastavitve in potr-
dite z OK.

Za izhod iz moznosti ali nastavitve

in vrnitev eno raven nazaj pritisnite
<,

8.2 Pregled osnovnih nastavi-
tev

Osnovne nastavitve sl

Nastavitev Opis

Pribor Aktivirajte ali deakti-
virajte prisoten pri-
bor. Aktiviran pribor
se pojavi v glavnem
meniju in na voljo so
dodatni samodejni

programi.

Ton Nastavite glasnost
zvocnih signalov in
zvokov tipk.

Hitri dostop  Aktivirajte ali deakti-
virajte samodejno ta-

riranje tehtnice.

Tu boste nasli pregled osnovnih na-

Nastavite enote teh-
tnice.

Enota

Nastavite svetlost za-
slona.

Svetlost

Nadin mirova- Nastavite trajanje, po
nja katerem se zaslon iz-
klopi.

Cas stanja Nastavite trajanje, po

pripravljeno- katerem se aparat

sti preklopi v nacgin var-
cevanja z energijo.

Ponastavitev Aparat ponastavite
na tovarniske na tovarniske nasta-
nastavitve vitve.

Informacije o Informacije glede
aparatu programske opreme
aparata.

9 Programska ura

S programsko uro nastavite zeleno
trajanje obdelave.

9.1 Nastavitev trajanja obde-

stavitev. lave

Nastavitev Opis N o .
- —— . 1. V glavnem meniju z < ali > izberi-
Jezik Nastavitev jezika pri- te "Casovnik” in potrdite z OK.
kazovalnika.

2. Z ~ ali v nastavite minute in potr-
dite z OK.
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sl Tehtnica

3. Z ~ ali v nastavite sekunde in po-
trdite z OK.

v Zaslon prikazuje "lzberite sto-
pnjo" in nastavljeni ¢as obdelave.

4. Vriljivo stikalo obrnite na zeleno hi-
trost.

v Zaslon prikazuje nastavljeno hitrost
in preostali as obdelave.

v Ko Cas potece, aparat zaustavi ob-
delavo in na zaslonu se prikaze
"Nastavite raven" O.

5. Vrtljivo stikalo obrnite na O.

10 Tehtnica

Aparat je opremljen z integrirano teh-
tnico.
Osnovni aparat ima v podstavkih 4
senzorje za tezo.
Rezultat merjenja lahko popadijo
naslednj| dejavn|k|
m Podstavki niso praV|Ino namesceni
na delovni povrsini.
= Vibracije delovne povrsine
® Predmeti pod osnovnim aparatom
m Koligine sestavin pod 5 g ali
0,01 1b
m Potiskanje osnovnega aparata
m Dotikanje osnovnega aparata

Nasvet: Ce je v osnovnih nastavitvah
aktivirana moznost "Hitri dostop", se
tehtnica zaZzene samodejno. Ce pri-
kljuCite aparat, ga zbudite iz nacina
varCevanja z energijo ali e se obde-
lava zakljuci, tehtnica izvede kalibra-
cijo in zaslon prikazuje "0" ter pred-
hodno nastavljanjo enoto.

10.1 Tehtanje sestavin
1. V glavnem meniju z < ali > izberi-
te "Tehtnica" in potrdite z OK.

v Tehtnica se kalibrira.
v Zaslon prikazuje "0" in predhodno
nastavljeno enoto.
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2. Ce Zelite, z \ izberite drugo enoto
in potrdite z OK.

3. Sestavine dodaijte v vstavljeno po-
sodo ali namescen pribor.

v Zaslon prikazuje koli¢ino polnjenja
Vv izbrani enoti.

4. Da tehtnico znova nastavite na "0"
in loCeno stehtate druge sestavine,
pritisnite & in po&akajte na kalibra-
cijo.

Nasvet: Ko se vriljiva roka zaskoci v

vodoravni polozaj, je mogo&e posodo

ali embalazo postaviti na tehtalno po-
vrdino €3 in stehtati.

11 Samodejni programi

Samodejni programi vam pomagajo
pri obdelavo zivil z orodji in uporabo
pribora.

Senzorji nadzorujejo obdelavo sesta-

vin in po dosezeni predprogramirani

konsistenci samodejno izklopijo ob-
delavo.

Za doseganje optimalnih rezultatov

upostevajte naslednje napotke:

m Metlica za stepanje se mora rahlo
dotikati posode, da se sestavine
optimalno pomesajo in da samo-
dejni programi pravilno delujejo
— "Popravek tovarniskih nastavi-
tev”, Stran 27

= Pred prvo uporabo samodejnih
programov nov aparat vsaj 2 minu-
ti pustite delovati v prostem teku
ali Zivila obdelajte brez samodejne-
ga programa.

m Ko zazenete nek samodejni pro-
gram, ne dodajajte dodatnih Zivil.

m /e obdelanih sestavin ne obdelajte
ponovno s samodejnim progra-
mom.

m Starost, temperatura in sestavine
uporabljenih sestavin vplivajo na
potreben ¢as in rezultat.



Obdelajte samo sveza jajca. Samo-
dejni program ni primeren za alter-
native, npr. Aquafaba ali beljako-
vinski prasek.

Sneg vam bo uspel samo, e sta
orodje in posoda Cista, brez ma-
S&ob ter brez ostankov Cistil.
Obdelujte samo smetano, ki je
ohlajena na pribl. 6 °C in ima
vsebnost mascobe 30-36 %.
Predhodno zamrznjene smetane ni
mogode stepsti.

Za optimalne rezultate po izbiri
programa "Smetana" nastavite
uporabljeno vrsto smetane, npr.
sveza smetana, trajna smetana, ve-
ganska smetana ali smetana brez
laktoze.

Za stepanje smetane ne upora-
bljajte tople posode, npr. neposre-
dno iz pomivalnega stroja.
Sladkor, arome in druge dodatke
za smetano ali sneg iz jaj¢nih be-
ljakov dodajte Sele, ko samodejni
program zakljuci delovanije.
Upostevajte predlagane sestavine
in koli¢ine.

Samodejni programi za testo ne
delujejo s suhim testom. Za recep-
te za testo je potreben zadosten
delez tekocih ali vlaznih sestavin.
Program "KvaSeno in kislo testo"
gnetenje prekine za pribl. 15 mi-
nut, da se lahko testvo vzhaja. Po-
tem se samodejno zazene posto-
pek gnetenja. Testo odvzemite Se-
le po zakljuCku programa.

Za programa "Umesano testo" in
"Krhko testo" maslo ali margarino
segrejte na sobno temperaturo in
ju uporabite v kockah velikosti 2
cm. Hladno ali zmrznjeno maslo ali
margarina ne zagotavljata Zelenih
rezultatov. Krhko testo pred pece-
njem pustite mirovati v hladilniku.
Program "UmesSano testo" ni pri-
meren za zelo tekoce testo, npr. te-
sto za paladinke.

o)
]

Ciscenje in nega sl

pombe

Ce rezultat obdelave samodejnega
programa ni skladen z vasimi Zelja-
mi, sestavine ro¢no dodatno obde-
lajte, dokler niso pripravljene, kot
si zelite.

— Smetana in sneg na stopnji 7

— MesSano testo na stopnji 4

— Drugo testo na stopnji 3, npr.

. kvaseno testo

Ce je bil pribor aktiviran v osnov-
nih nastavitvah, se pribor pojavi v
glavnem meniju in na voljo so do-
datni samodejni programi.

11.1 Uporaba samodejnih

1.

programov

V glavnem meniju z < ali > izberi-
te "Senzor" ali aktiviran pribor in
potrdite z OK.

. Z ~ ali Vv izberite Zzeleni samodejni

program in potrdite z OK.

- Glede na program izberite prika-
zano koli¢ino sestavin ali "Teh-
tnica".

. Dodajte sestavine in sledite navo-

dilom na zaslonu.

Ko zaslon prikazuje "Nastavite ra-
ve|n" P, vrtljivo stikalo nastavite na
b

Zaslon prikazuje animacijo in sa-
modejni program poteka.

Ko je dosezen predhodno progra-
miran rezultat, aparat zaustavi ob-
delavo in zaslon prikazuje "Nastavi-
te raven" O.

. Vrtljivo stikalo obrnite na O.

1

2 Ciséenje in nega

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-

hi

bno deloval, ga skrbno distite in ne-

guijte.
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sl Posebni pribor

12.1 Cistila

Preverite, katera distila so primerna
za GiSCenje vasSega aparata.

POZOR!

Zaradi neprimernih Cistil ali napacéne-

ga CisCenja se lahko aparat poskodu-

je.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredstev,
Ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih
ali kovinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih
brisag, krp ali Cistil.

» Upravljalno polje in prikazovalnik
ocCistite samo z vlazno krpo iz mi-
krovlaken.

12.2 Pregled ¢is¢enja

Tukaj je pregled, kako aparat in na-
daljnje dele najboljSe Cistiti.
A 26 |

Nasvet: Na plasti¢nih delih lahko pri-
de do obarvanj, predvsem pri upora-
bi koren&ka. Odstranite obarvanje z
mehko krpo in nekaj kapljicami jedil-
nega olja.

14.1 Primer recepta

13 Posebni pribor

Pribor lahko kupite na pooblaséenem
servisu, v specializiranih trgovinah ali
prek spleta. Uporabljajte le originalni
pribor, ker je ta prilagojen prav vase-
mu aparatu.

Vsakemu aparatu pripada drugacen
pribor. Pri nakupu vedno navedite na-
tan¢no oznako svojega aparata (E-
Nr.). = Stran 28

Kateri pribor je na voljo za vas apa-
rat, lahko izveste v nasem katalogu, v
spletni trgovini ali na pooblaséenem
servisu.

www.bosch-home.com

14 Primeri uporabe

Upostevajte navedbe in vrednosti v
razpredelnici.

A 27 |

Opombe

m Da se sestavine kvasSenega testa
ali kislega testa z visoko vsebno-
stjo vode najboljse pomesajo, v
posodo najprej dolijte tekocino.

m Ko izberete samodejni program ®,
skladen z receptom, aparat nastavi
pravilno hitrost in nadzoruje traja-
nje obdelave.

— "Samodejni programi”, Stran 20

Tukaj najdete primer recepta, ki je bil razvit posebej za vas aparat.

Recept Sestavine Obdelava
Kompakten sadni kola¢ 3 jajca m Uporabite metlico za
® — Krhko testo 135 g sladkorja mesanje.

135 g margarine

m Dodajte vse sestavine
razen suhega sadja.

10 g pecilnega praska ® 30 sekunde obdelajte

150 g korintskih rozin
150 g meSanega su-
hega sadja
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na stopnji & 1».
= Nato 3-5 minute obde-
lajte na stopnji 4.



Primeri uporabe sl

Recept Sestavine Obdelava
Opomba: Hkrati obdeluj- = Premaknite na sto-
te najve¢ 2-kratno kolici- pnjo &b,

no.

=V 30-60 sekunde do-
dajte suho sadje.

Ce uporabljate samodej-
ni program, suho sadje
dodajte Sele po koncu
programa in preklopite
na stopnjo &|p.
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sl Odpravljanje moten;j

15 Odpravljanje motenj

Manj3e motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/A 0POZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni priklju€ni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

Vti¢ elektricnega prikljuénega kabla ni vkljucen.
» Prikljugite aparat na elektricno omrezje.

Varovalka v omarici z varovalkami je pregorela.
» Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

Prislo je do izpada napajanja.
» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v
prostoru delujejo.

Aparat ne zazene ob-
delave.

Vriljivo stikalo je napacno nastavljeno.
» Pred obdelavo vrtljivo stikalo nastavite na polozaj O

Vrtljive roke ni mogo-
¢e odpreti ali zapreti,

ker se je nastavek za-
taknil v posodi za me-
Sanje.

Pogon ni v parkirnem polozaju.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

2. Ko je vriljiva roka odprta, snemite nastavek in zapri-
te vrtljivo roko.

3. Za kratki ¢as postavite vrtljivo stikalo v poloZaj 1in
nato ponovno v O.

v Pogon deluje kratek &as, dokler ni dosezen parkirni
polozaj.

Metlica za stepanje se
ne dotika posode oz.
sestavine niso pravil-
no zmesane.

Razdalja do posode ni pravilno nastavljena.
» Popravite fino nastavitev metlice za stepanje.
— "Fina nastavitev metlice za stepanje”, Stran 27

24



Odpravljanje motenj sl

Napaka

Vzrok in odprava napak

Na zaslonu se prikaze
koda napake, npr.
"E102".

Elektronika je zaznala napako.

1. Vrtljivo stikalo nastavite na O in izvlecite omrezni
viic.

2. Znova vstavite omrezni vtic.

3. Ce motnje ne morete odpraviti, pokli¢ite pooblasce-
ni servis.

Na zaslonu se prikaze
"WSTAVITE POSODQO".

Posoda ni vstavljena oz. ni pravilno zaskocCena.
» Vstavite posodo in obrnite posodo do konca v na-
sprotni smeri urnega kazalca.

Na zaslonu se prikaze
"PREVERITE POLO-

ZAJ VRTLJIVE ROKE".,

Vriljiva roka ni pravilno zaskoCena ali pa se je sprosti-

la.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

2 E{remikajte vrtljivo roko, dokler se pravilno ne zasko-
Gi.

Na zaslonu se prikaze
"MOTOR SAMODEJ-
NO USTAVLJEN".

Mozni so razli¢ni vzroki.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

2. Ce motnje ne morete odpraviti, pokligite pooblag&e-
ni servis.

Na zaslonu se prikaze
"PARKIRNI POLOZAJ
NI DOSEZEN. VKLO-
PITE STOPNJO MO-
TORJA 1IN JO PO-
NOVNO IZKLOPITE.".

Pogon ni v parkirnem polozaju.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

2. Ko je vriljiva roka odprta, snemite nastavek in zapri-
te vrtljivo roko.

3. Za kratki ¢as postavite vrtljivo stikalo v polozaj 1in
nato ponovno v O.

v Pogon deluje kratek &as, dokler ni dosezen parkirni
polozaj.

Na zaslonu se prikaze
"PREVERITE ZASCI-
TNI POKROV".

Na pogon 2 ali 3 ni names&en noben zasd&itni pokrov

ali pribor.

1. Pogon 2 ali 3 zaprite z ustreznim zaScitnim pokro-
vom.

2. Pribor namestite na pogon 2 ali 3 in preverite pravi-
len poloza,j.

Na zaslonu se prikaze
"PREVERITE ZA-
SLON".

Zaslon na dotik je umazan ali je bil nenamerno aktivi-

ran.

1. Zaslon odistite z mokro krpo iz mikrovlaken.

2. Zagotovite, da se nobeni predmeti nenamerno ne
dotikajo zaslona.
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sl Odpravljanje moten;j

Napaka

Vzrok in odprava napak

Na zaslonu se prikaze
"POCAKAJTE, DA SE
APARAT OHLADI".

Motor je pregret.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

2. Ce obdelujete veliko koli¢ino sestavin, zmanjsajte
koli¢ino, da prepredite pregrevanije.

3. Ce pride do blokade orodja ali pribora, odstranite
blokado.

4. Za deaktiviranje zaSgite pred preobremenitvijo apa-
rat pustite, da se ohladi.

Na zaslonu se prikaze
"ZNOVA ZAZENITE
TARO".

Kalibracija tehtnice je bila neuspesna.

1. Aparat postavite na ravno, Cisto delovno povrSino
brez vibracij.

2. Zagotovite, da se pod aparatom ne nahaja noben
predmet.

3. Pritisnite 9, da znova zazenete kalibracijo in se
med kalibracijo ne dotikajte aparata.

Na zaslonu se prikaze
"DOSEZENA MAKS.
TEZA".

Koli¢ina sestavin je nad merilnim obmocjem tehtnice.

1. Pri uporabi tehtnice upostevajte najvedjo tezo
5000 g ali 11,00 Ib.

2. Zmanj3ajte skupno tezo za tehtanje.

Na zaslonu se prikaZze
"DOSEZENA MIN. TE-

ZA".

Koli¢ina sestavin je pod merilnim obmodjem tehtnice.

1. Pri uporabi teze upostevajte najmanjSo tezo 5 g ali
0,01 Ib.

2. Povecajte skupno teZzo za tehtanje.

Aparat ni pravilno namesden.

1. Aparat postavite na ravno, Cisto delovno povrSino
brez vibracij.

2. Zagotovite, da se pod aparatom ne nahaja noben
predmet.
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15.1 Fina nastavitev metlice
za stepanje

S fino nastavitvijo popravite razmak
med posodo za mesanje in metlico
za stepanje.

Opomba: Metlica za stepanije je to-
varniSko nastavljena tako, da se se-
stavine ¢im boljSe zmesajo.

Popravek tovarniskih nastavitev

POZOR!

Aparat in nastavki se lahko zaradi na-

_paéne tovarnisSke nastavitve poskodu-

jejo.

» Nikoli ne uporabljajte orodja, ki ni
pravilno nastavljeno.

Zahteve

= Vii¢ elekiriCnega prikljuCnega ka-
bla ni vkljugen.

= Vrtljiva roka je odprta.

m Metlica za stepanje je vstavljena.

m Posoda za meSanje je vstavljena.

1. Z roko drZite metlico za stepanje
na spodnjem delu in protimatico
sprostite z viliGastim klju¢em v
smeri urnega kazalca.

A 28 |

2. Za spremembo nastavitve orodje
obrnite v Zeleno smer.
SN 29 |
UposStevajte tabelo:

Optimalna na-
stavitev

Orodje se rahlo
dotika posode.

obrnite v smeri
urnega kazalca

Dvig orodja

obrnite v na- Spuscéanje orod-
sprotni smeri ur- ja
nega kazalca

3. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskodi.

4. Preverite nastavitev.

Odstranjevanje sl

5. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skodi.

6. Z roko drzite metlico za stepanje
na spodnjem delu in protimatico
privijte z vilicastim klju¢em v na-
sprotni smeri urnega kazalca.

16 Odstranjevanje

16.1 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad

omogoca ponovno uporabo dragoce-

nih surovin.

1. lzvlecite vti¢ iz omreznega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
dinski ali mestni upravi.

B

Ta naprava je oznadena
v skladu z evropsko
smernico o odpadni ele-
ktriCni in elektronski
opremi (waste electrical
and electronic equi-
pment - WEEE).

V okviru smernice sta
dolodena prevzem in re-
cikliranje starih naprav,
Ki veljata v celotni Evrop-
ski uniji.

17 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
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sl Servisna sluzba

lahko dobite na naSem pooblasde-
nem servisu najmanj 7 let od dne, ko
je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezpladen.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in pogojih v vasi drzavi dobite
na nasem pooblas&enem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni
strani.

Ko pokli¢ete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno §tevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe
najdete v priloZzenem seznamu servi-
sov ali na nasi spletni strani.

17.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.
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hr Sigurnost

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

Pazljivo procCitajte ove upute.

Pridrzavajte se dodatnih uputa pri uporabi isporu¢enog ili opci-
onalnog pribora.

Sacduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

Uredaj ne prikljudujte ako je doslo do ostecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom

® za mijeSanje, gnjeCenje i tu¢enje namirnica

m za dodatne primjene koje su opisane u uputama isporucenog ili
opcionalnog pribora

® za uobiCajene koliCine i vremena obrade u kucanstvu

pod nadzorom

u privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-

Zzenja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:
® ne koristite uredaj

ne nadzirete uredaj

sastavljate uredaj

rastavljate uredaj

Cistite ureda;j

se priblizite rotiraju¢im dijelovima
mijenjate alate

se suocCite sa smetnjom
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1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-
dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukova-
nje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed kori-
Stenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti
od uredaja i prikljuénog voda.

1.4 Sigurnosne napomene
Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» OsSteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljuéni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljucni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 49

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plodici.

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.
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hr Sigurnost

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucdite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

» Mrezni prikljucni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-
ko prignjeCenje ili izmjene.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Jaka vrucina moze zapaliti uredaj i druge dijelove.
» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vrucih povrsina.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Rotirajuci pogoni, alati ili dijelovi pribora mogu dovesti do ozljeda.

» Ruke, kosu, odjec¢u i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

» Postavljajte i skidajte alate i pribor kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

» Prije izmjene alata ili iS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Alate upotrebljavajte samo kada je posuda umetnuta | kada su
poklopac i zastitni poklopac pogona postavljeni.

» Nikad nemoijte otvarati okretnu ruku prilikom obrade.
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Pokretanje uredaja s oStecenim dijelovima moze dovesti do ozlje-

da.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala oStecenja ili nepravilan
dosjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od prignjeéenja!
Ruke i prsti mogli bi se priklijestiti.
» Prilikom spustanja okretne ruke nemoijte posezati u zdjelu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

OneciSc¢enja povrSine mogu ugroziti zdravlje.

» Pridrzavajte se uputa za Ciscenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je ocCistiti
prije svake upotrebe.
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hr Izbjegavanje materijalnih Steta

2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR!

Neispravna upotreba moze dovesti

do ostedenja.

» Istovremeno nemoijte koristiti razli-
Cite pogone.

» Uredaj nemoijte koristiti duze nego
je to potrebno.

» Uredaj nemojte koristiti u praznom
hodu.

» Originalne dijelove i pribor nemojte
koristiti na drugim dijelovima.

» Nemoijte prekoraditi maksimalnu
koli¢inu za obradu.

» Nemojte skladistiti strane predme-
te u zdjeli.

Drmanje moze narusiti funkcioniranje

uredaja.

» Uredaj nemojte postavljati na po-
kretne ili vibrirajuée povrsine.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

4 Raspakiravanje i pro-
vjera

Ovdje cete saznati na Sto morate
obratiti paznju pri raspakiravanju.
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4.1 Raspakiravanje uredaja i
dijelova

1. Izvadite uredaj iz ambalaze.

2. |zvadite sve ostale dijelove i po-
pratne dokumente iz ambalaze i
pripremite ih.

3. Uklonite postojedi ambalazni mate-
rijal.

4. Uklonite ostatke ljepila i folije.

4.2 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.

Napomena: Ovisno o opremi, uredaj
se isporucuje s dodatnim priborom.
U uputema o dodatnom priboru mo-
Zete provijeriti opseg isporuke.

- S. K

Osnovni uredaj s posudom za
mijeSanje

Poklopac s integriranim otvo-
rom za punjenje

B
Flexi metlica za mijeSanje
D
E

Metlica za tuéi Slag

Kuka za mijeSanje

Popratni dokumenti

4.3 Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu,
Cistu i glatku radnu povrsinu.

2. |zvucite mrezni kabel samo do po-
trebne duljine.

3. Za skracivanje duljine kabela ugu-
rajte kabel u odjeljak za spremanje
kabela.

4. Nemoijte utaknuti mrezni utikac.



5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.
A 2

Posuda za mijeSanje

Poklopac s integriranim otvo-
rom za punjenje

Tipka za izbacivanje za alate

PovrSina za vaganje

Tipka za otkljuCavanje za
okretnu ruku

Okretna ruka

Okretni prekidac

Dodirni zaslon

Zastitni poklopac za pogon 2

Pogon 2

Zastitni poklopac za pogon 3

Pogon 3

Glavni pogon

Drza¢ kabela

Ljuske s ruCkom za transport

Otvor za otjecanje

NEESENESEERE SE8E SR

Otvori za posude

5.2 Simboli

Ovdje mozete pronadi pregled simbo-
la na uredaju.

Simbol Opis
A 4 Oznaka poloZzaja na glav-
nom pogonu

Upoznavanje hr

Simbol Opis
A Oznaka poloZaja na pogo-
nu 3

V¥ — f Postavite i ¢vrsto zatvorite
poklopac za zastitu pogon-
skog dijela za pogon 3 V¥

5.3 Okretni prekidac¢

Uz pomo¢ okretnog prekidaca pokre-
Cete i zaustavljate obradu hrane te bi-
rate brzinu rada uredaja.

Simbol Funkcija
O Zaustavljanje prerade.
Sl 2 Ovisno o primjeni:
= Sastojke pomijeSajte uz
najnizu brzinu.
= Pokrenite automatski
program.
1 Sastojke kretko obradite
uz malu brzinu.
7 Sastojke obradite uz najve-
¢u brzinu.
M Sastojke kretko obradite

uz najvedu brzinu.
— "Upotreba impulsnog
ukljiuc¢ivanja", Stranica 39

5.4 Svijetleci prsten

Svjetledi prsten na okretnom prekida-
¢u obavjestava vas o radnom stanju
vaseg uredaja.

Indikator Status

Svjetledi prsten Uredaj ispravno
svijetli i obrada je funkcionira.
u tijeku.

Svijetledi prsten = Aktiviran je si-

treperi i nije mo- gurnosni sus-

guce pokrenuti tav.

obradu ili nasta- = Doslo je do

viti s njom. pogreske na
uredaju.
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Savjet: Dodatne informacije mozete
pronaci ovdje:

— "Sigurnosni sustavi", Stranica 37
- "Uklanjanje smetnji", Stranica 45

5.5 Dodirni zaslon

Dodirni zaslon je istodobno zaslon i
upravljagki element. Na dodirnom
zaslonu mozete vidjeti moguénosti
odabira i namjestene postavke za tre-
nutnu funkciju.

Napomena: Ako je dodirni zaslon
mokar ili zaprljan, to moze negativno
utjecati na funkciju.

Dodirne tipke

Qvisno o nadinu rada, u donjoj tredini
zaslona prikazuju se razliCite dodirne
tipke.

Tocka izbor- Primjena

nika

Postavke — "Osnovne postav-
{c}} ke", Stranica 40
Tajmer - "Tajmer”,

@ Stranica 40

Vaga - "Vaga",

E] Stranica 41

Senzor - "Automatski pro-
@ grami", Stranica 41
Blender Prikaz ovisno o akti-

viranom priboru
D — "Osnovne postav-
ke", Stranica 40

Nastavak za Primjer: dodatni pro-

andlrna tip-  Funkcija sladoled grami za nastavak za
_ : % mikser ili stroj za
OK Potvrdivanje odabira pravijenje leda
< = Natrag ili prekid Savjeti za pri- Napomene za opti-
= | jstanje ulijevo bor malnu upo;abg ure-
S Listanje udesno @ daja, alata i pribora
A = Povecavanje vri-
jednosti 5.6 Zakretna rugica i pogoni
= | jstanje prema go-
re Ovdje mozete pronaci pregled pri-
N = Smanjivanje vrijed- mjena ovisno o polozaju zakretne ru-
nosti Cice i pogona.
n Listanje prema do- Kada se prItISﬂe tlpka za OtkljUéaVa—
lie nje,. okvret.nu.je rukvu .moguée pomak-
9 Postavljanje vage na iug/Uéeljem polozaj.
0 (tara) '

Glavni izbornik

U glavnom izborniku pristupate pos-
tavkama, funkcijama i programima.
Kako biste prikazali glavni izbornik i
napustili trenutni prikaz, drzite pritis-
nutom tipku < dok se ne prikaze jed-
na od to¢aka izbornika.
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Priprema:
= Umetnite ili izvadite posu-
du.
= Pri¢vrstite ili uklonite poklo-
pac.
= Stavite alat u glavni pogon
ili ga izvadite.

= Stavite vece koli¢ine sasto-
jaka u posudu.




Prije prve uporabe hr

IZ] Glavni pogon:
Obradite sastojke alatima,
npr. metlicom za mucenje.
3 Povr$ina za vaganje:
Koristenje vage.

Pogon 2:
Upotrijebite pribor, npr. Sjec-
kalica za hranu.

§5] Pogon3:

Upotrijebite pribor, npr. Nasta-
vak za mikser.

I} Glavnipogon:
Upotrijebite pribor, npr. Mlin
Za meso.

Napomena: Okretna je ruka oprem-
liena funkcijom EasyArm Lift. Ta funk-
cija podrzava pokretanje okretne ru-
ke prema gore.

5.7 Alati

Ovdje mozete saznati bitne Cinjenice
vezane za razliCite alate.

Alati su opremljeni zastitnim pokro-
vom kako bi se pogon zastitio od za-
prljanja.

Tipka za izbacivanje na zakretnoj ru-
Cici olakSava vadenje alata.

Alat Koristenje

Kuka za mijesanje
= GnjecCenje tijesta, npr.
dizano tijesto, tijesto za
kruh, tijesto za pizzu, ti-
jesto za tjesteninu, tijes-
to za peciva.

= UmjeSavanje namirnica,
koje se ne bi trebale
usitniti, npr. grozdice ili
komadic¢i Cokolade.

prhko tijesto, tijesto za
kolaCe, voc¢ni kolad.

m Dodavanje sastojaka u
tijesto, npr. grozdica,
komadic¢a ¢okolade.

Flexi metlica za mijeSanje
= MijeSanje tijesta, npr.

Koristenje

Metlica za tuci Slag

= TucCenje bjelanjka i Sla-
ga (udjel masti najma-
nje 30 %).

= MijeSanje laganih tijesta,
npr. tijesto za biskvite.

5.8 Sigurnosni sustavi

Ovdje mozete pronadi pregled sigur-
nosnih sustava za svoj ureda,j.

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac spredava da se vas
uredaj neodekivano ne ukljudi.
Uredaj se moze ukljuditi i
upotrebljavati samo ako je ispunjen
nekl od sljededih preduvijeta.
m QOkretna ruka je u vodoravnom po-
lozaju ispravno uglavljena.

m QOkretna ruka je u okomitom polo-
Zaju ispravno uglavljena, a poklo-
pac za zastitu pogonskog dijela ili
sastavljeni pribor ispravno su pric¢-
vr§ceni.

Osigura¢ od ponovnog

ukljucivanja

Osigura¢ od ponovnog ukljuc¢ivanja

spre¢ava da se nakon nestanka stru-

je tijekom obrade va$ uredaj kasnije
sam ponovno pokrene.

Uredaj se nakon nestanka struje po-

novno uklju¢uje. Obadu je pomoce

ponovno pokrenuti tek nakon Sto se

okretni prekida¢ namjesti na O.

Zastita od preopterecéenja

Zastita od preoptereéenja sprecava
da se motor i druge komponente
oStete uslijed prevelikog opterecéenja.

6 Prije prve uporabe

Pripremite uredaj za uporabu.
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6.1 Ciséenje uredaja i dijelova
prije prve uporabe

1. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

2. Zdjelu okredite u smjeru kazaljke
na satu i izvadite je.

3. Prije prvog koriStenja potrebno je
odcistiti sve dijelove koji dolaze u
dodjr s namirnicama.

- "Ciscenje i odrzavanje”,
Stranica 43

4. Pripremite ociSéene i posusene di-

jelove za koristenje.

6.2 Prvo pustanje u pogon

Pri prvom pustanju u pogon ili nakon
vra¢anja na tvorni¢ke postavke pojav-
ljuje se zaslon dobrodoslice.

1. Utaknite mrezni utikad.

v Zaslon prikazuje logotip Bosch i
zatim se prebacuje na odabir jezi-
ka.

2. Pomodu tipke Vv ili ~ odaberite ze-
lieni jezik i potvrdite pomocu tipke
OK.

3. Pomodu tipke Vv ili ~ odaberite ze-
liene jedinice za prikaz i potvrdite
pomocu tipke OK,

v Uredaj je spreman za rad.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Pripremanje uredaja

1. Utaknite mrezni utikac.
SROA 4 |

v Na zaslonu se prikazuje logotip
Bosch.

2. Pritisnite tipku za otkljuéavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

SOA 5 |
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3. Umetnite posudu u osnovni uredaj.
A 6 |
Obratite pozornost na utore na os-
novnom uredaju.

4. Posudu okredite u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu dok se ne
uglavi.

- Sl.

5. Postavite poklopac na glavni po-

gon, dok se ne uglavi.

A 8 |

Otvor za punjenje mora biti usmje-
ren prema gore.

6. Pritisnite alat na glavni pogon dok
se ne uglavi.

-3S. 8
Zastitni pokrov [@ mora u potpu-
nosti prekrivati glavni pogon.

7. Stavite sastojke u posudu.

- 3. ]
8. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i

pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

RN 11

7.2 Obrada sastojaka alatom

1. Okretni prekidad postavite na zelje-
nu brzinu.

- Sl.

v Na zaslonu se prikazuje postavlje-
na brzina i trajanje obrade.

v Ako se brzina mijenja, vrijeme
obrade ponovo pocinje od 0 se-
kundi.

2. Po Zelji, tijekom obrade dodajte
sastojke kroz otvor za punjenje.
RN 13
Kako biste dodali vecée koli€ine, is-
kljucite uredaj, otvorite zakretnu ru-
dicu i dodajte sastojke u posudu.

3. Sastojke obradujte sve dok ne
postignete zeljeni rezultat.



4. Postavite okretni prekidac na O.
- Sl.
Rriéekajte dok se uredaj ne zausta-
Vi.

Savjet: U bilo kojem trenutku tijekom

obrade brzinu mozete promijeniti ili
obradu mozete prekinuti.

7.3 Upotreba impulsnog
ukljuéivanja

1. Postavite i drzite okretni prekidad
na opciji M.
- Sl.

v Sastojci se obraduju uz najvecu br-
zinu.

2. Pustite okretni prekidad.

- 3l.

v Okretni prekidacC prebacuje se na

v Obrada se zaustavlja.

Savijet: Impulsno ukljucivanje poseb-
no je prikladno za uporabu uz stakle-
ni nastavak za mikser.

7.4 Dovrsavanje obrade

1. Izvucite mrezni prekidad.

- Sl.

2. Pritisnite tipku za otkljudavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

- Sl.

3. Ako se zakretna rudica tesko otva-
ra ili ako je na alatu ostalo puno ti-
jesta, postupite na sljededi nadin:
— Malo otvorite zakretnu rucicu i

pomodu lopatice ili drvene Zlice
skinite tijesto s alata.

— Potpuno otvorite zakretnu rudi-
cu, uklonite preostale ostatke ti-
jesta s alata i tek tada izvadite
alat.

Osnovno rukovanje hr

4. Pritisnite tipku za izbacivanje kako
biste otpustili i izvadili alat.
SN 19
Tipku za izbacivanje pritisnite sa-
mo kad je zakretna rucica otvore-
na, u protivnom se alat moze za-
glaviti u posudi.

5. Skinite poklopac s glavnog pogo-

na.
RN 20 |

6. Zdjelu okredite u smjeru kazaljke
na satu i izvadite je.

- 3. Bl

Savjet: Odmah nakon koristenja ocCis-
tite sve dijelove, kako se ostaci ne bi
osusili.

7.5 Uporaba pogona za pribor

Napomene

m Uklonite zastitni pokrov kako biste
upotrijebili pribor na pogonu 2 ili 3.

m Pogone koje ne koristiti uvijek po-
krijte zastitnim pokrovom.

m Pridrzavajte se uputa za uporabu
pribora.

1. Zastitni pokrov s pogona 2 podig-
nite na bod&ni otvor i skinite.

- 3. 3

2. Postavite i pritisnite zastitni pokrov
za pogon 2.
A 23 |

3. Zastitni pokrov s pogona 3 okreni-
te u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu i skinite.
- 3. 23

4. Zastitni pokrov s pogona 3 posta-
vite i ¢vrsto okrenite u smjeru ka-
zaljke na satu.
- 3. 3
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8 Osnovne postavke

Mozete namjestiti osnovne postavke
uredaja prema svojim potrebama.

8.1 Promjena osnovnih pos-
tavki

1. U glavnom izborniku birajte pomo-
¢u tipke < ili >"Postavke" i potvrdi-
te pomocdu tipke OK.

2. Pomodu tipke Vv ili ~ odaberite ze-
lienu postavku i potvrdite pomocu
tipke OK.

3. Pomocdu tipke V ili ~ odaberite do-
datne mogucénosti ili izmijenite pos-
tavke i potvrdite pomocu tipke OK.

4. Kako biste napustili neku moguc-
nost ili postavku i vratili se za jed-
nu razinu unatrag, pritisnite <.

8.2 Pregled osnovnih postav-
ki

Ovdje mozete pronaci pregled osnov-
nih postavki.

Postavka
Jezik

Opis

Namjestanje jezika
zaslona.

Aktivirajte ili deaktivi-
rajte postojeci pribor.
Aktivirani pribor po-
javljuje se u glavnhom
izborniku i dostupni
su dodatni automat-
ski programi.
Postavite glasnocu
zvuénih signala i zvu-
kova tipki.

Aktivirajte ili deaktivi-
rajte automatsko tari-
ranje vage.

Postavite jedinice va-
ge.

Pribor

Zvuk

Brzi pristup

Jedinica

40

Postavka Opis

Svjetlina Namjestanje svjetline
zaslona.

Stanje miro-  Postavite trajanje vre-

vanja mena nakon kojeg
se zaslon iskljucuije.

Vrijeme pri- Postavite trajanje vre-

pravnosti mena nakon kojeg

se uredaj prebacuje
u nacin rada za uste-
du struje.

Vratiti na tvor- Vratite uredaj na
niCke postav- tvorni¢ke postavke.
ke

Podaci o ure- Informacije o softve-
dajima ru uredaja.

9 Tajmer

Pomocu mjeraCa vremena mozete
postaviti Zeljeno vrijeme obrade.

9.1 Postavljanje trajanja obra-
de

1. U glavnom izborniku birajte pomo-
éu tipke < ili >"Tajmer" i potvrdite
pomocu tipke OK,

2. Pomodu tipke ~ ili v postavite mi-
nute i potvrdite pomocu tipke OK.

3. Pomodu tipke ~ ili v postavite se-
kunde i potvrdite pomocu tipke OK

v Na zaslonu se prikazuje "Odaberite
postavke" i postavljeno trajanje
obrade.

4. Okretni prekidaC postavite na zelje-
nu brzinu.

v Na zaslonu se prikazuje postavlje-
na brzina i preostalo trajanje obra-
de.

v Kad vrijeme istekne, uredaj zaus-
tavlja obradu i na zaslonu se prika-
zuje "Postavite razinu" O.



5. Postavite okretni prekidac na O.

10 Vaga

Va$ uredaj opremljen je integriranom

vagom.

Osnovni uredaj ima 4 senzora teZine

U nozicama za stajanje.

Sljededi faktori mogu narusiti rezultat

vaganja:

= NoZice za stajanje ne stoje isprav-
no na radnoj povrsini.

= Vibracije radne povrSine

= Predmeti se nalaze ispod osnov-
nog uredaja

m Koligine sastojaka ispod 5 g ili
0,01 b

= Pomicanje osnovnog uredaja

= Dodirivanje osnovnog uredaja

Savjet: Ako je u osnovnim postavka-
ma aktivirana postavka "Brzi pristup",
vaga se automatski pokrece. Ako se
uredaj prikljucuje ili prebacuje iz nadi-
na rada za usStedu struje ili ako se
obrada dovrSava, vaga se kalibrira i
na zaslonu se prikazuje ,0” i prethod-
no postavljena jedinica.

10.1 Vaganje sastojaka

1. U glavnhom izborniku birajte pomo-
éu tipke < ili >"Vaga" i potvrdite
pomocu tipke OK.

v Vaga se kalibrira.

v Na zaslonu se prikazuje ,,0” i pret-
hodno postavljena jedinica.

2. Po zelji pomocu tipke v odaberite
neku drugu jedinicu i potvrdite po-
modu tipke OK.

3. Stavite sastojke u umetnutu posu-
du ili postavljeni pribor.

v Na zaslonu se prikazuje koli¢ina iz-
razena u odabranoj jedinici.

Vaga hr

4. Kako biste ponovo postavili vagu
na ,0” i zasebno izvagali ostale
sastojke, pritisnite O i pricekajte
kalibraciju.

Savjet: Kad je zakretna rucica uglav-
liena u vodoravnom polozaju, mogu-

¢e je postaviti spremnike ili ambalazu
na povrdinu za vaganje 8 i izvagati ih.

11 Automatski programi

Automatski programi pomazu vam pri
obradi namirnica pomocu alata i upo-
rabi pribora.

Senzori nadziru obradu sastojaka i

automatski prekidaju obradu nakon

dostizanja unaprijed programirane
konzistencije.

Za postizanje optimalnih rezultata

obratite paznju na sljedecée

napomene:

m Metlica za mucenje mora lagano
dodirivati posudu kako bi se sas-
tojci optimalno pomijesali i kako bi
zbog toga automatski programi is-
pravno funkcionirali.

— "Ispravijanje postavki alata”,
Stranica 48

m Prije prve uporabe automatskih
programa pustite novi uredaj da
najmanje 2 minute radi u praznom
hodu ili obradite namirnice bez
automatskog programa.

= Nemojte dodavati dodatne namirni-
ce nakon Sto je pokrenut automat-
ski program.

m \ec pripremljene sastojke nemojte
obradivati koriste¢i automatski pro-
gram.

m Starost, temperatura i sastav kori-
Stenih sastojaka imaju utjecaj na
potrebno vrijeme za obradu i rezul-
tat.

m QObradujte samo svjeza jaja. Auto-
matski program nije prikladan za
alternative, npr. akvafabu ili prote-
inski prah.
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® Slag od tuéenih bjelanjaka uspije-
va samo ako su alat i posuda disti,
bez masti i bez ostataka sredstva
za pranje posuda.

m Obradujte samo Slag koji je ohla-
den na otprilike 6 °C i sadrzi udio
masti od 30 - 36 %.

m Prethodno zamrznuto vrhnje ne
moze se tuci.

m Za optimalne rezultate nakon oda-
bira programa "Kreme" postavite
upotrijebljenu vrstu Slaga, npr.
svjezi Slag, trajni Slag, veganski
Slag ili Slag bez laktoze.

m Za tudenje vrhnja ne upotrebljavaj-
te toplu posudu, npr. izravno iz pe-
rilice posuda.

m Seder, arome i ostale sastojke za
Slag ili Slag od tucenih bjelanjaka
umijeSajte tek nakon zavrSetka
automatskog programa.

= Uzmite u obzir preporuéene sastoj-
ke i koliCine.

= Automatski programi za tijesta ne
funkcioniraju sa suviSe suhim tijes-
tom. Za recepte s tijestom potre-
ban je odgovarajudi udio tekucih ili
vlaznih sastojaka.

®» Program "Dizano tijesto i kiselo ti-
jesto" prekida mijesenje na otprili-
ke 15 minuta kako bi se tijesto
moglo dizati. Nakon toga automat-
ski zapodinje daljnji postupak mije-
Senja. Izvadite tijesto tek nakon za-
vrSetka programa.

m Za programe "Biskvit" i "Prhko ti-
jesto" zagrijte maslac ili margarin
na sobnu temperaturu i upotrijebite
ih u kockicama veliCine 2 cm.
Hladni ili zamrznuti maslac ili mar-
garin ne omogucuje zeljene rezul-
tate. Prhka tijesta prije pedenja os-
tavite da stoje u hladnjaku.

= Program "Biskvit" nije prikladan za
vrlo tekuda tijesta, npr. tijesto za
paladinke.
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Napomene

Ako rezultat obrade pomocu auto-

matskog programa ne odgovara

vasim zeljama, ru¢no obradite sas-

tojke tako da postignete zeljeni re-

zultat.

— Slag i Slag od tuenih bjelanjaka
na stupnju 7

— Lijevana tijesta na stupnju 4

— Ostala tijesta na stupnju 3, npr.
dizano tijesto

Ako je pribor aktiviran u osnovnim

postavkama, pribor se pojavljuje u

glavnom izborniku i dostupni su

ostali automatski programi.

11.1 Uporaba automatskih

1.

o

programa

U glavnom izborniku odaberite po-
mocu tipke < ili >"Senzor" ili akti-

virani pribor i potvrdite pomocu tip-
ke OK.

Pomodu tipke ~ ili v odaberite ze-
ljieni automatski program i potvrdi-

te pomodu tipke OK.

— Qvisno o programu, odaberite
prikazanu koli¢inu sastojaka ili
"Vaga".

Dodajte sastojke i slijedite upute

na zaslonu.

Ako se na zaslonu prikazuje "Pos-

tavite razinu" P, postavite okretni

prekida¢ na & |p.

Na zaslonu se prikazuje animacija
i pokrece se automatski program.
Kad je prethodno programirani re-
zultat postignut, uredaj zaustavlja
obradu i na zaslonu se prikazuje
"Postavite razinu" O.

Postavite okretni prekida¢ na O.
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12 Ciséenje i odrzavanije
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-

cionalan, pazljivo ga Gistite i odrzavaj-
te.

12.1 Sredstva za ¢iSéenje

Saznajte koja su sredstva za giS¢enje
prikladna za vas ureda,j.

POZOR!

Ako budete koristili neprikladna sred-

stva za &iScenje ili pogreSan nacin

¢iséenja, mogli biste ostetiti ureda;.

» Ne Kkoristite sredstva za giS¢enje s
alkoholom ili benzinom.

» Ne koristite oStre, Siljaste ili metal-
ne predmete.

» Nemoijte koristiti abrazivne krpe ili
sredstva za giScenje.

» Upravljacku plocu i zaslon distite
samo vlaznom krpom s mikrovlak-
nima.

12.2 Pregled ¢is¢enja

Ovdje mozete pronadi pregled kako
na najbolji nac¢in mozete Cistiti uredaj
i ostale dijelove.

- 3.

Savjet: Na plasti¢nim dijelovima mo-
ze dodéi do promjene boje, npr. prili-
kom obrade mrkava. Promjenu boje
mozete ukloniti mekanom krpom i ne-
koliko kapi jestivog ulja.

14.1 Primjer recepata

13 Poseban pribor

Pribor mozete kupiti kod servisne
sluzbe, u specijaliziranim trgovinama
ili na internetu. Koristite samo origi-
nalni pribor jer je on to¢no prilago-
den vasem uredaju.

Pribor je specifican za uredaj. Molimo
vas da kod kupovine navedete to¢nu
oznaku (E-Nr.) vaSeg uredaja.

— Stranica 49

Koji je pribor raspoloziv za vas ure-
daj, mozete saznati u naSem katalo-
gu, u internetskoj trgovini ili kod ser-
visne sluzbe.

www.bosch-home.com

14 Primjeri primjene

Obratite paznju na upute i vrijednosti
u tablici.

A 27 |

Napomene

m Kako bi se sastojci dizanih tijesta
ili kiselih tijesta s visokim udjelom
vode najbolje pomijesali, najprije
ulijte tekucéinu u posudu.

m Kad odaberete automatski pro-
gram ® koji odgovara receptu, ure-
daj postavlja odgovaraju¢u brzinu i
nadzire trajanje obrade.

— "Automatski programi”,
Stranica 41

Ovdje mozete pronadi primjere recepata koji su specijalno sastavljeni za vas

uredaj.

Recept Sastojci Obrada

Vocéni kola€ s biskvitom = 3 jaje/-a m Postavite metlicu za
® — Prhko tijesto 135 g Secera mijesanje.

135 g margarina
255 g brasna
10 g praska za pecivo

m Dodajte sve sastojke
osim suhog voca.
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Recept

Sastojci

Obrada

m 150 g grozdica

= 150 g mijeSanog su-
hog voca

Napomena: Istovremeno

maksimalno obradujte 2-
puta koli¢inu.

® Obradujte 30 sekunde
na stupnju g1».

= Zatim 3-5 minute obra-
dujte na stupnju 4.

= Namjestite na stu-
panj &b,

= Unutar 30-60 sekunde
dodajte suho voce.

Ako se upotrebljava
automatski program, do-
dajte suSeno voce tek
nakon zavrSetka progra-
ma i lagano umijeSajte
na stupnju g 1.
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15 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako cete
izbjedi nepotrebne troSkove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Uredaj ne funkcionira. Mrezni utikad iz mreznog prikljuénog voda nije utak-
nut.

» Prikljucite uredaj na strujnu mrezu.
Osigura¢ u ormari¢u s osiguracima je iskocio.
» Provijerite osiguraC u ormari¢u s osiguracima.

Opskrba strujom je prekinuta.
» Provijerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u

prostoriji.

Uredaj ne zapocCinje s Okretni prekidaC pogresno je namjesten.

obradom. » Postavite okretni prekidac¢ prije poCetka obrade na
polozaj O.

Okretnu ruku nije mo- Podon nije u parkirnom polozaju.
gue¢ otvoriti ili zatvori- 1. Postavite okretni prekida¢ na O.
ti jer alat zapinje u 2. Kada je okretna ruka otvorena izvadite alat i zatvori-
zdjeli. te okretnu ruku.
3. Namjesite okretni prekidac kratko na polozaj 1i za-
tim ponovno na O.

v Ostavite da kratko vrijeme pogon nastavi raditi, dok
ne dosegne parkirni polozaj.

Metlica za mucenje ne Udaljenost od posude nije ispravno postavljena.
dodiruje posudu ili se » Ispravite precizno postavljanje metlice za mucenije.
sastojci dovoljno ne - "Precizno postavijanje metlice za mucenje’,
mijesaju. Stranica 48
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Na zaslonu se prika-
zuje kéd greske, npr.
,E102”,

Elektronika je prepoznala neku pogresku.

1. Postavite okretni prekida¢ na O i izvucite mrezni uti-
kac.

2. Ponovo utaknite mrezni utikag.

3. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se sluzbi za ko-
risnike.

"UMETNUTI POSUDU"
se prikazuje na zaslo-
nu.

Posuda nije umetnuta ili nije ispravno uglavljena.
» Umetnite posudu i okrecite je do grani¢nika u smje-
ru suprotnom od kazaljke na satu.

"PROVJERITI POLO-
ZAJ OKRETNE RUKE"
se prikazuje na zaslo-
nu.

Okretna ruka nije ispravno uglavljena ili se otpustila.
1. Postavite okretni prekida¢ na O.
2. Okrecite okretnu ruku dok se ispravno ne uglavi.

"MOTOR SE AUTO-
MATSKI ZAUSTAV-

LJA" se prikazuje na
zaslonu.

Moguci su razliCiti uzroci.

1. Postavite okretni prekidac na O.

2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se sluzbi za ko-
risnike.

"PARKIRNI POLOZAJ
NIJE DOSEGNUT:
UKLJUCITE STUPANJ
MOTORA 1 | PONOV-
NO ISKLJUCITE." se
prikazuje na zaslonu.

Podon nije u parkirnom polozaju.

1. Postavite okretni prekida¢ na O.

2. Kada je okretna ruka otvorena izvadite alat i zatvori-
te okretnu ruku.

3. Namjesite okretni prekidac kratko na polozaj 1i za-
tim ponovno na O.

v Ostavite da kratko vrijeme pogon nastavi raditi, dok
ne dosegne parkirni polozaj.

"PROVJERITI ZASTIT-
NI POKLOPAC" se pri-
kazuje na zaslonu.

Zastitni pokrov ili pribor nije postavljen na pogon 2 ili

3.

1. Zatvorite pogon 2 ili 3 odgovarajuc¢im zastitnim po-
krovom.

2. Postavite pribor na pogon 2 ili 3 i provjerite ispra-
van dosjed.

"PROVJERITI ZAS-
LON" se prikazuje na
zaslonu.

Dodirni zaslon je zaprljan ili je nenamjerno aktiviran.
1. Odistite zaslon vlaznom krpom s mikrovlaknima.
2. Uvjerite se da predmeti slu¢ajno ne dodiruju zaslon.

"PUSTITE UREBAJ DA
SE OHLADI" se prika-
zuje na zaslonu.

Motor je pregrijan.

1. Postavite okretni prekida¢ na O.

2. Ako obradujete veliku koli¢inu sastojaka, smanijite
koli¢inu kako biste sprijeili pregrijavanje.

3. Ako je alat ili pribor blokiran, uklonite blokadu.

4. Pustite uredaj da se ohladi kako bi se deaktivirala
zastita od preopterecenja.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

"PONOVNO POSTAVI- Kalibracija vage nije uspjela.
TE TARU" se prikazuje 1. Postavite uredaj na ravnu, Cistu radnu povrsinu bez
na zaslonu. vibracija.
2. Uvjerite se da se ispod uredaja ne nalaze predmeti.
3. Pritisnite tipku & kako biste ponovo pokrenuli kali-
braciju i nemojte dodirivati uredaj tijekom kalibraci-
je.

"DOSEGNUTA MAKS. Koli¢ina sastojaka je veca od mjernog raspona vage.
TEZINA" se prikazuje 1. Pri uporabi vage uzmite u obzir maksimalnu teZinu
na zaslonu. od 5000 g ili 11,00 Ib.

2. Smanjite ukupnu tezinu sastojaka koji se vazu.

"DOSEGNUTA MIN. Koli¢ina sastojaka je ispod mjernog raspona vage.
TEZINA" se prikazuje 1. Pri uporabi vage uzmite u obzir minimalnu tezinu od
na zaslonu. 5gili 0,01 Ib.

2. Povecajte ukupnu tezinu sastojaka koji se vazu.

Uredaj nije ispravno postavljen.

1. Postavite uredaj na ravnu, Gistu radnu povrSinu bez
vibracija.

2. Uvjerite se da se ispod uredaja ne nalaze predmeti.
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15.1 Precizno postavljanje
metlice za mucenje

Pomodu postavke za precizno pos-
tavljanje ispravite razmak izmedu po-
sude i metlice za mucenije.

Napomena: Metlica za mucenje tvor-
nicki je postavljena tako da se sastoj-
ci optimalno mijeSaju.

Ispravijanje postavki alata

POZOR!

Uredaj i alate mogu se oStetiti ako se

namjeste pogresne postavke alata.

» Nikad ne upotrebljavajte alat koji
nije ispravno postavljen.

Zahtjevi

» Mrezni utikag nije utaknut.

m QOkretna ruka je otvorena.

m Metlica za mucenje je umetnuta.
= Umetnuta je zdjela.

Pridrzite metlicu za mucenje rukom
na donjem dijelu i otpustite protu-
maticu viliastim kljuéem u smjeru
kazaljke na satu.

SN 28 |

2. Kako biste promijenili postavku,
okrenite alat u Zeljenom smijeru.
RN 29 |

Obratite pozornost na tablicu:

—t

Optimalna pos- Alat lagano do-
tavka diruje posudu.

okrenite u smje- podignite alat
ru kazaljke na
satu

okrenite u smje- spustite alat
ru suprotnom

od kazaljke na

satu

3. Pritisnite tipku za otklju¢avanije i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

4. Provijerite postavku.
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5. Pritisnite tipku za otkljugavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

6. Pridrzite metlicu za muéenje rukom
na donjem dijelu i pritegnite protu-
maticu vilicastim klju¢em u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

16 Zbrinjavanje

16.1 Zbrinjavanje starih ure-
daja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-

pada mogu se ponovo iskoristiti vri-

jedne sirovine.

1. lzvucite mrezni utikac iz mreznog
prikljuénog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuc¢ni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smjernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjava-
nje otpadnih uredaja va-
ljan u cijeloj Europskoj
Uniji.
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17 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od nase korisni¢ke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 7 godina
od stavljanja vaseg uredaja na trziste
na Europskom gospodarskom podru-
¢ju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca.

Detaljne informacije o vremenu jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronadi
kod naSe servisne sluzbe, svog do-
bavljaga ili na nasoj internetskoj stra-
nici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.
Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi
¢ete ovdje odn. u prilozenom popisu
servisnih sluzbi na nasoj internetskoj
stranici.

17.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj
(FD) mozete pronadi na tipskoj plodi-
ci uredaja.

Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

Servisna sluzba hr

49



sr

Za dalje informacije pogledajte Digitalni ko-

risnicki vodic.

Sadrzaj

1 Bezbednost......cccccveeviiieccs 51
1.1 OpSte napomene.......ccceeennnnn.. 51
1.2 Namenska upotreba................ 51
1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika... 52
1.4 Napomene o bezbednosti....... 52

2 Izbegavanje materijalne Stete... 55

3 Zastita zivotne sredine i Sted-
] 55

3.1 Odlaganje ambalaze u otpad.. 55

4 Raspakivanje i provera............. 55
4.1 Raspakivanje uredaja i delo-

(2 S 55
4.2 Obim iSpOruke......ccvvvvvnenenennn. 55
4.3 Postavljanje uredaja................ 55
5 Upoznavanje sa uredajem........ 56
51 Uredaj.cccceeciciiiiiiiiiiieee, 56
5.2 SimbOli..cccoviiiiiiiiiiccceen, 56
5.3 Obrtni prekidad........cccoeeennnnnnn. 56
5.4 Svetlosni prsten......cccccceceeennnn. 56
5.5 Displej osetljiv na dodir........... 57
5.6 Zakretna rudica i pogoni......... 57
5.7 PribOr o, 58
5.8 Sigurnosni sisteMi.....cccceeeeennnn. 58
6 Pre prve upotrebe ........ccccevnnenns 59
6.1 Ciscéenje uredaja i delova

pre prve upotrebe .......cc.......... 59
6.2 Prvo pustanje u rad................. 59
7 OsnovNno rukovanje.......ccceuueeees 59
7.1 Priprema uredaja.........ccccuen.... 59
7.2 Obrada sastojaka pomodu

0181 olo] = 60
7.3 Korisc¢enje funkcije maksi-

malnog broja obrtaja............... 60

50

7.4 DovrSavanje obrade................ 60
7.5 Upotreba pogona za dodatni
PHDOT e, 60
8 Osnovna podeSavanja.............. 61
8.1 Promena osnovnih podesa-
VAN ceiiiiiieeee e 61
8.2 Pregled osnovnih podeSava-
7= PP 61
£ =] 11 1Y 61
9.1 PodeSavanje vremena traja-
nja obrade .......cccvvvvevevveiiiiiiinnns 61
L0 T £ . 62
10.1 Merenje sastojaka................. 62
11 Automatski programi.............. 62
11.1 Upotreba automatskih pro-
o] =10 0 = 63
12 Ciséenje i odrzavanje.............. 64
12.1 Sredstva za Ciséenje ............. 64
12.2 Pregled Cis¢enja..............o.. 64
13 Specijalan pribor........cccceemeeees 64
14 Primeri primene..........ccoeeeuueeens 64
14.1 Primer recepta.......cccoeeeeeennnns 64
15 Otklanjanje smetnji ........ccccecu.. 66
15.1 Fino podeSavanje metlice
Za MUCENIE .uvvvveeiicee e, 69
16 Odlaganje u otpad...........cccc... 69
16.1 Odlaganje starih uredaja u
otpad ....oovviieieeiie e, 69
17 Korisnicka sluzba.................... 70
17.1 Broj proizvoda (E-Nr). i pro-
izvodni broj (FD).....ccoeeeeveniens 70



Bezbednost sr

1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

® Pri upotrebi isporuc¢enog ili opcionog pribora obratite paznju na
dodatna uputstva.

m Uputstva i informacije o proizvodu saduvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji ostecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

® sa originalnim delovima i priborom.

® za mesSanje, zamesivanje i lupanje namirnica.

® za dodatne primene, koje su opisane u uputstvima isporuc¢enog
ili opcionog pribora.

m za kolicine i vreme obrade koji su uobicajeni za domacinstvo.

® Uz nadzor.

® U privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima kué¢nog

okruzenja pri sobnoj temperturi.

na nadmorskim visinama do 2000 m.

sledec¢im situacijama iskljucCite uredaj sa strujne mreze:
ukoliko uredaj ne koristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

kada uredaj Cistite.

ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.

kada menjate alat.

ukoliko nastupi greska.

A B B B B R B EC
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1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Osobe sa umanjenim psihickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-
ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste
samo pod nadzorom ili ako su obucene za bezbedno koriscenje
uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.
Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i
od prikljuénog kabla.

1.4 Napomene o bezbednosti
Pridrzavajte se napomena o bezbednosti.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati osteceni uredaj.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisniCki servis. = Stranica 70

NestruCne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocici sa oznakom tipa.

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» /a popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.
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» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisni¢ka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu
ili stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni prikljuéni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni prikljucni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Jaka vrucina moze da zapali uredaj i ostale delove.

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njiho-
voj blizini.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Rotirajuci pogoni, pribori ili delovi dodatnog pribora mogu dovesti

do povreda.

» Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajucih de-
lova.

» Pribor i dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon
miruje a uredaj je isklju¢en sa napajanja.

» Pre izmene pribora ili ¢iS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Pribor koristite samo ako je umetnuta ¢inija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci pogona.

» Niposto nemojte da podizete zakretnu rucicu tokom obrade.
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Upotreba uredaja sa osSte¢enim delovima moze da dovede do po-

vreda.

» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala oStecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od prignjecenja!
Ruke i prsti mogu da se prignjece.
» Ne stavljajte ruke u Ciniju prilikom spustanja zakretne rudice.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposSto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Prljavstina na povrSinama moze da ugrozi zdravlje.

» Obratite paznju na napomene za discenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama odistite pre svake
upotrebe.
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2 Izbegavanje materijalne
Stete

PAZNJA!

Nepravilna upotreba moZze da dove-

de do pojave materijalne Stete.

» Niposto nemojte da istovremeno
koristite razlicite pogone.

» NipoSto nemojte da pogonite ure-
daj duze no §to je potrebno.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u
praznom hodu.

» Niposto nemojte da koristite origi-
nalne delove i originalni dodatni
pribor za druge uredaje.

» Nemojte prekoraciti maksimalne
koli¢ine za obradu.

» Nemojte da odlazete strane pred-
mete u &iniju.

Vibracije mogu da uti€¢u na funkcio-

nalnost uredaja.

» Uredaj nemojte da postavljate na
pokretne ili vibrirajuce povrsSine.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja

3.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-

Ze se iznova Kkoristiti.

» Pojedinacne sastavne delove odlo-
zite u otpad odvojene po vrstama.

4 Raspakivanje i provera

Ovde cete saznati Sta je vazno prili-
kom raspakivanja.

Izbegavanje materijalne Stete sr

4.1 Raspakivanje uredaja i
delova

1. Izvadite uredaj iz ambalaze.

2. |zvadite iz ambalaze sve ostale de-
love i prateéu dokumentaciju i ras-
prostite ih.

3. Uklonite dostavljeni ambalazni ma-
terijal.

4. Uklonite dostavljene nalepnice i fo-
lije.

4.2 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.

Napomena: U zavisnosti od opreme,
uz uredaj se isporucuje dodatni pri-
bor. Informacije o obimu isporuke do-
datnog pribora potrazite u uputstvu
za upotrebu dodatnog pribora.

-3. |

Osnovni uredaj sa posudom
za mesanje

Poklopac sa ugradenim otvo-
rom za punjenje

(B
Fleksibilne metlice za mude-
D
=

nje
Metlice za mucenje

Metlice za meSenje

Prate¢a dokumentacija

4.3 Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu,
Sistu i glatku radnu povrsinu.

2. lzvucite mrezni kabl na Zeljenu du-
zinu.

3. Da biste smanijili duzinu kabla, gur-
nite kabl u pregradu za odlaganje
kabla.
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4. Nemojte da utaknete mrezni uti-
kac.

5.2 Simboli

Ovde ¢ete naci pregled simbola na
uredaju.

5 Upoznavanje sa ureda-
jem

5.1 Uredaj

Ovde cete nadi pregled sastavnih de-
lova uredaja.

-S.HA

Posuda za meSanje

Poklopac sa ugradenim otvo-
rom za punjenje

Taster za izbacivanje za pri-
bor

PovrSina za vaganje

Taster za otpustanje zakretne
rucice

Zakretna rudica

Obrtni prekidac

Displej osetljiv na dodir

Zastitni poklopac za pogon 2

Pogon 2

Zastitni poklopac za pogon 3

Pogon 3

Glavni pogon

Mesto za odlaganje kabla

Ljuske sa ruckom za transport

Otvor za otecanje

NEEFERESEERE B8 B RS

Udubljeni otvori za &iniju

Simbol Opis

A 4 Oznaka poloZaja na glav-
nom pogonu

A Oznaka poloZaja na pogo-
nu 3

V¥ — @ Zastitni poklopac pogona
za pogon 3 postavite ¥ i
évrsto zatvorite @

5.3 Obrtni prekidac

Pomodu obrtnog prekidaCa pokrece-
te i zaustavljate postupak obrade i bi-
rate brzinu.

Simbol Funkcija
O Zaustavljanje obrade.
ol 2 U zavisnosti od primene:
» UmesSavanje sastojaka
pri najmanjoj brzini.
= Pokretanje automatskog
programa.
1 Obrada sastojaka pri ma-
loj brzini.
7 Obrada sastojaka pri naj-
vecoj brzini.
M Kratka obrada sastojaka

pri najvecoj brzini.

- "Koriséenje funkcije
maksimalnog broja obrta-
ja", Stranica 60

5.4 Svetlosni prsten

Svetlosni prsten na obrtnom prekida-
¢u informiSe vas o radnom stanju
uredaja.

(o)

6

Prikaz Status
Svetlosni prsten  Uredaj pravilno
svetli i obrada je funkcioniSe.

u toku.




Prikaz Status
Svetlosni prsten  m Aktiviran je si-
treperi i obrada gurnosni si-
ne moze da se stem.

pokrene ili nasta- = Javila se gre-
Vi. Ska na ureda-
ju.

Savet: Dodatne informacije mozete
pronaci ovde:

- "Sigurnosni sistemi", Stranica 58
- "Otklanjanje smetnji", Stranica 66

5.5 Displej osetljiv na dodir

Displej osetljiv na dodir je prikaz i
upravljagki element. Na displeju ose-
tliivom na dodir mozete da vidite mo-
gucnosti izbora i izvrSena podeSava-
nja aktuelne funkcije.

Napomena: Ako je displej osetljiv na
dodir mokar ili zaprljan, to moze ne-
gativno uticati na funkciju.

Tasteri osetljivi na dodir

Zavisno o rezimu rada, u donjoj treci-
ni displeja prikazuju se razli¢iti tasteri
osetljivi na dodir.

Taster ose- Funkcija
tljiv na dodir
OK Potvrdivanje izbora
< = Natrag ili prekid
= |jstanje ulevo
> Listanje udesno
A = Povedavanje vred-
nosti
= | jstanje prema go-
re
v = Smanjivanje vred-
nosti
= | jstanje prema do-
le
29 Postavljanje vage na
O (tara)

Upoznavanje sa uredajem sr

Glavni meni

U glavnom meniju pristupate podesa-
vanjima, funkcijama i programima.
Da biste prikazali glavni meni i napu-
stili aktuelni prikaz, pritiSc¢ite < dok
se ne prikaZe jedna od tacaka meni-
ja.

Tacka menija Primena
PodeSavanje — "Osnovna podesa-

{@}' vanja", Stranica 61
Tajmer - "Tajmer”,

@ Stranica 61

Vaga - "Vaga",

5 Stranica 62

Senzor - "Automatski pro-
@ grami", Stranica 62
Mikser Prikaz zavisno o akti-

viranom priboru
1;(“ — "Osnovna podesa-
vanja”, Stranica 61

Uredaj za prl_— Primer: dodatni pro-
premu slado .
leda grami za dodva}tak za
mikser ili masSinu za
% pravijenje leda
Saveti za do- Napomene za opti-
datni pribor  malnu upotrebu ure-
- daja, pribora i dodat-
@ nog pribora

5.6 Zakretna rucéica i pogoni

Ovde mozete pronaci pregled prime-
na zavisno o polozaju zakretne rudice
i pogonu.

Pritisak na taster za oslobadanje
omogucuje pomeranje zakretne ruci-
ce u zeljeni polozaj.

SN 3|
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Priprema:

= Postavljanje ili uklanjanje
Cinije.

= Pri¢vrScivanje ili uklanjanje
poklopca.

= Postavljanje pribora u glav-
ni pogon ili uklanjanje.

= Stavljanje vece koli¢ine sa-
stojaka u d&iniju.

Pribor Upotreba

» UmesSavanje sastojaka
koje ne treba seckati,
npr. suvo grozde ili ko-
madic¢i Cokolade.

Iz} Glavni pogon:
Obradite sastojke pomocu
pribora, npr. metlice za muce-
nje.
3 Povr$ina za vaganje:
Upotreba vage.

Pogon 2:

upotreba dodatnog pribora,
npr. Proto¢na seckalica.

5] Pogon3:

upotreba dodatnog pribora,
npr. Dodatak za mikser.

Glavni pogon:
upotreba dodatnog pribora,
npr. Dodatak za mlevenje me-
sa.

Napomena: Zakretna rucica ima
funkciju EasyArm Lift. Ova funkcija
podrzava pomeranje zakretne rudice
nagore.

5.7 Pribori

Ovde mozete da saznate najbitnije in-
formacije o razli¢itom priboru.

Pribori imaju zastitni poklopac kojim
se pogon §titi od zaprljanja.

Taster za izbacivanje na zakretnoj ru-
Cici olakSava vadenje pribora.

Pribor Upotreba

Metlice za meSenje

= MesSenje testa, npr. te-
sto sa kvascem, testo
za hleb, testo za picu,
testo za testeninu, testo
Za Pecivo.
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Fleksibilne metlice za mu-

éenje

= Mucenje testa, npr. prh-
ko testo, testo za kola-
¢e, vocni kolag.

= UmesSavanje sastojaka u
testo, npr. suvo grozde,
komadici Cokolade.

Metlice za mucenje

= Mudcenje Slaga od bela-
naca i pavlake (najma-
nje 30% mle&ne masti).

= MeSanje lakog testa,
npr. testo za biskuvit.

5.8 Sigurnosni sistemi

Ovde cete nadi pregled sigurnosnih
sistema uredaja.

Zastita od ukljucivanja

Zastita od ukljudivanja spreava ne-

zeljeno ukljudivanje uredaja.

Uklju€ivanje uredaja i rukovanje njime

je moguce samo kada je ispunjen

jedan od slededih preduslova.

m Zakretna ruCica je pravilno zaklju-
¢ana u vodoravnom poloZaju.

m Zakretna rudica je pravilno zaklju-
¢ana u uspravnom polozaju i za-
Stitni poklopac pogona ili sklopljeni
pribor je pravilno priévrscéen.

Zastita od ponovnog uklju¢ivanja
Zastita od ponovnog ukljucivanja
spreCava da uredaj samostalno po-
krene obradu nakon nestanka struje.
Uredaj se ponovo ukljugio nakon ne-
stanka struje. Obrada moZze ponovo
da se pokrene tek nakon Sto se obrt-
ni prekidac¢ postavi u polozaj O.



Zastita od preopterecéenja

Zastita od preopteredéenja spredava
oStecéenje motora i drugih komponen-
ti od prevelikog opterecenja.

6 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.

6.1 CiSéenje uredaja i delova
pre prve upotrebe

1. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podiZite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

2. Okrenite Ciniju udesno i izvadite je.

3. Pre prve upotrebe, odistite sve de-
love koji dolaze u dodir sa namirni-
cama.

— "Ciscenje i odrzavanje”,
Stranica 64

4. Ogiscene i osusene delove raspro-

stite i pripremite za upotrebu.

6.2 Prvo pustanje u rad

Pri prvom pustanju u rad ili nakon re-
setovanja na fabri¢ka podeSavanja
pojavljuje se ekran dobrodoslice.

1. Utaknite mrezni utikac.

v Na displeju se prikazuje logo
Bosch i zatim se prebacuje na
odabir jezika.

2. Pomodu V ili ~ odaberite Zeljeni
jezik i potvrdite pomocu OK.

3. Pomodu V ili ~ odaberite zeljene
gﬁinioe prikaza i potvrdite pomocu

v Uredaj je spreman za rad.

Pre prve upotrebe sr

7 Osnovno rukovanje

7.1 Priprema uredaja
1. Utaknite mrezni utikag.

-3.

v Displej prikazuje logo Bosch.

2. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

A 5 |

3. Postavite ¢iniju na osnovni uredaj.
SN 6 |
Vodite raCuna o udubljenim otvori-
ma na osnovnom uredaju.

4. Okredite ulevo Ciniju sve dok se ne
uglavi na svoje mesto.
- Sl.

5. Postavite poklopac na glavni po-
gon tako da se uglavi na svoje me-
sto.

-3. B
Otvor za punjenje mora da bude
okrenut unapred.

6. Pritiskajte pribor u glavni pogon
sve dok se ne uglavi na svoje me-
sto.

-S. 8
Zastitni poklopac [@ mora da pokri-
va Citav glavni pogon.

7. Sipajte sastojke u ¢iniju.

- Sl.

8. Pritisnite taster za otpusStanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu ruci-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

- Sl.
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sr Osnovno rukovanje

7.2 Obrada sastojaka pomocu
pribora

1. Postavite obrtni prekida¢ na Zelje-
nu brzinu.
-3,

v Displej prikazuje podesenu brzinu i
trajanje obrade.

v Ako se brzina promeni, trajanje ob-
rade ponovo pocinje pri 0 sekundi.

2. Ako Zelite, ostale sastojke sipajte
tokom obrade koristedi otvor za
punjenje.
- Sl.
Da biste dodali vedu koli¢inu, is-
kljugite uredaj, otvorite zakretnu ru-
Cicu i stavite sastojke u Ciniju.

3. Obradujte sastojke sve dok se ne
postigne Zeljeni rezultat.

4, gostavite obrtni prekida¢ u polozaj

- Sl.
Sacekajte dok uredaj ne prestane
da radi.

Savet: Brzinu mozete da promenite u
bilo kom trenutku tokom obrade, pa
Cak i da potpuno zaustavite obradu.

7.3 Korisc¢enje funkcije mak-
simalnog broja obrtaja

1. Postavite obrtni prekida¢ naMi za-
drzite ga u tom polozaju.
- Sl.
v Sastojci ¢e se obradivati pri najve-
¢oj brzini.
2. Otpustite obrtni prekidad.
- Sl.
v Obrtni prekida¢ preskace na O.
v Obrada se zaustavlja.
Savet: Funkcija maksimalnog broja
obrtaja je posebno pogodna za upo-
trebu sa staklenim dodatkom za mik-
ser.
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7.4 Dovrsavanje obrade

1. Izvucite mrezni utikac.
- 3l.

2. Pritisnite taster za otpusStanje, a za-
tim podizite zakretnu rudicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

- Sl.

3. Ako se zakretna rudica tesko otva-
ra ili je na priboru ostalo puno te-
sta, postupite na slededi nacin:

- Malo otvorite zakretnu rucicu i
pomocu lopatice ili drvene Zlice
skinite testo sa pribora.

— Potpuno otvorite zakretnu rudi-
cu, uklonite preostale ostatke te-
sta sa pribora i tek tada izvadite
pribor.

4. Pritisnite taster za izbacivanje da
biste otpustili i izvadili pribor.

- 3l.

Taster za izbacivanje pritisnite sa-

mo kad je zakretna rucica otvore-

na, inace se pribor moze zaglaviti

u Giniji.

5. Skinite poklopac sa glavnog pogo-

na.
RN 20|

6. Okrenite Ciniju udesno i izvadite je.
- 3. Bl

Savet: Ocistite sve delove odmah na-
kon upotrebe kako se ostaci ne bi
sasusili.

7.5 Upotreba pogona za do-
datni pribor

Napomene

= Uklonite zastitni poklopac da biste
upotrebili dodatni pribor na pogo-
nu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristite uvek za-
tvorite zastitnim poklopcima.

m Pridrzavajte se uputstava za upo-
trebu dodatnog pribora.



1. Zastitni poklopac pogona 2 podig-
nite na boénom otvoru i skinite.
- 3. 3

2. Postavite zastitni poklopac pogona
2 i ¢vrsto ga pritisnite.

RN 23|

3. Zastitni poklopac pogona 3 okreni-
te u smeru suprotnom od kazaljke
na satu i skinite.

- 3. 23

4. Zastitni poklopac pogona 3 posta-
vite i évrsto zatvorite u smeru ka-
zaljke na satu.

- 3. 3

Osnovna podeSavanja sr

Podesavanje

Opis

Dodatni pri-
bor

Aktiviranje ili deaktivi-
ranje postojeceg do-
datnog pribora. Akti-
virani dodatni pribor
pojavljuje se u glav-
nom meniju i dostup-
ni su dodatni auto-
matski programi.

Zvuk

PodeSavanje glasno-
¢e zvucnih signala i
zvukova tastera.

Brzi pristup

Aktiviranje ili deaktivi-
ranje automatskog
tariranja vage.

8 Osnovna podesavanja

Osnovna podeSavanja uredaja moze-
te da prilagodite svojim potrebama.

8.1 Promena osnovnih pode-
Savanja
1. U glavhom meniju birajte pomodu
< ili >"PodeSavanje" i potvrdite
pomocu OK.

2. Pomodu V ili ~ odaberite zeljeno
podeSavanje i potvrdite pomodu
OK.

3. Pomodu V ili ~ izaberite dodatne
opcije ili izmenite podeSavanja i
potvrdite pomocu OK.

4, Da biste napustili neku opciju ili
podeSavanje i vratili se za jedan ni-
vo, pritisnite <.

8.2 Pregled osnovnih podesa-
vanja

Ovde mozete pogledati pregled
osnovnih podeSavanja.

Jedinica

PodeSavanje jedinica
vage.

Jadina svetla

PodeSavanje osve-
tlienosti displeja.

Rezim miro- PodeSavanje vreme-

vanja na nakon kojeg se
displej iskljucuje.

Vreme u sta- PodeSavanje vreme-

nju mirovanja

na nakon kojeg se
uredaj prebacuje u
rezim rada za ustedu
struje.

Resetovanje
na fabricka
podeSavanja

Resetovanje uredaja
na fabri¢ka podesa-

vanja.

Informacije o
uredaju

Informacije o softve-
ru uredaja.

9 Tajmer

Podesavanje Opis

Jezik Podesavanje jezika
na displeju.

Pomocu tajmera mozete podesiti ze-
lieno trajanje obrade.

9.1 Podesavanje vremena tra-
janja obrade

1. U glavnom meniju birajte pomodu
< ili >"Tajmer" i potvrdite pomocu
OK.
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2. Pomodu ~ ili v podesite minute i
potvrdite pomocu OK.

3. Pomodu ~ ili v podesite sekunde
i potvrdite pomocu OK.

v Displej prikazuje "lzaberite stepen"
i podeSeno trajanje obrade.

4. Postavite obrtni prekidac¢ na zelje-
nu brzinu.

v Displej prikazuje podesenu brzinu
preostalo trajanje obrade.

v Kad vreme istekne, uredaj zausta-
vlja obradu i displej prikazuje "Po-
desite nivo" O.

5. gostavite obrtni prekida¢ u polozaj

10 Vaga

Va$ uredaj opremljen je integriranom

vagom.

Osnovni uredaj ima 4 senzora za tezi-

nu koji se nalaze u nozicama.

Slededi faktori mogu da poremete

merenje:

= Nozice nisu pravilno postavljene
na radnoj povrsini.

= Vibracije radne povrSine

= Predmeti ispod osnovnog uredaja

m Koligina sastojaka je manjaod 5 g
ili 0,01 Ib

= Pomeranje osnovnog uredaja

= Dodirivanje osnovnog uredaja

Savet: Ako je u osnovnim podeSava-
njima aktivirano "Brzi pristup", vaga
se automatski pokrece. Ako je uredaj
priklju¢en na napajanje, prebacen iz
rezima rada za uStedu struje ili ako je
obrada dovrsena, vaga se kalibriSe i
displej prikazuje "0" i prethodno po-
desSenu jedinicu.

10.1 Merenje sastojaka

1. U glavhom meniju birajte pomodu
< ili >"Vaga" i potvrdite pomocu
K.
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v Vaga se kalibriSe.

v Displej prikazuje "0" i prethodno
podesenu jedinicu.

2. Ako zelite, pomocu Vv odaberite
neku drugu jedinicu i potvrdite po-
mocu OK.

3. Stavite sastojke u umetnutu Ciniju
ili postavljeni dodatni pribor.

v Displej prikazuje koli¢inu uz izabra-
nu jedinicu.

4. Da biste ponovo postavili vagu na
"0" i zasebno izvagali ostale sastoj-
ke, pritisnite O i pricekajte kalibra-
ciju.

Savet: Ako je zakretna rudica ugla-

vljena u horizontalnom polozaju, &ini-

je ili pakovanja mogu se postaviti na
povrsinu za vaganije &3 i izvagati.

11 Automatski programi

Automatski programi pomazu vam pri

obradi namirnica pomocu pribora i

upotrebi dodatnog pribora.

Senzori nadgledaju obradu sastojaka

i automatski prekidaju obradu kada

se dostigne unapred programirana

gustina.

Da biste postigli optimalne rezultate,

pridrzavajte se slededih napomena:

= Metlica za mucenje mora lagano
dodirivati ¢iniju da bi se sastojci
optimalno promesali i da bi auto-
matski programi ispravno funkcio-
nisali.
— "Korigovanje fabrickog podesa-
vanja", Stranica 69

= Pre prve upotrebe automatskih
programa pustite novi uredaj da
radi u praznom hodu najmanje
2 minuta ili obradite namirnice bez
automatskog programa.

= Nemojte da dodajete namirnice na-
kon pokretanja automatskog pro-
grama.



Vec¢ obradene sastojke nemojte
ponovo da obradujete u automat-
skom programu.

Na potrebno vreme i rezultat utiCu
starost, temperatura i sastav upo-
trebljenih sastojaka.

Obradujte samo sveza jaja. Auto-
matski program nije prikladan za
alternative, npr. akvafabu ili prote-
inski prah.

Slag od belanaca uspeva samo
ako su pribor i Cinija Cisti, bez ma-
sti i bez ostataka sredstva za pra-
nje sudova.

Obradujte samo pavlaku koja je
ohladena na otprilike 6 °C i sadrZi
30 - 36 % masti.

Prethodno zamrznuta pavlaka ne
moze da se umuti.

Za optimalne rezultate, nakon oda-
bira programa "Slatka pavlaka" po-
desite upotrebljenu vrstu pavlake,
npr. svezu pavlaku, trajnu pavlaku,
vegansku pavlaku ili pavlaku bez
laktoze.

Za tuCenje pavlake ne upotreblja-
vajte toplu &iniju, npr. direktno iz
masine za pranje sudova.

Seder, arome i ostale dodatke za
pavlaku ili Slag od belanaca ume-
Sajte tek kada se zavrSi automatski
program.

Uzmite u obzir predlozene sastojke
i koligine.

Automatski programi za testa ne
funkcioniSu sa suviSe suvim testi-
ma. Za recepte sa testom potreb-
na je dovoljna koli¢ina te¢nih ili
vlaznih sastojaka.

Program "Testa sa kvascem i kise-
la testa" prekida mesenje na

oko 15 minuta da bi se testo mo-
glo di¢i. Nakon toga se automatski
pokrece novi postupak mesenja.
Izvadite testo tek nakon zavrSetka
programa.

Automatski programi  sr

m Za programe "Mucena testa" i
"Prhka testa" zagrejte maslac ili
margarin na sobnu temperaturu i
upotrebljavajte u obliku kockica ve-
licine 2 cm. Hladni ilii zamrznuti
maslac ili margarin ne daje zeljene
rezultate. Prhka testa pre pecenja
ostavite da stoje u frizideru.

®m Program "Mucena testa" nije prikla-
dan za jako te€na testa, npr. testo
za palacinke.

Napomene
= Ako rezultat obrade automatskog
programa ne odgovara vasim zZe-
llama, ru¢no obradite sastojke tako
da dobijete zeljeni rezultat.
— Pavlaka i Slag od belanaca na
stepenu 7
— Levana testa na stepenu 4
— Ostala testa na stepenu 3, npr.
testo sa kvascem
= Ako je dodatni pribor aktiviran u
osnovnim podeSavanjima, dodatni
pribor se prikazuje u glavhom me-
niju i dostupni su ostali automatski
programi.

11.1 Upotreba automatskih
programa

1. U glavnom meniju izaberite pomo-
éu < ili >"Senzor" ili aktivirani do-
datni pribor i potvrdite pomocu OK.

2. Pomodu ~ ili v izaberite zeljeni
automatski program i potvrdite po-
modcu OK.

— Zavisno o programu, izaberite
prikazanu koli¢inu sastojaka ili
"Vaga".

3. Dodajte sastojke i sledite uputstva
na displeju.
4. Ako displej prikazuje "Podesite ni-

\éjo|":’ postavite obrtni prekida¢ na

v Displej prikazuje animaciju i auto-
matski program se izvrSava.
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st Cidcenje i odrzavanje

v Kad je prethodno programirani re-
zultat postignut, uredaj zaustavlja
obradu i displej prikazuje "Podesite
nivo" O.

5. gostavite obrtni prekida¢ u polozaj

12 Ciséenje i odrzavanje
Da bi va$ uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, paZljivo ga dgistite i odrzavajte.

12.1 Sredstva za ¢iSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iS¢enje
pogodna za va$ uredaj.

PAZNJA!

Nepogodna sredstva za &iséenje i ne-

pravilno ¢is¢enje mogu da oStete ure-

daj.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za &is¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre,
Siljate ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abraziv-
ne krpe ili abrazivna sredstva za &i-
Scenje.

» Komandnu povrSinu i displej Cistite
samo vlaznom krpom od mikrovla-
kana.

12.2 Pregled ¢is¢enja

Ovde ¢ete nadi pregled postupaka
putem kojih ¢ete na najbolji nacin
odcistiti uredaj i ostale delove.

A 26 |

14.1 Primer recepta

Savet: Na plasti¢nim delovima moze
da dode do promene boje, npr. u slu-
¢aju obrade Sargarepa. Ove promene
boje mozete da uklonite pomocu me-
ke krpe i nekoliko kapi jestivog ulja.

13 Specijalan pribor

Dodatni pribor mozete da kupite kod
servisne sluzbe, u specijalizovanoj tr-
govini ili na internetu. Koristite samo
originalan dodatni pribor, jer je samo
on uskladen sa vasim uredajem.
Dodatni pribor je specifi¢an za ureda-
je. Prilikom kupovine uvek navedite
tacnu oznaku (E-Nr.) vaSeg uredaja.
— Stranica 70

U katalogu, onlajn prodavnici ili pre-
ko servisne sluzbe moZete saznati
koji dodatni pribor je dostupan za
vas uredaj.

www.bosch-home.com

14 Primeri primene

Pridrzavajte se navoda i vrednosti u
tabeli.

A 27 |

Napomene

= Da bi se sastojci testa sa kvascem
ili kiselih testa sa visokim udelom
vode optimalno promesali, najpre
usipajte te¢nost u Ciniju.

m Kad izaberete automatski pro-
gram ® prikladan za recept, uredaj
podeSava odgovarajucu brzinu i
nadzire trajanje obrade.

- "Automatski programi”,
Stranica 62

Ovde ¢ete nacdi primer recepta koji je posebno osmisljen za vas uredaj.
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Recept

Sastojci

Obrada

TeSki voéni kolag
® — Prhka testa

= 3 jaja

m 135 g Secera

= 135 g margarina

m 255 g brasna

= 10 g praska za pecivo

= 150 g crnog suvog
grozda

= 150 g meSanog suvog
voca

Napomena: Istovremeno

mesSajte najvise 2-struku

koliginu.

Umetnite metlice za
mesanje.

Sipajte sve sastojke
osim suvog voca.
MeSajte 30 sekun-
de na stepenu &b

= Potom 3-5 minuti me-

Sajte na stepenu 4.

m Postavite na ste-

pen &b,

U roku od 30-60 se-
kunde dodajte suvo
voce.

Ako se upotrebljava au-
tomatski program, suvo
voce dodajte tek nakon
dovrsetka programa i
umesajte na stepenu

S]] 3
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15 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego §to se obratite
korisni¢kom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-
bedi nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obudeno stru¢no osoblje sme da vrsi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se spredile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog prikljuénog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-
lifikacijama.

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcioniSe. Mrezni utikaé voda za mrezni prikljugak nije utaknut.
» Prikljugite uredaj na strujnu mrezu.

Aktivirao se osigurac u kutiji sa osiguradima.
» Proverite osigurac u kutiji sa osiguradima.

Napajanje strujom je prekinuto.
» Proverite da li osvetljenje u prostoriji ili drugi uredaji
u prostoriji rade.

Uredaj ne pokrec¢e ob- Obrtni prekidac je pogresno podesen.

radu. » Postavite obrtni prekidac¢ na O pre pokretanja obra-
de.
Zakretna rucica ne Pogon nije u poloZzaju mirovanja.

moze da se otvori niti 1. Postavite obrtni prekida¢ u polozaj O.
zatvori jer se pribor 2. Skinite pribor kada je zakretna rugica podignuta, pa
zaglavljuje na Ciniji. potom spustite zakretnu rugicu.
3. Postavite nakratko obrtni prekida¢ u polozaj 1i po-
tom ponovo u polozaj O.
v Pogon radi joS neko vreme sve dok ne dostigne po-
lozaj mirovanja.

Metlica za mudéenje ne Udaljenost od &inije nije ispravno podesena.

dodirgje éiniju. ili se » Korigirajte fino podeSavanje metlice za mucenje.
sastojCli dovoljno ne - "Fino podeSavanje metlice za mucenje”,
mesaju. Stranica 69
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Na displeju se prika-
zuje kod greske, npr.
"E102".

Elektronska oprema je prepoznala gresku.

1. Postavite obrtni prekida¢ na O i izvucite mrezni uti-
kac.

2. Ponovo utaknite mrezni utikag.

3. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se korisniCkom
servisu.

"POSTAVITE CINIJU"
se prikazuje na disple-
ju.

Cinija nije umetnuta ili se nije ispravno uglavila.
» Umetnite Ciniju i okredite je do grani¢nika u smeru
suprotnom od kazaljke na satu.

"PROVERITE POLO-_
ZAJ ZAKRETNE RUCI-
CE" se prikazuje na
displeju.

Zakretna rucica nije pravilno uglavljena na svoje me-

sto ili se otpustila.

1. Postavite obrtni prekidac u polozaj O.

2. Pomerajte zakretnu rudicu sve dok se ne uglavi tac-
no na svoje mesto.

"MOTOR SE AUTO-
MATSKI ZAUSTAVIO"
se prikazuje na disple-
ju.

Mogudi su razli¢iti uzroci.

1. Postavite obrtni prekida¢ u polozaj O.

2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se korisnickom
servisu.

"PARKIRNI POLOZAJ
NIJE DOSTIGNUT:
UKLJUCITE BRZINU
MOTORA 1_| PONO-
VO ISKLJUCITE." se
prikazuje na displeju.

Pogon nije u poloZaju mirovanja.

1. Postavite obrtni prekidac u polozaj O.

2. Skinite pribor kada je zakretna rudica podignuta, pa
potom spustite zakretnu rudicu.

3. Postavite nakratko obrtni prekida¢ u polozaj 1i po-
tom ponovo u polozaj O.

v Pogon radi joS neko vreme sve dok ne dostigne po-
lozaj mirovanja.

"PROVERITE ZASTIT-
NI POKLOPAC" se pri-
kazuje na displeju.

Zastitni poklopac ili dodatni pribor nije postavljen na

pogon 2 ili 3.

1. Zatvorite pogon 2 ili 3 odgovarajuc¢im zastitnim po-
klopcem.

2. Postavite dodatni pribor na pogon 2 ili 3 i proverite
ispravan polozaj.

"PROVERITE DI-
SPLEJ" se prikazuje
na displeju.

Displej osetljiv na dodir je zaprljan ili slu¢ajno aktivi-
ran.

1. Ocistite displej viaznom krpom od mikrovlakana.
2. Pazite da predmeti slucajno ne dodiruju displej.

67



sr Otklanjanje smetnji

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

"OSTAVITE UREDPAJ
DA SE OHLADI" se
prikazuje na displeju.

Motor je pregrejan.

1. Postavite obrtni prekida¢ u polozaj O.

2. Ako obradujete veliku koli¢inu sastojaka, smanijite
koli¢inu da spredite pregrejavanije.

3. Ako je pribor ili dodatni pribor blokiran, uklonite blo-
kadu.

4. Pustite uredaj da se ohladi da bi se deaktivirala za-
Stita od preopterecenja.

"PONOVO POKRENI-
TE TARU" se prikazuje
na displeju.

Kalibracija vage nije uspela.

1. Postavite uredaj na ravnu, gistu radnu povrsinu bez
vibracija.

2. Pazite da se ispod uredaja ne nalaze predmeti.

3. Pritisnite & da biste ponovo pokrenuli kalibraciju i
ne dodirujte uredaj tokom kalibracije.

"DOSTIGNUTA JE
MAKS. TEZINA" se
prikazuje na displeju.

Koli¢ina sastojaka je iznad mernog opsega vage.
1. Pri upotrebi vage uzmite u obzir maksimalnu tezinu
od 5000 g ili 11,00 Ib.

2. Smanjite ukupnu tezinu za vaganije.

"DOSTIGNUTA JE
MIN. TEZINA" se pri-
kazuje na displeju.

Koligina sastojaka nije u okvirima mernog opsega va-

ge.

1. Pri upotrebi vage uzmite u obzir minimalnu tezinu
od 5gili 0,01 Ib.

2. Povecajte ukupnu tezinu koja se vaze.

Uredaj nije ispravno postavljen.

1. Postavite uredaj na ravnu, gistu radnu povrsinu bez
vibracija.

2. Pazite da se ispod uredaja ne nalaze predmeti.
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15.1 Fino podesavanje metli-
ce za mucéenje

Pomodu finog podesSavanja korigiraj-
te razmak izmedu Cinije i metlice za
mucenje.

Napomena: Metlica za mucenje je fa-

briCki podesena tako da se sastojci
adekvatno mesaju.

Korigovanje fabri¢kog
podesavanja

PAZNJA!

Pogresno fabricko podeSavanje mo-

7e da osteti uredaj i pribore.

» Nikad ne upotrebljavajte pribor koji
nije ispravno postavljen.

Zahtevi

m Mrezni utikag nije utaknut.

m Zakretna rudica je podignuta.

= Metlica za mucenje je umetnuta.
®= Cinija je umetnuta.

Jednom rukom pridrZzavajte metlice
za mucdenje o donji deo i pritom
odvrnite kontranavrtku udesno ko-
riste¢i viljuskasti kljuc.

- S )

2. Da biste promenili podeSavanje,
okrenite pribor u Zeljenom smeru.

RN 29 |

Uzmite u obzir tabelu:

—t

Optimalno po-
deSavanje dodiruje &iniju.

Pribor lagano

okrenite u sme- podizanje pribo-
ru kazaljke na ra
satu

okrenite u sme- spustanje pribo-
ru suprotnom ra

od kazaljke na

satu

3. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu rudi-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

Odlaganje u otpad sr

4. Proverite podeSavanje.

5. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

6. Jednom rukom pridrzavajte metlice
za mucenje o donji deo i pritom
pritegnite kontranavrtku okrecuci je
ulevo viljuskastim kljuéem.

16 Odlaganje u otpad

16.1 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekolo8ki prihvatljivim odlaganjem u

otpad mogu da se recikliraju drago-

cene sirovine.

1. Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odloZite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacdinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznacden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji va-
Zi u celoj Evropskoj Uniji.
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sr Korisni¢ka sluzba

17 Korisnicka sluzba

Funkcijski relevantne originalne re-
zervne delove proizvedene u skladu
sa odgovaraju¢om direktivom o eko-
loSkom dizajnu mozete da dobijete
od naSeg korisniCkog servisa u perio-
du od najmanje 7 godina od stavlja-
nja vaseg uredaja na trziSte u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.

Detaljnije informacije o trajanju i uslo-
vima garancije u svojoj zemlji mozete
da dobijete od naSeg korisni¢kog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili
uredaj ili na nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontakt korisniCke sluzbe
naci éete u prilozenom spisku kori-
snic¢kih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.

17.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni
broj (FD-Nr.) mozete da pronadete na
tipskoj plodici uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sni¢ke sluzbe, podatke moZete i da
zabeleZite.
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BesbegHoct mk

1 BesbegHocCT

MountyBajTe rv cnegHuTe 6e30egHOCHN HanoOMeHMW.

1.1 ONwWTU HaNnoMeHU

BHumMaTeIHO npoyunTajTe ro ynarcrsoTo.

BHumaBajTe Ha AOMONHUTE/IHUTE YNaTCTBa MpPu KOPUCTEHE Ha
ncrnopavaHara win onumMoHasHarta onpema.

YyBajTe ro ynarctsoto 1 MHMOpMaLM1Te 3a NpoM3BoA0T 3a
noaoLHexHa ynotpeba nnn 3a cneaHnTe ConcTBEHWULIN.

= [pu owTeTyBaka Npw TPaAHCMNOPTOT HE FO NPUK/yYyBajTe
ypenor.

1.2 HameHCKO KopUCTeHe

KopwucTeTte ro ypeaoT camo:

® CO OPUNMHaNHN OEeN0BN 1 onpema.

® 33 Mellarbe, MECEHE, M UyKarhe Ha XpaHa.

B 33 JOMNOSIHUTENIHN MPUMEHMN ONULLIAHM BO ynaTcTBaTta of
ncnopadyaHuTe Uam onuMoHanHM 4oAaTOLM.

B 33 HOPMaJIHN KOMNMUYMHU Ha 0OpabdoTKka 1 Bpeme Ha oOpadoTka
BO JOMaKWHCTBOTO.

® 04 Haa3o0p.

® BO JOMAaKMHCTBA 1 BO 3aTBOPEHN MPOCTOPUM BO AOMOT Ha
coBHa Temnepartypa.

® 10 BUCUHA o4 makcumym 2000 m HaamopcKa BMCOYMHA.

VicknyueTe ro ypeaoTt o4 e/IEKTPUYHOTO HanojyBare, JOKOJIKY:
® HEe [0 KOPUCTUTE YPEeaoT.

He ro Haarnegysare ypenor.

ro cobuparte ypeaor.

ro packsonysare ypeaor.

ro YnCTuTe ypeaor.

[oONMKyBaTe PoTUPaYUKK AEN0BU.

MEHyBaTe anatu.

Ce COOUYNTE CO HEKO| AEMEKT.
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1.3 OrpaHuuyBaH€ Ha rpynaTta Ha KOpMCHULHU

OBoj ypen Moxe ga ro ynotpedysaar vua co HamaneHu
DUBNYKK, CEHIOPHU NN MEHTa/THU CMOCOOHOCTN UM KOW HeMaat
NCKYCTBO W/UNn 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu Uanm coBeTyBaHM
3a 6e30eaHO paKyBarbe CO ypeaoT U rv pasbupaar onacHocTUTe
KOVLUTO MOXe [a npowvsnesar oj Toa.

[euarta He cmeart ga urpaat co ypeaorT.

[eua He cmeaT aa ro uicTat v oapXKyBaaTt ypeaoT.

Ypenot He cMee fa ce KOPUCTW of CTpaHa Ha feua. [leuaTta mopa
Ja OugaTt noaaneky o ypeaoT U MPUKIyYHuTe Kadu.

1.4 Be3b6eaAHOCHM HaNnoMeHU
MountyBajTe rm 6e30egHOCHUTE HAaNOMEHN.

/A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o cTpyeH yaap!

OwTeTeHnoT ypea uin kaden 3a cTpyja ce onacHMW.

» Hukoral He KOPUCTETE OLWITETEH ypea.

» Hukoraw He ynoTpeOyBajTe ypea co HanykHaTa Win CKplueHa
NoBpLUNHA.

» Hukoraw He ro Bneyete kKabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCkayuyuTe
ypenoTt oa cTpyja. Cekorall U3B/IEKYBA|TE IO MPUKIYYOKOT Ha
kabenot 3a cTpyja.

» AKO ypeaoT unn kabenoT 3a CTpyja € OWTeTeH, BeaHall
N3BNEYETE TO MPEXHNOT NMPUK/IYYOK Ha Ka®enoT UAn UCKIyJYeTe
rO OCUIypPyBaYOoT BO KyTujata Co OCUrypyBauyMu.

» [loBukajte ja cepsBucHara cnyxbda. » CrpaHuya 93

HenponncHo nHctanmupame e onacHo.

» [lpukyyeTe ro n KOpUCTeTe ro ypeaoT camo cnopen
nogarounTe Ha cneumukalmoHarta naioyka.

HecooaBeTHUTE NOnpaBkX Ce OnacHMW.

» Camo oby4yeH CTpyyeH nepcoHan cMee Ja npasu NonpasBky Ha
ypPenaor.

» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMear fa ce Kopucrar camo
OPUTMHANHW PE3EPBHU OE/TOBMW.
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» AKO ce owTeTn KadesoT 3a CTpyja Ha 0BOj yped, Mopa Aa ro
3aMeHn NPOoU3BOAMTENOT UM HeroBaTa cepBucHata cnyxoda nnm
nak nnue co CnnyHa Keanvgukauuvja, 3a aa ce nsderHar
OMacHOCTW.

HaBneseHnaTa Bnara MoXe ga npeama3Buka CTPyeH yaap.

» Hukoraw He noTonysajTe ypenoT unn kadenoT 3a cTpyja BO
BOJA WM He ro CTaBajTe BO MallMHa 3a MUEHE Caao0BW.

» YpenoT Aa ce KoOpucTn camo BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUN.

» He ro n3noxysajTe ypenoT Ha NpekymMmepHa TonanHa v snara.

» He kopucTeTe umctaum Ha napea wunuv rnoja BUCOK NPUTUCOK, 3a
[a ro ymctute ypenor.

OwTeTeHaTta nsonaumja Ha KabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee Aa [0jAe BO KOHTaKT CO XELIKM
[EenoBu Ha ypean uav co M3BOPW Ha TOM/INHA.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee Aa [0jae BO KOHTakT CO OCTPW arnm
nnn padosu.

» He ro npeBuTKyBajTe, CTUCKajTe UK MeHyBajTe kKabenoT 3a

cTpyja.

A NMPEAYNPEAYBAHME — OnacHocT oa noxap!

CwnHaTa TonvHa MOXe da v 3anasv ypeaoT U Apyrute Oe10Bu.

» Hukoraw He ro ctaBajTe ypeaoT Ha uin Bo ONn3nHa Ha XeLKu
NOBPLLMHW.

A NMPEAYNPEAYBAME - OnacHocT oA nospepaa!

PoTupaykuTe noroHu, UHCTPYMEHTU UK AeN0BM Ha JoaaTtounte

MOXe [a npeavsBukaart nospeaun.

» [lp)xeTe rm anaHkuTe, kocarta, obnekara n npnudopoT 3a jaaere
noganeky oA potTMpavkuTe Aes0BW.

» [TpukayyBajTe 1N OTCTpaHyBajTe A0A4AaTOLUM caMO Kora noroHoT e
BO MMpPYyBar-€ 1 anapartoT € UCK/TyYeH.

» [pen 3ameHa Ha MHCTPYMEHT UK Nped YUCTEHETO, UCKyYeTe
ro anapartoT U n3Baaete ro kabenoT o LTekep.

» KopucteTte rim MHCTPYMEHTUTE caMO Kora € nocTaBeH caoT,
KanakoT ¥ KanakoT 3a MOroHoT.

» Hukoralw He oTBopajTe ro NoABMXHMOT Kpak npu obpadoTkara.
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Moxe na ce noBpeamTe ako ro KOpUCTUTE anaparoT CO OLTETEHM

AeNoBN.

» [lenoBuTe KOMWTO nMaaT HanykHaTUHW Wan Apyry OWTeTyBakba,
WM nak KonwTo HE Ce NnocTtaByBaart MNnpasu/iHO, Tpeéa fa ce
3aMeHar CO OpUrnHasIHwu.

A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHoCT oA Kplueke!
Moxe na Bu ce 3arnasaT ANaHKUTE U NPCTUTe.
» He nocerajte BO caAoT Kora ro cnywrare noaBMXHUOT Kpak.

A NPEOYNPEAYBAHE — OnacHocT oA 3aaywyBamse!

Jeuata Mo)xe ga ro crtaBaar Marepujasior o nakyBaHeTO NPeEKy

rnaBa Wan ga ce oOBMTKaaT Cco Hero u ga ce saayliar.

» MarepunjanoTt o4 nakyBaHeTO APXETe ro noganeky o4 geua.

» He rn octaBajTe geuara ga cu urpaart co matepujasoT 3a
nakyBamE.

Jeuata moxar ga rv Bauwar wiv roatHat ManuTte AesioBu U co

TOa ga ce 3agyuwar.

» [lp>xete rv manuTe AesoBu noganeky o4 aeua.

» He rn octaBajTe geuarta ga cu urpaart co MasimTe Aes10BW.

A NPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT of HawTeTyBawe Ha

sapasjeTo!

HeunctotumTe WTO Ce 3a4p)KyBaaT Ha NOBPLUMHATA MOXEe LITETHO

[a Bnuvjaart Bp3 34paBsjeTo.

» BHMMaBajTe Ha HAaNOMEHUTE 3a YNCTEHE.

» YucTeTe rm NOBPLIMHUTE WTO Aoaraar BO AONMP CO xpaHa npea
cekoja ynotpeba.
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2 UsberHysame
MaTepujasniHU LUTETH

BHAMAHUE!

HenponucHata ynotpeda Moxe aa

npeavsBuKa MaTepujasHu WTETK.

» Hukorauw nctoBpemeHo He
ynoTpedyBajTe pasfnyHM NOroHN.

» He ocTtaBajTe anapatoT ga padoTu
NoA0/Ir0 OTKOJIKY LUTO € NOTPEeOHO.

» Hukoraw He KopucTtete ro
anaparoT HanpasHo.

» Hukoraw He kopucTteTe rm
OpUrMHasIHMTEe AeNOBM W goaatoum
CO Apyr anapar.

» He HagmuHyBajTe
MaKCUMaTHUTE KOJIMUMHK 3a
obpadoTka.

» He cTaBajte cTpaHu npeamMmeT BO
cafor.

Bubpaunnte moxe aa umaat

HeraTtMBHO B/njaHWe BP3

dyHKUMOHaNHOCTa Ha anaparor.

» He noctaByBajTe ro anapaToT Bp3
NOABVKHIN NN BUOPUPaUKY
MOBPLUNHMN.

3 3awTvTa Ha KMBOTHaTa
cpeavHa v WwTegexe

3.1 OTcTpaHyBae Ha
naKyBareTo

MaTepujannute o4 nakyBaHETO Ce

EKOMNOLWKKN 1 MOXe aa ce

peuvknnpaar.

» OaaenHnte KOMMNOHEHTU hpaajTe
M BO oTnan nocebHo, BO
3aBUCHOCT 0[] HUBHMOT TWM.

4 OtnaKyBak€ U
npoBepKa

Tyka Ke nosHaeTe wWwTo Tpeba na
BHMMaBaTe Npu OTNaKyBarLe.

4.1 OTnaKyBar-e Ha anapaToT
M aenoBute

1. IaBageTe ro anapatoT o4
nakyBaHETO.

2. IsBagete rv cute 4pyrv AefIoBU U
NPUAPYXHU OOKYMEHTU OA
nakyBaH-€TO 1 NOAroTBETE MM 3a
ynoTtpeoda.

3. OTcTpaHeTe ro marepujanoT oa
nakyBaH€eTO.

4. OTCTpaHeTe rv HanenHuUnTe n
donunute.

4.2 CoapuHa Ha aoctasa

Mo oTnakysarbeTo NPOBEpPEeTE M CUTe
[IeNI0BM Aann UMaar oLTeTyBarba o/
TPaHCMNoPTOT W Aa/N € Lie/IoCHa
ncropakara.

3abeneluKa: 3aB1CcHO o
OMNPEMEHOCTa, anaparoT ce
AocCTaByBa CO ApYyry AodaToum.
MpouuTajTe rn ynarcreara 3a
aogaroumte 3a AoNoNHUTeNnHara
COPXMHA Ha JocrasaTa.

-cn |

OcHoBeH ypef co caf 3a
MaTer-e

Kanak co BrpageH oTBop 3a
NOSIHEHE

DOnekcudunHn mMmeLlankm

Matanka 3a wnar

KykacTta matasika 3a TeCTo

fimi{ofof-§>

MPUOPYXHW JOKYMEHTY
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4.3 lMNMocTtaByBaH-€ Ha
anapartoT

1. [locTaBeTte ro anapaToT Ha
ctabunHa, pamHa, yucta 1 masHa
paboTHa NOBPLUMHA.

2. M3BneyeTe ro kabenoT 3a cTpyja
[0 noTtpebHaTta AOMKUHA.

3. 3a jga ja HamanuTe AosmKnHaTa Ha
kabenot, BpateTe Aen o kabenot
BO nperpajarta 3a 4yyBarbe Ha
kabenor.

4. He npuknyyyBajTe ro BO WITEKEP.

5 3ano3HaBame

5.1 Anapartot

TyKa Ke HajaeTte nperneq Ha
KOMMOHeHTUTe oa BawwnoT ypen.
-cn A

Cap 3a maTeme

Kanak co BrpageH oTBop 3a

Cknaauwre 3a kabenot

Paukun 3a TpaHcnopT

OTtBOp 3a oaBoA

NE &S

>Knebosu 3a cagot

5.2 Cumbonu

Tyka Ke HajoeTe npernen Ha
cumbonuTe 3a BalLMOT anapar.

Cumbo Onuc

rNTaBHMOT MOIroH

n
A 4 OsHaka 3a nosuuuja Bpa3

OsHaka 3a nosuunja Bp3
noroHoT 3

V¥ — B CraseTe ro 3alwTUTHWOT
nokaonewy Ha NoroHoT 3
n V¥ cterHero ro uspcrto @

5.3 lpeKknHyBay Ha BpTEeH:€

Co NpeknHyBauyoT Ha BPTeHE ce
cTapTyBa 1 ctonupa padoTara, HO U
ce 6upa BpanHara.

3alTnUTHO Kanave 3a NMoroH 3

[loroH 3

[naBeH nMoroH

~
o

CO Hajronema 6p3aunHa.

NONHEHE
Konue 3a nchpnarse 3a Cumbo DdyHKuMja
WHCTPYMEHTY n
78 TMospwuHa 3a Meperbe @) Cronvparse Ha padoTara.
Konye 3a oTKNyuyBarse Ha JI» Crlope,u npumerara.
NOABUXHMOT Kpak = lpowmewajte ru
o COCTOjKUTE CO HajMana
Wall Momewxen kpak MOXHa Bp3MHa.
MpeKuHyBaY Ha BPTEHE = Craprysarbe Ha
aBTOMaTCKaTa
5] Expan Ha nonup nporpama.
1 O6pabdoTeTe rv CoCTOjKUTE
3aliTnTHO Kanaye 3a NOroH 2 .
m CO Hajmana 6paunHa.
Morox 2 7 O6paboTeTe r1 COCTOJKNTE



Cumbo dyHKuHja
n

M Kpatka o6paboTtka Ha
COCTOjKUTE CO Hajronema
Op3uHa.
— "KpaTtko BK/y4yBar-e",

CrpaHunuya 83

5.4 Kpyr oa cujanuuku

KpyroT o4 cujannykun Ha
NPEeKNHYBaYoT Ha BPTEHE BE
MHhopmMmnpa 3a padoTHaTa coctojba

Ha ypenoT.

MpuKas Craryc
Kpyrot oa Ypenot
CujasIMuky CBETU  (DYHKLUMOHMPA
n obpabotkata  OecrnpekopHo.
ce o/[BuBa.

KpyroT oa = AKTUBUPAH €
cujannukm CUTYPHOCEH
Tpenka u CUCTEM.
obpaboTkata He ® Mma rpelka
MOXe aa BO ype[nor.
3anoyHe unu aa

NPOOOXKN.

CoseT: [IononHUTEHU NHMOopMaumm
Ke HagdjeTe oBae:

- "CurypHocHun cuctemm”,
CrpaHuya 81

— "OrcTpaHeTe rm npeykute”,
Crparuia 89

5.5 EKpaH Ha gonup

EkpaHOT Ha gonup € n ekpaH u
KOHTPO/EH eneMeHT. Bo ekpaHOoT Ha
Jonvp MOXeTe Aa rv BuanTe onuuute
3a n30op 1 NoCTaBKUTE NPeseMeHu
3a TekoBHaTa (yHKuUuja.

3abeneluka: Kora ekpaHoT Ha gonup
€ UBMPCEH WM HEUUCT MOXe [a ja
Hamann gyHKuUnjaTa.

3anosHaBarbe mk

Honuurba Ha aAonup

Bo nonHarta TpetuMHa o4 eKpaHoT ce
npnKaXaHn pasinyHn KonymHa 3a
aonnp BO 3aBMCHOCT o4 moAaycC.

Honue Ha dyHKuMja
aonup
OK MoTBpAayBar-e Ha
n3dopoT
< = Haszapg nnu
MpeknHyBame
= Jlu3HeTe HaneBo
> Jln3HeTe HagecHo
A = 3rofieMyBare Ha
BPEAHOCT
= [ln3HeTe Harope
v = HamanyBame Ha
BPEAHOCT
= JIn3HeTe Hagosne
29 MecTerbe Ha Barata
Ha O (Tara)

maBHO MeHU

Bo rnaBHOTO MeHW npucTanete KoH
nocTaBKu, PYHKLUMM 1 NPOrpamu.

3a fga ce npukaxe rnaBHOTO MEHU K
[a nsnesete 04 MOMEHTa/IHUOT
npukas, nputucHete < goaeka ce
NpUKaxe HeKoja off ToUKuUTe oA
MEHUTO.

Touku on MpumeHa
MEHUTO
[locTaBka — "OcHOBHM

roctaBkm”,
{@}' CrtpaHura 84

Tajmep - "Tajmep”,

@ Crpanuija 85

Bara — "Bara’,

5 CtpaHuya 85

Sensor — "ABTOMATCKU
nporpamu”,

Q) CrpaHuija 86

79



mk 3anosHaBarse

Touku on MNpumeHa
MEHUTO
bnenaep [Mpukas cnopen

akTuBMpaH
E] — "OcHoBHM

n

ABTOMAT 32 ’éOCTaBK” oy
Mpa3 TpaHuLa

MpvMep: AoJaTHK

@ nporpamu 3a
[JoJaTok 3a 6nenaep

UM NPOn3BeayBaYoT

Ha Mpas

CoBeTn 3a MHavkaunm 3a
nogaTtoum onTUMasHa ynoTtpeoda

Ha ypenoT, anatkute
@ 1 gogarouuTte

5.6 MoasuneH KpaK U NOroH

OBae e npukaxaH nperneg Ha
ynotpedute crnopes nonoxodara Ha
NOABMXKHNOT KPaK M MOroHOT.

Kora ke ro nputucHeTe Kon4yeTo 3a
OTK/yYyBar-€, NOABUMXHUOT Kpak ce
[BWXM BO NnocakyBaHaTta nosuuuja.
oA 3 |

m MoroH 3:

Kopuctewe Ha gogarouu, Ha
np. Jogatok 3a 6neHampamse.

[= rnaBeH noroh:
Kopuctere Ha gogartoumn, Ha
np. Jonatok 3a meneme
MECO.

3abeneluKa: [MoaBMKHMOT Kpak e
OnpeMeH co dyHKUKnjata EasyArm
Lift. OBaa dyHKuUMja nogapxysa
OBMXXEHE Ha MOABMKHUOT Kpak KOH
rope.

5.7 UHCcTpymeHTH

OBae Ke 1 gos3HaeTte cute
CYLITUHCKM paboTu 3a pasInyHuTe
NHCTPYMEHTMW.

VHCTpYyMEHTUTE nMaaT 3alWTUTHK
Kanaunma 3a Ja ce 3alTUTX NOroHOT
01 HEUUCTOTUN,

KonueTo 3a nchpname Ha
NOABMXXHNOT KpaK ro 0/1ecHyBa
OTCTPaHyBaHeTO Ha MHCTPYMEHTOT.

MHcTpy Ynotpeba
MEHT

Honromsua

[NMocTaBeTe cag win
OTCTpaHeTe ro.

m 3auBpcTeTe ro Kanakor
NN OTCTpaHeTe ro.

= [JocTaBeTte ro
WHCTPYMEHTOT BO /1aBeH
NOrOH WK OTCTPaHETE ro.

= HanosHeTe ro cagoT co
COCTOjKM BO rosema mepa.

lzZ] TnaBeH noroh:
ObpabdoTka Ha COCTOJKUTE CO
WHCTPYMEHTH, Ha Mp. CO
martaska.
3 MoepLuMHa 3a Mepetbe:
KopucTterse Ha Barara.

MoroH 2:

KopucTtewe Ha gogarouu, Ha
np. [lonatok 3a HenpekuHaTo
ceyemre.
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KykacTta maTanka 3a TecTo

= [I3meceTe ro TecToTo,
Ha Npumep, TeCTO CO
KBaceLl, TecTo 3a neod,
TEeCTO 3a nuua, TecTo 3a
TECTEHWHW, NeunBo.

= [lpomellyBare Ha
XpaHa KojallTo He
Tpeba Ja ce CUTHU, Ha
npUMep, LWUMUHKN UK
KOLIKM YoKO/1aao0.

DNekcudunHU MeLankm

= |l3meLllajTe ro TeCcToTo,
Ha NpuMep, TMCHAaTOo,
TECTO 3a KoJj1ay, OBOLLUEH
Kosau.
m CraseTte ' COCTOjKUTE
BO TECTOTO, Ha npumep,
CYBO rposje, YoKo1aaHu
TPOLLKM.

>
S




HUHcTpy Ynotpeba
MEeHT

MaTanka 3a wnar

= [IamaTete rn GenkuTe u
xonnaTta (co 6apem
30 % macTtn).

= MeLwajTe NecHN cMecH,
Ha Npumep, 3a
OUCKBUTW.

5.8 CUrypHOCHM cUCTEMHU

Tyka Ke HajoeTe nperneq Ha
CUTYPHOCHWNTE CUCTEMW Ha BaWLNOT
anapar.

CurypHoceH MexaHU3aMm NpPOTUB
BKNyuyBaH-e

CuUrypHOCHMOT MexaHu3aM npoTuB

BK/yuyBakbe CrpevyBa HecakaHo

BK/lyJdyBarbe Ha anapaTtor.

AnapaToT ce BK/ydyBa U MOXe [a ce

KOPWUCTW camo Kora € UCMOSHET efeH

O/l CnefHnTe YC/0BWU.

® [ToABMXHMOT Kpak nNpaBuIHO
K/IMKHA BO XOPWU30HTa/IHa
nosuuuja.

® [ToABMXHMOT Kpak npaBuIHO
K/IMKHa BO BEpPTMKasHa nosuuuja, a
3alITUTHUOT MOK/OMNeL 3a NOroHOT
AW MOHTMPAHMOT A0AAaTOK €
npaBWIHO 3aLIBPCTEH.

CurypHoceH MmexaHusam npoTuB
NOBTOPHO BKNyUyBaH€

CUrypHOCHWOT MexaHu3am nNpoTus
NMOBTOPHO BK/yYyBar-e Crpedysa
BaLLUMOT anapaT caMOCTOjHO Aa
NpPOoaOMKM CO padoTa 0TKaKo Ke
[ojae cTpyjata no NpeTxoaHo
CHEMYBa-€.

AnapaTtoT e MOBTOPHO BKJIyYEH MO
CHEMyBarLe CTpyja. AnapatoT MOXe
[a npoaomkn co padorta camo
OTKako NPEKNHYBAYOT Ha BPTEHE Ke
6uae nocraseH Ha O.

Mpen npeata ynotpedta mk

CUrypHoceH mexaH1W3am NpoTUB
onToBapyBake

CUrypHOCHMOT MexaHn3am NnpoTuB

onToBapyBarbe Crpevysa MOTOPOT U
OpYyrutTe KOMMOHEHTV Ja ce olTertar
nopaaun nperosemMo onToBapysarse.

6 Mpen npBaTta ynotpeba

MoarotseTe ro ypenor 3a ynotpeda
KOPUCTEH-E.

6.1 Yuctere Ha ypenoT u
NenosuTe npena npeaTta
ynotpeba

1. [MpUTNCHETE rO KONYETO 3a
OTK/TyYyBar€ N KPEHETE IO
NOABWMXXHNOT Kpak AoAeKa He [0jae
Ha mMecTo.

2. CBpTeTE Mo caaoT BO HAcoKa Ha
CTPESIKUTE Ha YACOBHUKOT U
n3Bagete ro.

3. Mlcuncrete rm cute 4en0BM KOMULLTO
aoaraar BO JONUP CO XpaHa npea
npeaTa ynotpeba.

- "Yuctere u Hera",
CrpaHuuya 87

4. [NoaroTBeTe rm UCYUCTEHUTE U
BEKE UCYLIEHW IEN0BM 3a
ynoTtpeba.

6.2 MNpBo cTaBawe BO
ynotpeba

Mpv NPBOTO CcTaBarke BO ynoTpeda

NN MO PECeTUPaHETO Ha

habpurukumTe NOCTaBKM Ce MnojaByBa

eKpaHoT 3a nobpenojae.

1. [NpuknyyeTe ro CTpyjHMUOT
MPWK/IYYOK BO LUTEKEP.

v EkpaHoT ro npukaxmnsa noroto Ha
Bosch n notoa ce npethpna Ha
N300POT Ha jasuK.
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mk OCHOBHO pakyBare

2. Co v uam ~ ce nsdupa
NOCaKyBaHWOT ja3nk 1 ce
notspaysa co OK.

3. Co v um ~ ce nsdupa
NoCaKyBaHNOT MHAMKATOP U ce
notspaysa co OK.

v YpenoT e noArotseH 3a padota.

7 OCHOBHO paKyBaH-€e

7.1 MNMoaroToBKa Ha ypeaoTt

1. [MpuknyyeTte ro CTpyjHUOT
MPWK/YYOK BO LUTEKEP.

-cn

v EKpaHOoT ro npukaxkusa 1oroto Ha
Bosch.

2. [1puTnCHETE ro KOMUeTo 3a
OTK/lyJyBaHE U KPEHETE Mo
NOABMXXHNOT Kpak AoAeKa He [ojae
Ha MecCTo.

O 5

3. [NocTaseTe ro canoT Bp3

OCHOBHWOT ype[.

- Cn.

BHumaBajTe Ha »xnedoBuTe Ha
OCHOBHWOT ypeq.

4. BpTeTe ro cagoT 3a Materse
CNPOTMBHO O Hacokarta Ha
CTPEenknTe Ha YaCOBHWKOT Joaeka
He [0ojae Ha MecCTo.

- Co.

5. [locTaByBajTe ro kanakor Ha
rNaBHMOT MOrOH AOAeKa He Jojae
Ha MecCTo.

-cn B8

OTBOPOT 3a NoJ/HEHE MOPa da
NOKa)kyBa KOH Harope.
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6. [TpUTUCHETE FO MHCTPYMEHTOT BP3
rNaBHMOT MOrOH AoJeKa He [ojae
Ha MecTo.

-cn 8
3awTuTHOTO Kanaye [@ mopa
LIe/IOCHO [a ro NoKpuBa rnaBHUOT
MOrOH.

7. HanonHeTte ro cagoTt CO COCTOjKM.
- Cn.

8. [1puTnUCHeTe ro Kon4yeTo 3a
OTK/TyYyBar€e N MPUTUCHETE o
NOABWMXXHNOT KpakK Hagony godeka
He [oj4e Ha MEeCTO.

SO 11|

7.2 O6paboTHa Ha COCTOjKUTE
CO UHCTPYMEHTH

1. MocTaBeTe ro NPeKnHyBayoT Ha
BpTEHE Ha MocakyBaHaTa Op3anHa.
- Cn.

v Ha ekpaHoT ce nojaBysa
noctaBeHaTta 6p3unHa un
BpemMeTpaereTo Ha obpadoTkaTa.

v Ako Op3unHaTa ce NpoMeHH,
BpemeTpaereTo Ha obpadoTkarta
OAHOBO 3anoyHyBa Ha 0 cekyHAaw.

2. JIokonKy cakare, 3a Bpeme Ha
obpadoTkata MoXe aa ro rnosHeTe
cafloT CO COCTOjKM MPEKY OTBOPOT
3a MNOJIHEeHE.

SO 13 |

3a oa HagonosHeTe NoroieMu
KOJIMYMHK, UCKYYETE rO anapartoT
N OTBOPETE O MOABMKHUOT Kpak u
noaagete rm CoCTOjKUTE.

3. O6pabdoTyBajTe r’m COCTOjKUTE
aoaeka He ro nocTurHeTe
nocakyBaHWOT pe3ynTar.

4. [locTaBeTe ro NPeknMHyBayoT Ha
BpTere Ha O.

- Cn.
[TouekajTe anapatoT Aa A4ojae BO
MUpYyBaHbe.



CoBeT: MoxeTe Kora cakarte aa ja
cMmeHuTe Bp3nHaTa Ha obpadoTtkara,
WK Nak Ja ja npeknHeTe camara
obpadoTka.

7.3 KpaTKo BKnyuyBawe

1. [locTaBeTe ro NpeknHyBauvoT Ha
BpTere Ha M 1 gpxeTe ro Taka.
- Cn.

v CocTojkute ce obpadoTyBaat co
Hajronema 6p3nHa.

2. [lywteTe ro NpeknHyBayoT Ha
BPTEH-E.
- Cn.

v [1peKknHyBauoT Ha BpTere ce
Bpaka Ha O.

v Ob6paboTkaTta 3anupa.

CoBeT: KpaTkoTo BK/IyYyBamE€ €
crneunjanHo HameHeTo 3a yrnotpeda
CO CTaK/IEHMOT AoAaTOK 3a
OneHanparse.

7.4 3aspluyBaH-e Ha
noaroTroBKaTa

1. /I3BneueTe ro CTpyjHNOT
NPUKIYYOK Of LWTEKEP.

- Cn.

2. [1puUTUCHETE rO KOMUETO 3a
OTK/TyYyBaH€ N KPEHETE IO
NOABMXHMOT Kpak Ao[eKa He [ojae
Ha MecTo.

SO 18 |

3. JIoKONKY MOABMXKHUOT Kpak TeLIKO
ce 0oTBOpa WK Uma npemHory
TECTO Ha UCTPYMEHTOT, nocTtaneTe
Baka:

- OTBOpETE rO NOBEKE
NOABMXHNOT Kpak 1 Cco wwnartyna
UM ApBeHa Nnaxuua oTcTpaHeTe
ro TECTOTO Of UCTPYMEHTOT.

OcCHOBHO paKkyBate mk

— OTBOpETE MO NOABMXHUOT Kpak
LleNIOCHO, OTCTpaHeTe
ocTarounTte ofl TECTOTO U Aypu
Toratu oTpaHeTe ro
NHCTPYMEHTOT.

4, [pUTUCHETE TO KOMUETO 3a
ncpnaree 3a fa ro onadasere
NN OTCTPAHETE MHCTPYMEHTOT.
SO 19 |
[TPUTUCHETE IO KOMNYeTO 3a
ncepname camo kKora € 0TBOPEH
NOABMXXHMOT Kpak 3a Aa He ce
3arnaBu UHCTPYMEHTOT BO KJ/TYYOT.

5. TprHeTe ro kanayeTto oA raBHUOT
MOrOH.

SO 20 |

6. CBpTeTe o0 cagoT BO HACOKa Ha
CTpeJIKnTe Ha YaCOBHUKOT U
n3pagete ro.

- cn. Bl

Cosert: BeaHaw ncuncrete rm cute
nenosu no ynotpedarta 3a aa He ce
ncywar ocrtaTouuTe.

7.5 HopucTtemwe Ha
AOMNOSIHUTENEH NOroH

3abeneluxu

m OTCTpaHeTe ro 3aWTUTHOTO Kanade
3a fa ynotpebuTte OAATOK CO
NoroHoT 2 unu 3.

m Cekorall nokpueajte
HEKOPUCTEHUTE MOFOHU CO
3allTUTHO Kanaue.

= BHMMAaBAajTe HA HACOKUTE BO
ynaTtcTBarta 3a goaarouuTe.

1. KpeHeTe ro n oTcTpaHeTe ro

3alUTUTHOTO Kanaye Kaj
CTPaHWYHMOT OTBOP Of MOroHOT 2.

- Cn.

2. MocTaBeTe ro 3alTUTHOTO Kanaue
Ha MOroHOT 2 W NPUTUCHE ro
LBPCTO.

SO 23 |
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mk OCHOBHM MNOCTaBKM

3. 3aBpTeTe ro 3aWTUTHUOT Kanak Ha NMocTaBKa Onuc
NOroHoT 3 CNPOTUBHO 0O Nonatoun BKITyJyBaree i
CTPenKnUTe Ha YaCOBHUKOT U
OTCTpaHeTe ro. NCKNyHyBarLe Ha
s on m NMOCTOEYKNOT
: [oaatok. AKTUBHNOT
4. CTaBeTe ro 3aWTUTHNOT Kanak Ha [0JaToK ce nojaByBa
NMOroHOT 3 1 3aTerHeTe BO Hacoka BO MaBHOTO MEHU U
Ha CTPenknTe Ha YaCOBHUKOT. ce JocTanHu
- Cn. OOMOSIHUTENHNTE
aBTOMAaTCKM
nporpamu.
8 OCHOBHH NoCTaBKH 3By MNocraserte ja
jaunHata Ha
MoxeTe ga rm noctaBUTE OCHOBHUTE 3BYYHUTE CUTHA/IN U
MOCTaBkM Ha ypeaoT cnopes salute 3BYKOT Ha
notpeodu. KonuuH-aTa.

8.1 lNpomeHa Ha OCHOBHUTE

NMOCTaBKH

Bo rnaBHoTO MeHu oabepete co <
nnn > "lMocTtasBka" 1 NoTBpAETE CO
OK.

Co Vv unmn ~ nsbepete ja cakaHarta
noctaska un norepaete co OK.

Co Vv unn ™ nsbepete noseke
OonuMn UM NPOMEHETE NMOCTaBKU U
notspaete co OK.

3a ga NpeknHeTe HekKoja onuuja
WM NocTaBka W ga BpaTeTe Hasag,
nputncHete <.

8.2 MNpernen Ha OCHOBHUTE

NMNOCTaBKH

TyKa Ke HajaeTte nperneq Ha
OCHOBHMWTE MOCTaBKMW.

MocTaBKa

Onuc

Jasuk

[ocTaBeTe ro
ja3nKOT Ha eKpaHoT.
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bps npuctan

BknyuyBare nam
NCKyJYyBar-e Ha
aBTOMAaTCKOTO
Tapretupame Ha
BaraTa.

EanHnua [MocTaByBare Ha
eanHMLUMTE Ha
BaraTa.
OcBetneHocT [locTaseTe ja
OCBET/IEHOCTA Ha
eKpaHorT.
Pexunm Ha [NocTaByBare Ha
MUPYBaH-e BPEMETPaeHE Mo
KO€e eKpaHoT ce
NCK/yuyBa.
Bpewme Ha [MocTaByBare Ha
pPEXUM Ha BPEMETPAH-E 3a
NEUNPaBHOCT BKJ/yYyBare Ha
YPEeaoT BO PEXUM Ha
LWTeAEHE eHepruja.
Pecetnparbe PeceTtunpare Ha
Ha ypenot Ha hadpuuku
habpuyknuTe nOCTaBKM.
nocTaBKu
MHdopmaumm MNHbopmauun 3a
3a ypeaor codTBEPOT Ha

ypenor.




9 Tajmep

Co TajMepoT MOXETe aa ro
NnocTaBuUTE NOCaKYBAHOTO
BpemeTpaere Ha obpadoTkara.

9.1 MNocTraByBare Ha
BpemeTpaeHe Ha
obpaboTKaTa

1. Bo rnaBHoTO MeHn onbepete co <
unn > "Tajmep" n notepaete co OK

2. [ocTaBeTe ' MUHYTUTE CO N WK
v notepaete co OK.

3. [ocTaBeTe rv cekyHauTe co ™ Uin
v n notepaete co OK.

v EkpaHoT npukaxysa "V36epeTe
cTeneH" n NoCTaBeHOTO
BpemeTpaere Ha obpadoTkara.

4. ocTaBeTe ro NPeKknHyBayoT Ha
BPTEHE Ha MocakyBaHaTa Op3nHa.

v EkpaHoT ja npukaxysa
noctaseHarta Op3unHa un
NpeocTaHaTtoTo BPEMETPaeHE Ha
obpaboTtkara.

v Kora BpeMeTo ce gocturHaro,
ypenoT npecTtaHyBa cO NOAroToBKa
N eKpaHoT nokaxysa "lNocTtaBeHo
Ha" O.

5. [locTaBeTe ro NpeknHyBayoT Ha
BpTere Ha O.

10 Bara

BawwnoT ypea e onpemeH co

BrpageHa Bara.

OCHOBHWOT ypea Mma 4 ceHs3opu 3a

TeXWHA BO HOrapkuTe.

CnenHnee akTopy MOXe aa ro

ncKpuBaT pPesdynTaToT 0 MEPEHETO:

= HorapkuTe He ce npaBuIHO
nocTtaBeHu Ha padoTHaTta
NoBpPLUNHA.

Tajvep mk

®» Bubpaunn Ha padoTHaTa
noBpLUMHa

® [TpeameTy Noa OCHOBHUOT ypea

m KO/IMYNHM Ha COCTOjKUTE Nog 5 r
nin 0,01 Ib

m [TomecTyBarbe Ha OCHOBHWOT ypen

= [lonuparse Ha OCHOBHWOT ypea

CoBeT: Kora BO OCHOBHUTE MOCTaBKM
€ aKtmBupaHo "bpa npucran', sarara
aBTOMAaTCKM 3ano4HyBa. AKO ypeaoT
€ NoCTaBeH WM UCKIYYEH Of
PEXMMOT 3aliTeaa Ha eHepruja nam
NnoAroTBYBaHETO € 3aBpLUEHO, Barata
ce kanubpupa 1 eKTaHoT NMoKaxyBa
"0" n NnpeTxoaHo nocTaBeHarta
eanHuua.

10.1 Mepere Ha COCTOjKUTE

1. Bo rnaBHoTO MeHu oanBepete co <
nnu > "Bara" n notepaete co OK.

v Barata ce kannbpupa.

v EkpaHoT nokaxysa "0" n
NPeTxoAHO NocTaBeHarta eanHuLa.

2. [o xenba nsbepete gpyra mepHa
eanHuua co Vv u notepaete co OK.

3. [lonHeTe ro NocTaBeHNOT caa Uan
HEeKOj MOCTaBeH [04aToK CO

COCTOJKUTE.

v EKpaHOoT ja npukaxysa BkynHara
KOJIMYMHA BO n3dpanHarta eamHuLa.

4. 3a na ja nocTtaBuTe Bararta
NnoBTOPHO Ha "0" n ogaenHo ga v

N3MEpEeTe COCTOJKUTE, NMPUTUCHETE
9 1 nouekajte ro kKanMBpPUParLETO.

CoBeT: Kora noaBMXHMOT Kpak e
3akKJ/lyYyeH BO XOpW30HTasHa
nonoxoéa, cagoBuTe UM NakyBarbata
MOXe [la ce cTaBaT Ha noBpluMHaTa
3a mapeme 63 1 fa ce namepar.
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mk ABTOMAaTCKM nNporpamu

11 ABTOMATCKM
nporpamMmu

ABTOMATCKUTE Nporpamu npwu
MOAroTOBKA Ha COCTOJKUTE, MOXE [da
M Npuapyxyesare CO MHCTPYMEHTUTE
n ynotpebara Ha QogatoLwm.
CeH3zopuTe ja Haarnenysaar
obpaboTkarta U aBTOMAaTCKM ja
3aBplUyBaaT uctara OTKako Ke ce
NOCTUrHe NPEeTXoAHO
nporpammpaHaTa KoH3UCTeHUuja.
3a [a NoCTUrHeTe ONTUMAasHK
pesynTatu, NoYnTyBajTe rv cnegHnse
HanoMeHu:

= Martankute mopa necHo aa
fonvpaar cafoBute 3a onTUMaHO
Mellare Ha COCTOJKUTE U 3a
npaBunHa paboTa Ha
aBTOMAaTCKUTE Mporpamu.

- "Kopekumja Ha noctaBeHocTa Ha
nHcTpymeHTute", CtpaHuia 92

» [lpen npearta ynotpeda Ha
aBTOMaTCKuTE nporpamu, ypeaot
Heka paboTu Hajmanky 2 MUHYTK
BO JIEP WM COCTOjKUTE Aa ce
npepadoTaT 6e3 aBToMaTcKa
nporpama.

= He nonHeTte Apyrn npexpaHOeHu
NPON3BOAM OTKAKO € cTapTyBaHa
aBTOMaTCKa nporpama.

®» He o6pabdoTyBajTe 0JHOBO BEKe
06padoTeHn COCTOjKK CO
aBTOMAaTCKa nporpamMa.

= CrapocTa, Temneparypara u
COCTaBOT Ha ynotpedeHuTe
COCTOjKW BMjaaT Ha NoTpebHOTO
BPEMe 1 Ha pes3ynTaToT.

» OB6paboTyBajTe caMo CBeXM jajua.
ABTOMATCKarta nporpama He e
COOABETHA 3a 3aMEHWN Kako Ha np.
akBadada nam NPoTenHCKN
npaLIoK.

= Mpa3soT ce cosfgasa Toraul Kora
NHCTPYMEHTOT U CafoT Ce YUCTH,
6e3 MPCHOTUM 1 ocTaToLn U
CPe[CTBO 3a MuUeHe CaaoBu.
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Moxe fa ce noarotsyBa camo
Xxonna uanageHa Ha okony 6 °C u
coapxu 30-36 % mactu.
[MpeTxoaHO 3amp3HaTa naBnaka He
MOXE [a Ce n3matu.

3a onTumasnHu pesynrtatu no
n3bupareTo Ha nporpama "Xonna"
na ce nsdepe 1 ynotpedeHnoT Bua
Ha Xonja Ha np. ceexa,
AONroTpajHa xonna, BeraHcka
xonna unu xonna 6es3 nakroaa.

He ynotpebysajTe Ha Tonon can 3a
MaTeHE Ha xonaara, Ha np.
OVPEKTHO 0 MalumHaTa 3a
caaoBw.

VM3meluajte wekep, apoMu U opyru
nofatoum 3a naenaka unm 6enkm
o4 jajue aypw No 3aBpulyBarbe Ha
aBTOMaTCKaTa nporpama.
BHumaBsajTe Ha npenopavaHute
COCTOJKU U KOJINUNHMN,
ABTOMaTckarta nporpama 3a TecTo
He (YHKLMOHMPA 3a NPecyBo
TEecTo. 3a peuenToT 3a TeCTO €
noTpedeH oapeneH Aes Ha TeYHU U
CYBW COCTOjKMN.

[MporpamaTta "TecTo co KBacel n
KMCENo TECTO" ro NPEeKnHyBa
MECeHETO 3a OKo/y 15 MuUHyTH, 3a
[a HapacTe TecToTO. [1oToa
aBTOMaTCKM NPOA0KYBa
MECeHEeTO. TeCToTO Aa ce U3Baau
Nno 3aBpLUyBaHETO Ha NporpamMarta.
3a nporpamara "Tecto 3a TopTa" 1
"Tecto 3a konaun" na ce sarpear
nyTepPoOT UM MaprapuHoT Ha
coBHa TemnepaTypa 1 aa ce
KOpUCTaT KOLIKM CO rofemMmnHa oa
2 cm. JlagHnoT nav 3aMmp3HaTmoT
nyTep Win maprapuH He ri gasaaT
nocakyBaHUTe pe3yntaTu.
[MeumBarta ga ce ocrtasar Ha
naferse BO NaanHWK Npea
neuvem-e.

lNporpamara "TecTto 3a TopTa" HE €
COO/BEeTHa 3a TeUHW TecTa Kako
LUITO € TECTOTO 3a NajayunHKM.



3abenelwku

= AKO pesynTaroT o4 noarotoskara
Ha aBToOMarckara nporpama He ru
NCMOJIHYBA BalUMTE OYeKyBaHha,
COCTOjKUTE payHO Aa ce noarotear
[0 NocakyBaHWOT pesy/Tar.
— Xonna v mas Ha cTeneH 7
— WM3mewaHo TecTto Ha cTeneH 4
— OcTaHatu TecTta Ha cTeneH 3, Ha

np. TecTo o4 KBacel

= AKO HEKOj 04 AogaTouuTe e
aKTMBMPaH BO OCHOBHUTE
nocTaBKKW, 100ATOKOT ce MnojaBysa
BO M1aBHOTO MEHU a ocTaHaTuTe
aBTOMAaTCKW nporpamu crojaT Ha
pacrnonarame.

11.1 Ynotpeba Ha
aBTOMaTCKU nporpamu

1. Bo rnaBHoTO MeHn ogbepete <
nnn >"Sensor" Wan akTMBeH
nopnatok n norepaete co OK,

2. OnbepeTe ja NnocakyBaHaTta
nporpama co ™ uin v~ u
notspaete co OK.

— OpbepeTe ja KOMUMHATA Ha
NpUKaXkaHUTe COCTOjKW crnopen
nporpamara wnu "Bara".

3. JlogageTte rm CocTojKUTe 1 crneaete
MM ynaTcTBata Ha ekpaHoT.

4. Kora Ha ekpaHOT e npukaxxaHo
"MocTaBeHo HA" P, nocTaseTe ro
NPEKNHYBaYoT Ha BpTerse Ha & [P,

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa
aHuMauuja n padoTu aBTomMartckara
nporpama.

v Kora e nocturHar
npeanporpaMmnmpaHnoT pesynTar,
ypenoT npecTtaHyBa co
NoAroToBKaTa U Ha eKpaHoT e
npukaxaHo"MocTtaBeHo HA" O.

5. [TocTaBeTe ro nNpPeknHyBayoT Ha
BpTere Ha O.

Uncterbe 1 Hera mk

12 Yucrter-e U Hera

3a BawwoTt ypea na octaHe Aonro
BpemMe yHKUMOHAEH, BHUMATENHO
UNCTETE O U HeryeajTe ro.

12.1 CpeAcTBO 3a UUCTEHE

OTKpujTe KOe CPEACTBO 3a YNCTEHE
€ COO/IBETHO 3a BalIMOT anapar.

BHUMAHMUE!

AnaparoT MOXe [a ce oWTeTn

nopaau ynotpeda Ha HECOOBETHO

CPEeACTBO 3a YNCTEHE WK MOrpPeLlHo

uncTeHe.

» He ynoTpe®yBajTe ankoxosn uam
OPYrn ankoxofHW cpeacTBa 3a
yncTeHse.

» He kopucteTe oCcTpu U meTanHu
npeameTu.

» He kopucTteTe abpasunsBHu Kpnn
NN CPeaCTBa 3a UNCTeHbe.

» YucreTte rm KOHTPOHOTO Mnose U
NPWKasoT caMo CO BAaXXHa
MUKpogudep Kpna.

12.2 lMpernea Ha YUCTEHETO

OBge Ke npoHajaeTe npernen Kako
HajooBpo [a ro UcUUCTUTE anapartoT
n apyruTte AenoBw.

SR 26 |

CoBer: [1nacTnyHuTE AENOBK MOXE
na ce obojat, Ha npumMep, nNpu
obpadoTkara Ha MOPKOBMU.
OTcTpaHeTe ja 6ojaTa co Meka Kpna
N HEKONKY Karku Mac/o 3a rotBemse.

13 He3agonuTtenHu
goaartouu

JofaTounte MoXeTe Ja rv Kynute on
KOpUCHUUKaTta cnyxoa, BO

cneumjanmanpaHnTe NpoaaBHULK 1N
Ha nHTEpHET. Kopuctete camo
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mk [lpumepu 3a ynotpeba

opurvHasHK goaartouu, éuaejkn tne
ce TOYHO MPUCNoCcoOeHn 3a BalnoT
ypea.

HNopaTtounte ce cneunduyHn 3a
anaparorT. [pun KynyBameTO, cekorall
HaBedeTe ja TouHarta o3Haka (E-Nr.)
Ha BawwnoT anapart. = CrpaHuya 93
Kown gopatoun ce gocranHu 3a
BaALIMOT ypea MOXeTe [a Ao3HaeTe
BO HALWIWOT KaTasior, BO OHNajH
npodaBHMLATa UAN MPEKY
KOpuCcHMYKaTa cnyxoa.
www.bosch-home.com

14.1 PeuenT 3a npumep

14 Mpumepu 3a ynoTpeba

BHumasajTe Ha nogarouuTe u
BpeaHocTuTe Bo Tabenara.

SO 27 |

3abeneLuku

m 3a fJa ce pasmellaar nogodpo co
TEYHUTE COCTOjKM TecTaTa Cco
Kacel W Kucenute TecTa, NpBO
CcTaBeTe M TEYHOCTUTE BO CadoT.

m Kora Ke ja nsbeperte cooaseTHaTa
aBTOMaTcKa nporpama ®, ypenot
ja onpenysa TouHaTa Op3nHa 1 ro
HaarneayBa BPEMETPAEHETO Ha
noarotoBkara.
— "ABTOMATCKM riporpamm”,
CrpaHuya 86

OBae Ke NpoHajaeTe npuMep 3a peuenT KOjWTo € OCMUCAEH cneuunjaiHo 3a

BalLKOT anapar.

PeuenTt CocTojku O6paboTka

OBouleH konau = 3 jajua = [JocTaBeTe ja

® — TecTo 3a Kofauu ®m 135 r wekep Meluankara.
m 135 r maprapvH m CraBeTe rm cute
m 255 r BpalHo COCTOjKM OCBEH
= 10 r npawok 3a CyBOTO OBoOLLjE.

neynBo

= 150 r pubusnu

= 150 r mewasunHa o
CYyBO OBoOllje

3abenewka: O6padoTys
ajTe UCTOBPEMEHO
MaKCUMyM 2-KpaTHa
KOMMYMHa.

m OBpadoTyBajTe
30 CekyHaun Ha
crenen & p.

® [loToa, oBpadoTyBajTe
3-5 MuHyTK Ha
cTeneH 4.

= []ocTaBeTe Ha
creneH &b

= Bo meryBpeme,
noaajte
30-60 CekyHan cyBO
oBoLje.

Kora ce kopuctu
aBToMarcka nporpama,
joaagete rv cyBsute
OBOLLja MO 3aBPLIETOKOT
Ha nporpamarta u
sronemere Ha Hunso (b,
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OtcTpaHeTte rn npeuknte mk

15 OTcTpaHeTe r1 npeykuTe

Manute nNpeykn Ha MalmHaTa MOXeTe CaMOCTOjHO Ja r1M OTCTpaHuTe.
KopucTeTe rv nHdopmauunte 3a OTCTpaHyBake Ha Npeyuku npes aa ce
obpaTuTe [0 KopucHuuKata cnyxoda. Ha Toj HaunH Ke nsderHete HenoTpedHu

TPOLLOLIN.

A NPEOYNPEAQYBAHE

OnacHocT of cTpyeH yaap!

HecoonBeTHWTE nonpaskn ce OnacHw.

» Camo obyueH CTpydyeH NepcoHan cMee Aa Npasu NONpaBkW Ha ypeaor.

» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMearT Aa Ce KopucTaTt camo OpUrMHaNHW Pe3epBHU

aenosu.

» AKO ce olTeTn kKabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypesd, Mopa Aa ro 3ameHu
npon3BoanTENOT UK HEroeata cepBncHara cny>K6a nnn nak amue co CanyHa
KBasMdukaLumja, 3a ga ce nsberHar onacHoOCTU.

HAedekr MpuunHa u peliaBare npobnemu
Ypenot He MpUKNYy4oKOT Ha KadenoT 3a CTpyja He e BMeTHAaT.
hyHKUMOHMPA. » [lpuknyyeTe ro ypenoT BO CTpyja.

OcurypysauoT Bo Tabnara co oCcuUrypysaun e

aKTUBMPAH.

» [MpoBepeTe ro ocurypyBayoT BO KyTujata co
ocurypysaum.

HanojyBareTo CO CTpyja € naaHaro.
» [poBepeTe fgann PyHKUMOHMpPAaaT OCBET/IyBaHETO

BO NpocTopwujata nnn apyrute ypeamu Bo
npocropujara.

AnaparoT He

3ano4yHyBa CoO pabora.

[MpEeKMHYBAUOT Ha BPTEHE € NOCTaBEH MOrPELLHO.
» [locTaBeTe ro NPEKNHYBA4YOT Ha BPTEHE HA O npoea
obpadoTkara.

MoABUXHMOT Kpak He
ce oTBOpa WU
3arBopa buaejkn
WHCTPYMEHTOT Ce
cyavpa co cafjorT.

MoroHoT He e BO NMoauuuja Ha MUPYBaHsE.

1. MocTaseTe ro NpeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O.

2. Kora e oTBOpeH NOABMXHUOT Kpak, OTCTpaHeTe ro
NHCTPYMEHTOT U 3aTBOPETE ro NOABUXHUOT Kpak.

3. KpaTtko nocraBeTe ro npeknHyBauyoT Ha BpTere Ha
11 notoa nostopHo Ha O.

v [oroHoT npoaosxysa fa padoTu KpaTko AoJeka He
ja JOCTUrHe mosuumjata Ha MupyBarse.

Matankute He ro
Jonvpaart cazoT uau

COCTOJKUTE Ce HEe
Melwlaart npaBsuiHO.

PacTtojaHneTo O cafgoT He e NMpaBUIHO NOCTaBEHO.
» [MonpaBeTe ro NocTaByBarETO Ha Martankara.
- "QuHOo npucrnocobysare Ha Maraikara’,
CrpaHuia 92
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mk OTcTpaHeTe i npeykuTe

Hedekr

MpuuunHa 1 peaBare npobnemu

Ha ekpaHoT ce
nojasyBa Koj 3a
rpelika, Ha np.
"E102".

EnektpoHukaTa 3abenexa rpewka.

1. MNocTaBeTe ro npeknHyBayoT Ha BpTere Ha O u
N3BAEYETE rO CTPYJHUOT MPUKIIYUOK.

2. Bknyyete ro noBTOPHO CTPYHMOT MPUKIIYYOK.

3. AKO 1 noHaTamy Npoao/HKyBa AeeKTOT, NOBUKajTE
ja cepsucHara cnyxoa.

"MOCTABYBAHSE HA
CALOT" ce nojaByBa
Ha ekpaHoT.

CafoT He e NoCTaBeH WK He € MPaBUIHO 3aK/ydeH.
» CTtaBeTe ro cafoT W BpPTETE ro CNPOTUBHO Of
HacokaTta Ha CTPe/IKUTe Ha YaCOBHUKOT 4O KPa,.

"MPOBEPYBAHSE HA
MONTOXXBATA HA
noaABVMXHNOT
KPAK" ce nojaByBa Ha
eKpaHoT.

IMoABMXHMOT Kpak He e NpaBW/IHO HAMECTEH WK ce

N3MECTU.

1. MocTaseTe ro NpeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O.

2. [MpuaBmxeTe ro NOABMKHMOT Kpak A0AeKa He Jojae
npaBW/IHO Ha MEeCTO.

"ABTOMATCKO
MPEKMHYBAHSE HA
MOTOP" ce nojaByea
Ha ekpaHoT.

MOXHW ce pasnnyHu NPUUNHNA.

1. MNocTaBeTe ro NpeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O.

2. AKO 1 noHaTamy Nnpoaos/hkyBa OedeKToT, NoBuKajTe
ja cepBucHata cnyxoa.

"HEYCIELIHO
YINABYBAHSE: BE
MOJTIMME BKJ/TYYETE
CTEINEH HA MOTOP
1 M MNOCTOPHO
NCKJTYYETE." ce
nojaByBa Ha eKpaHoT.

MoroHOT He e BO Moauuuja Ha MUPYBaHsE.

1. MocTaseTe ro NpeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O.

2. Kora e 0TBOpeH NOABMXKHUOT Kpak, OTCTpaHeTe ro
NHCTPYMEHTOT U 3aTBOPETEe ro NoABMXHUOT Kpak.

3. KpaTtko nocraBeTe ro npeknHyBauyoT Ha BpTeHe Ha
11 notoa nostopHo Ha O.

v ToroHoT nNpoonxysa aa padoTn KpaTKo Aoaeka He
ja JOCTUrHe mosuumjaTa Ha MUpyBakrs-e.

"MPOBEPKA HA
SAWUTUTEH KAIMAK"
ce nojaByBa Ha
eKpaHoT.

He e noctaBeH 3aWTuTeH kanak Ha [oroH 2 nnu

[MoroH 3.

1. [puuppcTeTe 3a NMoroH 2 unn MNoroH 3 cooaBeTeH
3alUTUTEH Kanak.

2. [locTtaBete ro goaartokoTt 3a [1oroH 2 nan 3
HamMecTeTe ro BO COOJBETHOTO CeauLuTe.

"MPOBEPKA HA
EKPAH" ce nojaBysa
Ha eKpaHoT.

EkpaHOT Ha onup € HeYnUCT UK CryyajHO akTUBUPaH.

1. UncTteTe ro eKpaHoT CO BaxHa MUKpodubep Kpna.

2. Ocurypajte ce npeaMmeTuTe CyyajHO aa He ro
JonunpaaT eKkpaHoT.
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OtcTpaHeTte rn npeuknte mk

Hedekr

MpuuunHa 1 peaBare npobnemu

"OCTABAHE HA
YPEOOT OA CE
OJIAN" ce nojaByBa
Ha eKkpaHoT.

MoTOpPOT € nperpeaH.

1. MMocTaBeTe ro npeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O.

2. AKO NoaroTeyBaTe rosiema KoJinynmHa Ha COCTOJKN,
HamasieTe ja KomMuymMHaTa 3a fa crnpeymrte
nperpesam--E.

3. AKO MHCTPYMEHTOT WM HEeKOj J4oJaTok e BnoKupaH,
OTCTPAaHETE ja Npeykara.

4. OcTaBeTe ro ypegoT Aa ce onaav 3a ga ce
JeakTuBMpa 3aliTutarta o NpeonToBapyBaH-e.

"MOBTOPHO
CTAPTYBAHSE HA
TARA" ce nojasysa Ha
€KpaHoT.

KannbpupareTo Ha Barata e HeycreLwHo.

1. [MocTaBeTe ro anapartoT Ha paMHa, uncta padoTHa
nospLUMHa 6e3 Brudpaunn.

2. [lpoBepeTe Aanu nma npeameTi noa ypenor.

3. MputucHete O, 3a na 3anoyHeTe OAHOBO CO
KannmbpupareTo 1 He NOMEecTyBajTe ro ypeaoT
noaeka tpae KamépupareTo.

"NOCTUIHATA
MAKC. TEXXMHA" ce
nojaByBa Ha eKpaHoT.

KonuumnHarta Ha COCTOjKUTE ce Haora Haj MepHOTO

noapauvje Ha BaraTa.

1. [Mpu ynotpeba Ha Barata BHMMaBajTe Ha
MakcumanHarta TexuHa og 5000 r nam 11,00 lb.

2. Hamanete ja uaMmepeHaTta BKynHa TexuHa.

"NOCTUMHATA MINH.
TEXKNHA" ce
nojasyBa Ha eKpaHoT.

KonnumnHata Ha COCTOjKUTE Ce Haora noa MepHoTo

noapavje Ha BaraTta.

1. lNMpy ynoTtpe®a Ha Barata BHMMAaBajTe Ha
MUHMManHaTa TexxmHa oa 5 r unm 0,01 Ib.

2. 3rofiemMeTe ja TexumHarta 3a MEpPEeHse.

Ypenot He € TOUHO NOCTaBEH.

1. [ocTaBeTe ro anapaTtoT Ha pamHa, uucta padoTHa
nospwuHa 6e3 Bubpauumu.

2. MpoBepeTe Janu nMa NpeameTn noJ ypeaor.
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mk OTcTpaHyBae

15.1 ®duHo npucnocobysare
Ha maTanKara

Co duHoTO Npucnocodysarse ce
KOPUr1pa pacTojaHneTo nomery
Ca/loT 3a MaTtere 1 MartaskaTa.

3abeneluka: Matankara e hadpuuku
nocTaBeHa 3a ONTUMAa/IHO MaTere Ha
COCTOjKUTE.

KopeKuuja Ha nocTaBeHOCTa Ha
MHCTPYMEHTUTe

BHUMAHUE!

AnapaToT 1 UHCTPYMEHTUTE MOXe aa

ce owTeTar ako ce NMorpeLHo

NoCTaBEeHW.

» Hukoraw He Kopuctete
WHCTPYMEHT LUTO He e NnocTaBeH
COO/BETHO.

YcnoBu

= []pMKIYYOKOT 3a CTpyja He €
MNPUKITYYEH.

= [1OABMXHUOT Kpak € OTBOPEH.

®» Marankarta e nocraBseHa.

m CagoT e NocTaBeH.

1. [lpxeTe ja maTtankara co egHa
paka 3a AO/HWUOT AeN U oaBpTeTe

Ja HaBpTKaTta CO K/iyd BO Hacoka
Ha CTPEJSIKNTE Ha YaCOBHUKOT.

SO 28 |
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. 3a ga ja npoMeHuTe nNocTaBkaTa,

BPTETE rO MHCTPYMEHTOT BO
nocakyBaHWOT npasedl.

- Cn.

BHumaBajTe Ha TabenaTa:

OnTumanHa WHcTpymMeHTOT

NnocTaBeHOCT NECHO To
Jonvpa cagor.

BpTETE BO MoaurHyearbe

Hacoka Ha Ha

CTPEenKnUTe Ha NHCTPYMEHTOT

YaCOBHUKOT

BPTEHE CnywTame Ha

CNPOTUBHO 04
HacokaTa Ha
CTPEeNKuTe Ha
YaCOBHUKOT

3. [puUTnUCHETE rO KOMYETO 3a
OTK/yYyBar-e 1 NPUTUCHETE O
NOABWKHNOT Kpak Haaony aoaeka
He [0jae Ha MecTo.

4. [poBepeTe ja NocTaBeHOCTA.

5. [1pUTUCHeTE ro KoN4eTo 3a
OTK/TYUYyBar€ N KPEHETE IO
NOABMXHNOT Kpak godeka He aojae
Ha MecTo.

6. [lp>xeTe ja matankara co egHa
paka 3a OOMHWOT Aen 1 3aBpTeTe
ja HaBpTKarta UBpPCTO CO K/yY
CMPOTMBHO 04 HacokaTa Ha
CTPE/IKUTE Ha YaCOBHUKOT.

NHCTPYMEHTOT

16 OTcTpaHyBare

16.1 OTcTpaHyBaHe Ha
cTapuoT ypena

Co cooaBeTHO (hpnarse BO oTnaa

MOXe MOBTOPHO Ja ce uckopucrar

BpeaHW CYPOBUHN.

1. MIaBneyeTe ro NPuKIy4YoKoT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

2. OaBojTe ro kabenot 3a cTpyja.



3. OTcTpaHeTe ro ypeaoT cornacHo
nponncuTe 3a XMBoTHA cpeanHa.

VIHopmaunm 3a TEKOBHUTE
HaUNHW Ha piake BO oTnan
MoXeTe Aa noduete o
cneumjanmanpaH npogasad n oa
PErmoHanHnTe UIu rpagckuTe
BNacTu.

OBoj anapar e o3HayeH
cnopen eBponckmoT
nponuc 2012/19/E3 3a
€/1EKTPO U eIEKTPOHCKN
anapatn (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
[MponucoT ja naBa
pamkKaTta 3a Bpakare ”
NCKOPUCTYBaHE Ha
cTapute anapatw,
BaXKEUKO LMpyM EBpona.

B

17 CepBHCHa cnymba

OpurnHanHuTe AenoBu, KOULTO Ce BO
COrNacHoCT Co perynaTtueaTta 3a
EKONMOoWKN Lll/l3ajH, MOXe Oa 'm
Haf)aBl/ITe o[ HawaTta KOpUCHNYKa
cnyx0a Bo pok ol 7 rouHun o4 Kora
MallnHata € nywTteHa BO ﬂpO,Ela)Kéa
BO EBponckaTta ekoHoMcka obnacr.

3abenewuka: Ycnyrute oa
KopUcHUUKaTa ciyxba ce 6ecnnarHu
cropef yCroBuTe Ha rapaHuvjara Ha
NPOU3BEYBAYOT.

[MoaetanHn nHMopmMaumn 3a
TPaeHETO Ha rapaHTHUOT POK U
rapaHTHUTe ycnoBm BO Bawara semja
MOXe fa nobueTte o Hawata
cepBuUCHa cnyx0a, kaj BawmnoT
npogasay Wn Ha Halwara Beb-
cTpaHuua.

CepsucHa cnyxfa mk

AKO cTanuTte BO KOHTaKT CO Haluara
KOpUCHUYKa cnyxba, Tpeda aa ru
npunoxunte 6pojoT Ha npoussoa (E-
Nr.) n cepuckmoT 6poj (FD) Ha
mMaluvHaTa.

[MopatoumTe 3a KOHTaKT Ha
cepsucHara cnyxota Ke rm HajaeTte BO
npunoxXeHarta aAMcTa Ha ycayru 3a
K/IMEHTUTE WM Ha HalwaTa Bed-
cTpaHuua.

17.1 bpoj Ha npoussoA (E-
Nr.) u cepucku 6poj (FD)

bpojot Ha nponssoa (E-Nr.) n
cepuckmnoT 6poj (FD) ce HaoraaT Ha
Tabnuukarta co nogaToun Ha
mMaluuHaTa.

3a noBTOPHO BP30 Aa ru HajaeTe
nogartouuTe 3a ypeanoT u
TeneoHCKMOT BPOj Ha cepBuUcHAaTa
cnyx6a, MoXeTe aa rv sanvwere
oBKWe noaaToum.
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sq Siguria

1 Siguria
Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ndigni edhe instruksionet shtesé gjaté pérdorimit t&€ aksesoréve
té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

m pér trazimin, pérzierjen e brumit dhe rrahjen e ushgimeve.
® pér pérdorimet shtesé gé pérshkruhen né manualet e
aksesoréve té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

pér sasi dhe kohé pérgatitjeje g€ jané té€ zakonshme pér
pérdorim familjar.

nén mbikéqyrje.

né shtépi dhe né ambiente t& mbyllura t€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:
® nuk e pérdorni pajisjen.

nuk e keni pajisjen nén mbikéqyrije.

montoni pajisjen.

shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.
pastroni pajisjen.

afroheni prané pjeséve rrotulluese.

ndérroni veglat e punés.

pérballeni me njé gabim.
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1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara
fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/
ose njohurish nése kéta mbikégyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer
nga fémijét.

Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga
pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

1.4 Udhézime sigurie
Ndigni udhézimet e sigurisé.

/A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

pEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té€ démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré& mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. » Fage 115

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» PEr riparimin e pajisjes lejohet t&€ pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.
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» Nése démtohet kordoni elekitrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose
mos e futni t& enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési té madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

Izolimi i démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

» Mos lini kurré gé kordoni elekirik té bjeré né kontakt me pjesét
e nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik t€ bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

/A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Nxehtésia e e madhe mund té béjé gé pajisja dhe pjesét e tjera té

marrin flakeé.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

/A PARALAJMERIM - Rrezik lIéndimi!

Motorét, veglat apo aksesorét rrotullues mund té shkaktojné

[Endime.

» Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

» VVendosini e higini veglat dhe aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

» Pérpara se ta ndérroni veglén apo pastroni, fikeni pajisjen dhe
higeni nga priza.
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» Kur pérdorni veglat, ena duhet té jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té elementéve tejcues duhet té
jené té vendosur.

» Mos e hapni kurré krahun rrotullues gjaté pérpunimit.

Pérdorimi i pajisjes me pjesé té démtuara mund té shkaktojé

|Endime.

» Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé
nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kémbimi.

/A PARALAJMERIM - Rrezik shtypjeje!
Mund té zini duart dhe gishtat.
» Mos e vendosni krahun rrotullues né ené kur e ulni.

/A PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

Fémijét mund té fusin né koké ose t& mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjiedhojé té€ mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rrjedhojé t& mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fEmijét té€ luajné me pjesét e vogla.

A PARALAJMERIM - Rrezik démesh né shéndet!

Ndotja né sipérfage mund té rrezikojé shéndetin.

» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget gé bien né kontakt
me ushgimin.
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2 Shmangia e démeve
materiale

VINI RE!

Pérdorimi i parregullt mund té€ sjellé

déme materiale.

» Mos pérdorni kurré motoré té
ndryshém né té njéjtén kohé.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen
meé gjaté se ¢'duhet.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen
né neutral.

» Mos i pérdorni kurré pjesét dhe
aksesorét origjinalé pér pajisje té
tjera.

» Mos i tejkaloni sasité maksimale té
pErpunimit.

» Mos ruani sende té huaja né ené.

Dridhjet mund té ndikojné né

funksionimin e pajisjes.

» Mose vendosni pajisjen né
sipérfage |eviz€se apo me dridhje.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

3.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike

dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

4 Nxjerrja nga paketimi
dhe kontrolli

Kétu mésoni se ¢faré duhet té kemi
parasysh kur nxirrni pajisjen nga
paketimi.

100

4.1 Shpaketimi i pajisjes dhe i
pjeséve

1. Higeni pajisjen nga paketimi.

2. Higni té gjithé pjesét e tjera dhe
dokumentet shogéruese nga
paketimi dhe béjini gati.

3. Higni materialin ekzistues té
paketimit.

4. Higni ngjitéset dhe fletét.

4.2 Pérmbajtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

Shénim Né varési té pajisjes, ajo
mund té jeté me aksesoré té
métejshém. Referojuni udhézimeve té
aksesoréve pér pérmbajtjen e
métejshme té paketimit.

- Fig. |1

Njésia bazé me enén e
pérzierjes

Kapaku me tubin e integruar
té mbushjes

B
Tel pérzierés fleksibél
D
=

Rrahése

Cengeli i ngjeshjes

Dokumentacioni shogérues

4.3 Instalimi i pajisjes

1. Vendoseni pajisjen né njé
sipérfage té géndrueshme, té
rrafshét, té pastér e té niveluar
pune.

2. Nxirreni kabllon elektrike né
gjatésiné e déshiruar.

3. Pér ta shkurtuar gjatésiné e
kabllos, kalojeni até né folené e
kabllos.



4. Mos e fusni spinén né prizé.

5 Njohja

5.1 Pajisja

Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése

té pjeséve pérbérése té pajisjes.
- Fig. A

Ena e pérzierjes

Kapaku me tubin e integruar
té mbushjes

Butoni pér zgjedhjen e
veglave

Sipérfagja e peshimit

Butoni i zhbllokimit pér
krahun rrotullues

Krahu me rrotullim

Celési rrotullues

Ekrani me prekje

Kapaku mbrojtés pér motorin
2

Motori 2

Kapaku mbrojtés pér motorin
3

Motori 3

Motori kryesor

Ruajtja e kabllos

Njohja sq
5.2 Simbolet

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
ikonave né pajisjen tuaj.

Simboli Pérshkrimi

\ 4 Shénimi i pozicionit né
motorin kryesor

A Shénimi i pozicionit né
motorin 3

V¥ — 8 Vendosni kapakun
mbrojtés té motorit pér

motorin 3 ¥ dhe
fiksojeni @

5.3 Celési rrotullues

Pérdorni ¢elésin rrotullues pér té
nisur € ndalur pérpunimin dhe pér té
zgjedhur shpejtésiné.

Simboli Funksioni
O Ndaloni pérpunimin.

1 2 Né varési t& pérdorimit:
= Palosini pérbérésit né
shpejtésiné mé té ulét.
= Nisni programin
automatik.
1 Pé&rpunojini pérbérésit me
shpejtési té ulét.
7 Pé&rpunojini pérbérésit né
shpejtésiné mé té larté.
M Pé&rpunojini pérbérésit
shkurtimisht né shpejtési
maksimale.
— "Pérdorimi i rrotullimit té
castit", Fage 105

Dorezat mbajtése pér
transportin

Zgavra e shkarkimit

NE BEEN 558 EENE 88 &8 88

Foleté pér enén

5.4 Unaza ndricuese

Unaza ndriguese né c¢elésin rrotullues
ju informon pér statusin e punés sé
pajisjes suaj.
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Treguesi Statusi

Unaza ndricuese Pajisja

ndizet dhe fillon  funksionon mé
pérpunimi. Sé miri.

Unaza ndricuese = Eshté
pulson dhe aktivizuar njé

pérpunimi nuk
mund té niset
apo té
vazhdohet.

sistem sigurie.
= Ka njé gabim
me pajisjen.

Késhillé Informacion t& métejshém
mund té gjeni kétu:

- "Sistemet e sigurisé”, Fage 103
— "Ménjanimi i defekteve”, Fage 111

5.5 Ekrani me prekje

Ekrani me prekje éshté si tregues,
ashtu edhe element komandues. Né
ekranin me prekje shihni mundésité e
zgjedhjes dhe cilésimet e zgjedhura
pér funksionin aktual.

Shénim Kur ekrani me prekje &shté i
njomé ose i ndotur, kjo gj& mund ta
kufizojé funksionimin.

Butonat me prekje

Né varési t&€ modalitetit, do té
shfagen butona té ndryshém me
prekje né pjesén e poshtme té
ekranit.

Butoni me Funksioni
prekje
OK Konfirmo zgjedhjen
< = Kthehu ose
ndérprit
= Shfleto majtas
> Shfleto djathtas
AN = Rrit vlerat
= Shileto lart
v = U] vlerat
= Shfleto poshté
29 Vendoseni peshoren

né vlerén 0 (tarimi)
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Menuja kryesore

Né menuné kryesore shkoni tek
cilésimet, funksionet dhe programet.
Pér té shfaqur menuné kryesore dhe
pér té dalé nga treguesi aktual,
shtypni <, derisa té shfaget njé nga
artikujt e menusé.

Artikulli i Pérdorimi
menusé
Rregullimi - "Rregullimet baz&",

{@}' Fage 106

Kohématési — "Kohématési",

@ Fage 107

Peshorja — "Peshorja", Fage

5 107

Sensori — "Programet
automatike”, Fage

Q) 107

Mikseri Treguesi sipas
aksesoréve té

D aktivizuar )

Prodhuesi | — "Rregullimet baz&",

akullit Fage 106
Shembull: programe

% shtesé pér elementin
pérzeirés ose
pérgatitésin e akullit

Késhilla pér  Udhézime pér

aksesorét pérdorimin optimal té
pajisjes, veglave dhe

@ aksesoréve

5.6 Krahu rrotullues dhe
motoreét

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
pérdorimeve, sipas pozicionit té
krahut rrotullues dhe motorit.

Kur shtypet butoni i zhbllokimit, krahu
rrotullues mund té |évizet né
pozicionin e déshiruar.

- Fig. i
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Parapérgatitja

= Vendosni ose higni enén.

= Shtréngoni kapakun ose
higeni.

= Vendoseni veglén né
motorin kryesor ose higeni.

m Shtoni sasi té médha
pérbérésish né ené.

Iz} Motori kryesor:
Pérpunoni pérbérésit me
vegla, p.sh. me rrahésen.
£ Sipérfagja e peshimit:
Pérdorni peshoren.

Motori 2:

Pérdorimi i aksesoréve, p.sh.
Grimcuesi me ushgim té
vazhdueshém.

m Motori 3:

Pérdorimi i aksesoréve, p.sh.
Aksesor mikseri.

Pérdorimi

= Shtoni ushgime gé nuk
duhen copétuar, si p.sh.
staidhe ose copéza
cokollate.

Tel pérzierés fleksibél
= Trazoni brumin, p.sh.
brumin e shknfet
brumin e kekut, kekun
me fruta.

= Shtoni ingredienté né
brumé, p.sh. stafidhe,
cifla ¢cokollate.

Rrahése

= Rrihini té& bardhén e
vezés dhe kremin (té
paktén 30% pérmbajtje
yndyre).

m Pérzieni brumé té lehté,
p.sh. brumé biskotash.

Vegla

Motori kryesor:
Pérdorimi i aksesoréve, p.sh.

Grirése mishi.

Shénim Krahu rrotullues éshté i
pajisur me funksionin EasyArm Lift.
Ky funksion mbéshtet |8vizjen pér lart
té krahut rrotullues.

5.7 Veglat e punés

Kétu do té gjeni njohurité bazé pér
veglat e ndryshme.

Veglat jané té pajisura me kapaké
mbrojtés pér té mbojtur motorin nga
papastértité.

Butoni pér nxjerrjen e veglave né
krahun rrotullues lehtéson nxjerrjen e
veglave.

Vegla Pérdorimi

Cengeli i ngjeshjes

= Ngjisheni brumin, p.sh.
brumé me maja, brumé
buke, brumé pice,
brumé makaronash,
brumé pastash.

5.8 Sistemet e sigurisé

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
sistemeve té sigurisé sé pajisjes tuaj.

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon
ndezjen e pagéllimté té pajisjes.
Pajisja mund té€ ndizet dhe vihet né
puné vetém nése pérmbushet njé
nga kushtet e méposhtme.

m Krahu rrotullues angazhohet sakté
né pozicion horizontal.

m Krahu rrotullues angazhohet sakté
né pozicion vertikal dhe kapaku
mbrojtés ose njé aksesor i
montuar fiksohet sakté.

Siguresa e rindezjes

Siguresa e rindezjes parandalon
nisjen automatike té pérpunimit nga
pajisja nése ikin dritat.

Pajisja rindizet veté nése ikin dritat.
Pérpunimi nuk mund té vazhdohet
derisa té ndizet ¢elési rrotullues O.
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Mbrojtési i mbingarkesés
Mbrojtési i mbingarkesés parandalon
démtimin e motorit dhe té pjeséve té
tjera nga mbingarkesa.

6 Pérpara pérdorimit pér

hereé té parée

Parapérgatitni pajisjen pér pérdorimin
e sa.

6.1 Pastrojeni pajisjen dhe

pjesét pérpara pérdorimit
té paré

Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

Kthejeni enén né drejtim orar dhe
higeni.

Pastrojini té gjithé pjesét gé bien
né kontakt me ushqgimin pérpara
pérdorimit té paré.

- "Pastrimi dhe kujdesi", Fage 109
Pérgatitini pér pérdorim pjesét e
pastruara dhe té thara.

6.2 Vénia né pérdorim pér

heré té paré

Gjaté vénies né puné pér heré té
paré ose pas rikthimit né cilésimet e
fabrikés, do té shfaget ekrani i
miréseardhjes.

1.
v

2

Fusni spinén né prizé.

Né ekran shfaget logoja e Bosch e
mé pas zgjedhja e gjuhés.

Me Vv ose ~ zgjidhni gjuhén e
déshiruar dhe konfirmojeni me OK.
Me v ose ~ zgjidhni njésité e
déshiruara té ekranit dhe
konfirmojini me OK.

Pajisja €shté gati pér puné.
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7 Pérdorimi bazeé

7.1 Pérgatitja e pajisjes

1.

Fusni spinén né prizé.
- Fig. Y
Né ekran shfaget logoja e Bosch.

. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe

ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.
- Fig. B

. Vendosni enén né njésiné bazé.

- Fig.

Respektoni foleté né njésiné bazé.
Kthejeni enén né drejtim
kundérorar derisa té puthitet né
vend.

- Fig.

. Vendosni kapakun né njésiné

kryesore derisa té puthitet né
vend.

- Fig. B

Shtyjeni kapakun drejt njésisé
kryesore derisa t& kércasé né
vend.

. Shtyjeni veglén né njésiné kryesore

derisa té puthitet né vend.

- Fig. &

Kapaku mbrojtés [@ duhet t&
mbulojé térésisht njésiné kryesore.

. Shtoni pérbérésit né ené.

~ Fig.
Shtypni butonin e zhbllokimit dhe

shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

~ Fig. KN



7.2 Pérpunimi i pérbérésve
me vegla

1. Caktojeni ¢elésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.
~ Fig. KA

v Ekrani tregon shpejtésiné e
vendosur dhe kohézgjatjen e
pérpunimit.

v Nése ndryshohet shpejtésia,
kohézgjatja e pérpunimit fillon
sérish né 0 sekonda.

2. Nése déshironi, shtoni pérbérés té
tieré gjaté pérpunimit pérmes
grykés mbushése.
~ Fig. €
Pér té shtuar sasi t& médha, fikeni
pajisjen, hapni krahun rrotullues
dhe shtoni pérbérésit né ené.

3. Pérpunojini pérbérésit derisa té
arrini rezultatin e déshiruar.
4. Caktojeni gelésin rrotullues né O.
- Fig. K3
Prisni sa té ndalojé pajisja.
Késhillé Mund ta ndryshoni
shpejtésiné gjaté pérpunimit né ¢do
kohé ose ta ndaloni pérpunimin.

7.3 Pérdorimi i rrotullimit té
castit

1. Caktoni e mbani ¢elésin rrotullues
M

- Fig. kH
v Pérbérésit pérpunohen né
shpejtési maksimale.
Lirojeni gelésin rrotullues.
- Fig. I3
v Celési rrotullues kalon te O.
v Pérpunimi ka ndaluar.

Késhillé Rrotullimi i castit éshté
vecanérisht i pérshtatshém pér
pérdorimin e elementit prej gelqi té
mikserit.

N

Pérdorimi bazé sq

7.4 Pérfundimi i pérpinimit

1. Higni spinén nga priza.
~ Fig.

2. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

- Fig.

3. Nése krahu rrotullues mezi hapet
o0se nése ka mbetur shumé brumé
tek vegla, veproni si mé poshté:

— Hapeni krahun rrotullues edhe
pak dhe largoni brumin nga
vegla me njé lugé druri.

— Hapeni plotésisht krahun
rrotullues, higni mbetjet e brumit
nga vegla dhe vetém atéheré
higni veglén.

4. Shtypni butonin pér nxjerrien e
veglave pér té liruar dhe hequr
veglén.
~ Fig. [

Shtypni butonin pér nxjerrjen e

veglave vetém kur krahu rrotullues

éshté i hapur, pérndryshe vegla
bllokohet tek ena.

5. Higeni kapakun nga njésia
kryesore.
~ Fig.

6. Kthejeni enén né drejtim orar dhe
higeni.
~ Fig. B

Késhillé Pastrojini té gjitha pjesét
menjéheré pas pérdorimit gé té€ mos
thahen mbetjet.

7.5 Pérdorni motorét e
aksesoréve

Shénime

= Higni kapakun mbrojtés pér té
pérdorur aksesorin né motorin 2
ose 3.

= Mbyllini gjithnjé me kapaké
mbrojtés motorét e papérdorur.
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sq Rregullimet bazé

= Ndigni udhézuesin e pérdorimit té Rregullimi Pérshkrimi
aksesorit. - —
o o o Gjuha Vendosni gjuhén e
1. Ngrini dhe higni kapakun mbrojtés pajisjes.

té€ motorit 2 nga zgavra anésore. AKSEsOofi Aktivizoni ose

- Fig. B4 caktivizoni aksesorin

2. Vendosni dhe mbértheni kapakun ekzistues. Aksesori i
mbrojtés té motorit 2. aktivizuar shfaget né
- Fig. X} menuné kryesore

3. Rrotullojeni kapakun mbrojtés té dhe programet

motorit 3 né drejtim kundérorar automatike shtesé
dhe higeni. jané tashmé té

- Fig. m disponueshme.

4. Vendosni kapakun mbrojtés té Tingull ?i/r?nSI(ljitsrs]:nyglliuzTég e
motorit 3 dhe shtréngojeni né 9 J
v dhe tonet e
drejtim orar. b
~ Fig. m utonave.
Aksesi i Aktivizoni ose
shpejté caktivizoni tarimin
- - automatik té
8 Rregullimet bazée peshores.
Cilésimet bazé té pajisjes suaj mund Njesia Venrc]iosni njesite e
t'i konfiguroni sipas nevojave tuaja. peshores.
Ndrigimi Vendosni nivelin e

8.1 Ndryshimi i cilésimeve

drités sé ekranit.

bazé Modalitetii ~ Vendosni
. R .. . jumit kohézgjatjen, pas sé
1. Né menuné kryesore zgjidhni 9 cilés eijrajni dgté
"Rregullimi" me < ose > dhe fiket
konfirmojeni me OK. Kona o Venaosni
2. Me Vv ose ~ zgjidhni cilésimin e oo .
déshiruar dhe konfirmojeni me OK. Standby kohézgjatjen, pas s&
. ) . . cilés pajisja do té
3. Zgjidhni opsionet e tjera me Vv ose kalojé né modalitetin
~, 0se ndryshoni cilésimet dhe PN
) R e kursimit té
konfirmojini me OK. energjisé.
4 Pér 1€ dalé nga nj€ opsion ose Rikthimi né _ Riktheni ipajisjen né

cilésim dhe pér t'u kthyer njé nivel

mbrapsht, shtypni <. parametrat e cilésimet e fabrikés.

fabrikés

Informacioni i Informacione pér

8.2 Pérmbledhje e orT ) pe
pajisjes softuerin e pajisjes.

rregullimeve bazé

Kétu gjeni njé pérmbledhje té
rregullimeve bazé.
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9 Kohématési

Ju mund té vendsni kohézgjatjen gé
déshironi pér pérpunimin, me
ndihmén e kohématésit.

9.1 Vendosja e kohézgjatjes
sé pérpunimit

1. Né menuné kryesore zgjidhni
"Kohématési" me < ose > dhe
konfirmojeni me OK.

2. Vendosni minutat me ~ ose Vv dhe
konfirmojini me OK.

3. Vendosni sekondat me ™ ose Vv
dhe konfirmojini me OK.

v Ekrani tregon "Zgjidhni nivelin" dhe
kohézgjatjen e vendosur té
pErpunimit.

4. Caktojeni gelésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

v Ekrani tregon shpejtésiné e
vendosur dhe kohézgjatien e
mbetur t& pérpunimit.

v Kur koha pérfundon, pajisja ndalon
sé pérpunuari dhe né ekran
shfaget "Vendosni nivelin" O.

5. Caktojeni gelésin rrotullues né O.

10 Peshorja

Pajisja juaj éshté e pajisur me njé
peshore té integruar.
Pajisja bazé ka 4 sensoré peshe te
kémbét e bazamentit.
Faktorét e méposhtém mund té
deformome rezultatin e matjes
= Kémbét nuk géndrojné sakté né
sipérfagen e punés.
m Ka dridhje né sipérfagen e punés
m Ka sende nén pajisjen bazé
m Sasité e pérbérésve nén 5 g ose
0,01 1b
m | gvizja e pajisjes bazé
m Prekja e pajisjes bazé

Kohématési sq

Késhillé Kur aktivizohet "Aksesi i
shpejté" né cilésimet kryesore,
peshorja ndizet automatikisht. Kur
pajisja vihet né priz&€, del nga
modaliteti i kursimit t& energjisé€ ose
kur pérpunimi pérfundon, peshorja
kalibrohet dhe né ekran shfaget "0"
dhe njésia e paracaktuar.

10.1 Peshimi i pérbérésve

1. Né menuné kryesore zgjidhni
"Peshorja" me < ose > dhe
konfirmojeni me OK.

v Peshorja vetékalibrohet.

v Ekrani tregon "0" dhe gjuhén e
paracaktuar.

2. Nése déshironi, zgjidhni njé njési
tietér me v dhe konfirmojeni me
OK.

3. Shtoni pérbérésit né enén e
pérdorur ose njé aksesor té
vendosur.

v Ekrani tregon sasiné e mbushjes
né njésiné e zgjedhur.

4. Pér ta vendosur peshoren sérish
né vlerén "0" dhe pér té peshuar
pérbérés té tjeré vecmas, shtypni
% dhe prisni kalibrimin.

Késhillé Kur krahu rrotullues éshté
mbérthyer né pozicion horizontal,
vendosni enét mbajtése ose
paketimet né sipérfagen e peshimit
dhe peshojini.

11 Programet automatike

Programet automatike ju ndihmojné
né pérpunimin e ushgimeve me
veglat ose me pérdorimin e
aksesoréve.

Sensorét monitorojné pérpunimin e
pérbérésve dhe e pérfundojné
automatikisht pérpunimin pasi té
kené arritur konsistencén e
paraprogramuar.
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sq Programet automatike

Pér té arritur rezultate optimale,
ndigni udhézimet e méposhtme:

Rrahésja duhet ta preké lehté
enén, pér té pérzier né€ meényré
optimale pérbérésit dhe né ményré
gé programet automatike té
funksionojné si duhet.

- "Konfigurimi i veglés", Fage 114
Para pérdorimit t& paré té
programeve automatike, véreni né
puné pajisjen e re pér té paktén 2
minuta bosh ose pérpunojini
ushgimet pa program automatik.
Mos hidhni mé ushgim pas nisjes
Sé njé programi automatik.

Mos i ripérpunoni pérbérésit e
pérpunuar me njé program
automatik.

Freskia, temperatura dhe
pérbérésit e pérdorur do té
ndikojné té gjitha né kohén dhe
rezultatin e kérkuar.

Pérpunoni vetém vezé té freskéta.
Programi automatik nuk éshté i
pérshtatshém pér alternativa, p.sh.
"Aquafaba" ose pluhur proteinash.
Marenga me té bardhat e vezés
arrihet vetém nése vegla dhe ena
jané té pastra, pa yndyré dhe pa
mbetje larési enésh.

Pérpunoni vetém ajké, e cila éshté
ftohur né rreth 6 °C dhe ka njé
pérmbajtje yndyre prej 30-36 %.
Ajka e ngriré mé paré nuk mund té
rrihet.

Pér rezultate optimale pas
zgjedhjes sé programit "Ajké",
vendosni llojin e pérdorur té ajkés,
p.sh. ajké té freskét, ajké UHT,
ajké vegane ose ajké pa laktozé.
Mos pérdorni ené té ngrohté pér
rrahjen e ajkés, p.sh. té
saponxjerré nga enélarésja.
Pérzieni sheger, aromatizes dhe
aditivé té tjeré pér ajkén ose
marengén e rrahur vetém pasi té
keté mbaruar programi automatik.

108

= Respektoni pérbérésit dhe sasité e
rekomanduara.

= Programet automatike pér brumin
nuk funksionojné me brumé
shumé té thaté. Recetave té brumit
u duhet njé pjesé e mjaftueshme
pErbérésish té IEngét ose té
njome.

= Programi "Brumé& me maja dhe
brumé i thartuar" e ndérpret bérjen
e brumit pér rreth 15 minuta, né
ményré gé brumi té vijé. Mé pas
fillon automatikisht njé proces
tjetér i pérzierjes sé brumit. Higeni
brumin vetém pasi té keté
pérfunduar programi.

= P&r programin "Pandispanja" dhe
"Brumé pér biskota" ngrohni gjalpé
ose margariné né temperaturé
dhome dhe pérdorini si kube nga
2 cm. Gjalpi ose margarina e
ftohté apo e ngriré nuk japin
rezultatet e déshiruara. Brumin e
shkrifét 1&reni t& géndrojé né
frigorifer para pjekjes.

m Programi "Pandispanja" nuk éshté i
pérshtatshém pér brumé shumé té
njomé, p.sh. brumi i petullave.

Shénime

m Kur rezultati i pé€rpunimit té
programit automatik nuk é€shté sig
e déshironit, vazhdoni t'i pérpunoni
pérbérésit derisa té arrihet rezultati
i déshiruar.
— Ajka dhe marenga né nivelin 7
— Brumi keku né nivelin 4
— Brumérat e tjeré né nivelin 3,

p.sh. brumi me maja

m Kur aktivizohet njé aksesor né
cilésimet bazé, aksesori do té
shfaget né menuné kryesore dhe
programet e tjera automatike do té
jené té disponueshme.



11.1 Pérdorimi i programeve
automatike

1. Né menuné kryesore zgjidhni
"Sensori" ose njé aksesor té
aktivizuar me < ose > dhe
konfirmojeni me OK.

2. Me ~ ose Vv zgjidhni programin e
déshiruar automatik dhe
konfirmojeni me OK.

- Sipas programit, zgjidhni sasiné
e shfaqur té pérbérésve ose
"Peshorja".

3. Shtoni pérbérésit dhe ndigni
udhézimet né ekran.

4. Kur ekrani shfag "Vendosni
nivelin" », vendoseni celésin
rrotullues né (.

v Né ekran shfaget njé animim dhe
programi automatik fillon.

v Kur rezultati i paraprogramuar
arrihet, pajisja ndalon sé
pérpunuari dhe né ekran shfaget
"Vendosni nivelin" O.

5. Caktojeni c¢elésin rrotullues né O.

12 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t& géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté,
pastrojeni dhe kujdesuni pér té&€ me
kujdes.

12.1 Detergjentét

Mé&soni cilét detergjenté jané té
pérshtatshém pér pajisjen tuaj.

VINI RE!

Pajisja mund t& démtohet nga

detergjentét e papérshtatshém apo

nga pastrimi i gabuar.

» Mos pérdorni alkohol apo
solucione larése me pérmbajtje
alkoholi.

Pastrimi dhe kujdesi sq

» Mos pérdorni maje t& mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo
detergjenté abrazivé.

» Pastrojini pultin dhe ekranin vetém
me lecké té njomé me mikrofibra.

12.2 Pérmbledhje e pastrimit

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje se
si ta pastroni mé miré pajisjen dhe
pjesé té tjera.

~ Fig. B4

Késhillé Mund té keté njollosje té
pjeséve plastike gjaté pérpunimit
p.sh. t& karotave. Largojini njollat me
njé lecké té buté dhe pak pika vaji
gatimi.

13 Aksesoreét

Aksesorét mund t'i blini prané
shérbimit té klientit, né dyganet e
specializuara ose né internet.
Pérdorni vetém aksesoré origjinalé,
sepse ato jané té pérshtatur
saktésisht pér pajisjen tuaj.
Aksesorét jané specifiké sipas
pajisjes. Kur blini aksesoré duhet té
jepni gjithmoné emértimin e sakté (E-
Nr.) té pajisjes suaj. » Fage 115
Aksesorét gé disponohen
posacérisht pér pajisjen tuaj mund t'i
meésoni né katalogun tong, né
dyganin online ose te shérbimi pér
klientin.

www.bosch-home.com

14 Shembuj pérdorimi

Kini parasysh informacionin dhe
vlerat né tabelé.

- Fig.
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sq Shembuj pérdorimi

Shénime

= Né ményré gé pérbérésit e brumit
me maja ose té brumit mémeé té
trazohen sa mé miré me
pérmbajtje té larté uji, shtoni

fillimisht ujin né ené.

14.1 Shembull recete

= Kur zgjidhni programin e

pérshtatshém automatik ® pér
recetén pérkatése, pajisja vendos

shpejtésiné e duhur dhe monitoron

kohézgjatjen e pérpunimit.

— "Programet automatike", Fage
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Kétu mund té gjeni njé shembull recete gé éshté pérpiluar posacérisht pér

pajisjen tuaj.

Receta Pérbérésit Pérpunimi
Kek i réndé frutash = 3 vezé m Vendosni rrahésen.
® — Brumé pér biskota = 135 g sheger = Shtoni té gjithé
m 135 g margariné pérbérésit pérvec
= 255 g miell frutave té thata.
= 10 g pluhur pjekjeje ® Pérpunoni 30 sekonda
= 150 g stafidhe né nivelin gIb.
= 150 g pérzierje frutash ™ Pastaj pérpunojini

té thata

Shénim Pérpunoni
njéherésh njé sasi
maksimale 2.

3-5 minuta né nivelin

4,

Véreni né nivelin & |p.

= Shtoni 30-60 sekonda
fruta té thata.

Kur pérdoret programi
automatik, frutat e thata
shtojini vetém pas
pérfundimit té& programit
dhe uleni né nivelin & |p.
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Ménjanimi i defekteve sq

15 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!
Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété

géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet t&€ pérdoren vetém pjesé€ kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet té zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém |
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Pajisja nuk Spina e kabllos sé lidhjes elektrike nuk éshté futur.
funksionon. » Lidhni pajisjen né rrjetin elektrik.

Ka vepruar siguresa né kutiné e siguresave.
» Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave.

Eshté ndérpreré furnizimi me energji.
» Kontrolloni nése ndricimi i dhomés dhe pajisjet e
tjera funksionojné.

Pajisja nuk fillon
péErpunimin.

Celési rrotullues éshté caktuar gabim.
» Caktojeni celésin rrotullues né O pérpara
pérpunimit.

Krahu rrotullues nuk
mund té hapet apo té
mbyllt, pasi vegla ka
ngecur né ené.

Motori nuk éshté né pozicion ndalimi.

1. Caktojeni celésin rrotullues né O.

2. Kur éshté i hapur krahu rrotullues higeni veglén dhe
mbylleni krahun rrotullues.

3. Vendoseni shkurtimisht krahun rrotullues né 1 dhe
pastaj sérish né O.

v Motori vazhdon t€ punojé pér njé kohé té shkurtér
derisa té arrihet pozicioni i ndalimit.

Rrahésja nuk e prek
enén ose pérbérésit
nuk pérzihen miré.

Distanca nga ena nuk éshté caktuar sakté.
» Korrigjoni rregullimin e imét té€ rrahéses.
— "Rregullimi i imét i rrahéses”, Fage 114
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sq Ménjanimi i defekteve

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Né ekran shfaget njé
kod gabimi, p.sh.
"E102".

Sistemi elektronik ka identifikuar njé gabim.

1. Caktojeni celésin rrotullues né O dhe higeni nga
priza.

2. Futeni sérish né prizé.

3. Nése defekti vazhdon pérséri, telefononi shérbimin
e klientit.

"VENDOSJA E ENES"
shfaget né ekran.

Celési nuk éshté vendosur ose nuk éshté mbérthyer si

duhet.

» Vendosni ¢elésin dhe rrotullojeni derisa té
mbérthehet, né drejtim kundérorar.

"KONTROLLONI
POZICIONIN E
KRAHUT
RROTULLUES"
shfaget né ekran.

Krahu rrotullues nuk éshté fiksuar sakté ose éshté
liruar.

1. Caktojeni ¢elésin rrotullues né O.

2. Lévizeni krahun rrotullues derisa té fiksohet sakté.

"MOTORI NDALON
AUTOMATIKISHT"
shfaget né ekran.

Jané t& mundshme shkage té ndryshme.

1. Caktojeni ¢elésin rrotullues né O.

2. Nése defekti vazhdon pérséri, telefononi shérbimin
e Klientit.

"NUK ESHTE
ARRITUR POZICIONI |
PARKIMIT: NDIZNI
MOTORIT NE NIVELIN
1 DHE FIKENI
SERISH." shfaget né
ekran.

Motori nuk €shté né pozicion ndalimi.

1. Caktojeni ¢elésin rrotullues né O.

2. Kur éshté i hapur krahu rrotullues higeni veglén dhe
mbylleni krahun rrotullues.

3. Vendoseni shkurtimisht krahun rrotullues né 1 dhe
pastaj sérish né O.

v Motori vazhdon t& punojé pér njé kohé té shkurtér
derisa té arrihet pozicioni i ndalimit.

"KONTROLLONI
KAPAKUN
MBROJTES" shfaget
né ekran.

Nuk éshté lidhur kapaku mbrojtés ose aksesori né

motorin 2 ose 3.

1. Mbylleni motorin 2 ose 3 me kapakun e
pérshtatshém mbrojtés.

2. Bashkoni njé aksesor né motorin 2 ose 3 dhe
kontrolloni nése éshté vendosur miré.

"KONTROLLONI
EKRANIN" shfaget né
ekran.

Ekrani me prekje éshté i ndotur ose éshté aktivizuar

né ményré té pavullnetshme.

1. Pastrojeni ekranin me lecké té njomé me
mikrofibra.

2. Sigurohuni gé ekrani t&é mos preket pa dashje me
objekte.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

"LENIA E PAJISJES
QE TE FTOHET"
shfaget né ekran.

Motori éshté tejnxehur.

1. Caktojeni ¢elésin rrotullues né O.

2. Kur pérpunoni njé sasi té madhe pérbérésish,
reduktoni sasiné pér t& shmangur tejnxejhen.

3. Kur njé nga veglat ose aksesorét bllokohet, higni
bllokimin.

4. Léreni pajisjen té ftohet pér té caktivizuar mbrojtjen
nga mbingarkesa.

"NISENI SERISH
TAREN" shfaget né
ekran.

Kalibrimi i peshores ka déshtuar.

1. Vendoseni pajisjen mbi njé sipérfage pune té
rrafshét, té pastér dhe pa vibrim.

2. Sigurohuni gé ekrani t&é mos preket pa dashje me
objekte.

3. Shtypni &, pér té filluar sérish kalibrimin por mos e
prekni pajisjen gjaté kalibrimit.

"ARRIHET PESHA
MAKS." shfaget né
ekran.

Sasia e pérbérésve éshté mbi diapazonin matés té

peshores.

1. Kur pérdorni peshoren, béni kujdes me peshén
maksimale t& 5000 g ose 11,00 Ib.

2. Reduktoni peshén e pérgjithshme gé do té peshoni.

"ARRIHET PESHA
MIN." shfaget né
ekran.

Sasia e pérbérésve éshté nén diapazonin matés té

peshores.

1. Kur pérdorni peshoren, béni kujdes me peshén
minimale t&€ 5 g ose 0,01 Ib.

2. Shtoni peshén e pérgjithshme gé do té peshoni.

Pajisja nuk éshté vendosur miré.

1. Vendoseni pajisjen mbi njé sipérfage pune té
rrafshét, té pastér dhe pa vibrim.

2. Sigurohuni gé ekrani t&é mos preket pa dashje me
objekte.
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sq Hedhja

15.1 Rregullimi i imét i
rrahéses

Rregullojeni imét distancén mes enés
dhe rrahéses profesionale.

Shénim Rrahéset profesionale vijné

té rregulluara nga fabrika né ményré
té atillé gé pérbérésit té pérzihen mé
sé miri sé bashku.

Konfigurimi i veglés

VINI RE!

Pajisja dhe veglat mund té démtohen

nga konfigurimi i gabuar i veglés.

» Mos e vini kurré né puné njé vegél
qgé nuk éshté vendosur si duhet.

Kérkesa

® Spina nuk éshté né prizeé.

= Krahu rrotullues éshté i hapur.
= Eshté vendosur rrahésja.

m Eshté vendosur ena.

Mbajeni rrahésen me njérén doré
né pjesén e poshtme dhe lirojeni
dadon siguruese né drejtim orar
me ¢elés fiso.

~ Fig. B

2. Pér té ndryshuar cilésimin,
rrotullojeni veglén né drejtimin e
déshiruar.

~ Fig. B

Shikoni vierat né tabelé:

—t

Rregullimi Vegla e prek
optimal pak enén.
rrotullojeni né Ngrini veglén
drejtim orar

kthejeni Ulni veglén
kapakun né

drejtim

kundérorar

3. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té€ puthitet né vend.

4. Kontrolloni rregullimin.
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5. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

6. Mbajeni rrahésen me njérén doré
né pjesén e poshtme dhe
shtréngojeni dadon siguruese né
drejtim kundérorar me njé celés
fiso.

16 Hedhja

16.1 Hedhja e pajisjes sé

vjetér

Me hedhjen e pajisjeve né ményré té

pérshtatshme pér mjedisin mund té

rifitohen |Endé té para té€ vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elekitrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t€ komunés
ose qytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.
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17 Shérbimi i klientit

Pjesét origjinale t& kémbimit té
réndésishme pér funksionimin, né
pérputhje me rregulloren pérkatése
té dizajnit ekologjik, i gjeni te
shérbimi yné pér klientin pér njé
periudhé té paktén 7 vjet pas vénies
né garkullim té pajisjes suaj brenda
Zonés Ekonomike Evropiane.

Shénim Pérdorimi i shérbimit té
klientit éshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth
periudhés sé garancisé dhe kushteve
té garancisé né vendin tuaj i gjeni te
shérbimi yné i klientit, shitési juaj ose
né fagen toné té internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit t&€ shérbimit pér
klientin i gjeni né listén bashkélidhur
té pikave té€ shérbimit pér klientin ose
né fagen toné té internetit.

17.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin
e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e
modelit t& pajisjes.

Ju mund t'i mbani shénim kéto té
dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té
dhénat e pajisjes dhe numrin e
telefonit té kujdesit pér klientin.

Shérbimi i klientit

sq
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,0 Thank you for buying a
wiwd Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

+ Expert tips & tricks for your appliance

+ Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

+ Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-Stra3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company
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